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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

N. 2012 — 3030 [2012/205538]
20 JULI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot uitvoering van het Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012

De Vlaamse Regering,

Gelet op Verordening (EU) nr. 258/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 14 maart 2012 tot uitvoering
van artikel 10 van het Protocol van de Verenigde Naties tegen de illegale vervaardiging van en handel in vuurwapens,
hun onderdelen, componenten en munitie, tot aanvulling van het Verdrag van de Verenigde Naties ter bestrijding van
grensoverschrijdende georganiseerde misdaad (VN-protocol inzake vuurwapens), en tot vaststelling van uitvoerver-
gunningen voor vuurwapens, hun onderdelen, componenten en munitie en maatregelen betreffende de invoer en
doorvoer ervan;

Gelet op het Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012, artikelen 3, 5, 7, 8, 9, 10, 12, 14, 19, 24, 27, 30, 33, 34, 35, 36, 39,
40, 43, 44, 45, 46, 48 en 49;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 12 april 2012;

Gelet op advies 51.544/1 van de Raad van State, gegeven op 3 juli 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Overwegende het aanvullend protocol tegen de ongeoorloofde vervaardiging van en handel in vuurwapens, de
onderdelen, componenten en munitie ervan, bij het Verdrag van de Verenigde Naties tegen transnationale
georganiseerde misdaad, gedaan te New York op 31 mei 2001;

Overwegende het gemeenschappelijk standpunt 2008/944/GBVB van de Raad van 8 december 2008 tot
vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor de controle op de uitvoer van militaire goederen en
technologie;

Overwegende het samenwerkingsakkoord van 17 juli 2007 tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het
Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, met betrekking tot de invoer, uitvoer en doorvoer van wapens,
munitie en speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel en de daaraan verbonden
technologie alsook van producten en technologieén voor dubbel gebruik;

Overwegende de wet van 5 augustus 1991 betreffende de in-, uit- en doorvoer van en de bestrijding van illegale
handel in wapens, munitie en speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel en daaraan
verbonden technologie;

Overwegende het koninklijk besluit van 8 maart 1993 tot regeling van de in-, uit- en doorvoer van wapens, munitie
en speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel en de daaraan verbonden technologie;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid;
Na beraadslaging,
Besluit :

DEEL 1. — Algemeen kader en definities
Artikel 1. Dit besluit wordt aangehaald als : Wapenhandelbesluit van 20 juli 2012.

Art. 2. Dit besluit voorziet in de verdere omzetting, voor wat betreft de bevoegdheden van het Vlaamse Gewest,
van Richtlijn 2009/43/EG van het Europees Parlement en de Raad van 6 mei 2009 betreffende de vereenvoudiging van
de voorwaarden voor de overbrenging van defensiegerelateerde producten binnen de Gemeenschap, van Richt-
lijn 91/477 /EEG van de Raad van 18 juni 1991 inzake de controle op de verwerving en het voorhanden hebben van
wapens en van Richtlijn 93/15/EEG van de Raad van 5 april 1993 betreffende de harmonisatie van de bepalingen
inzake het in de handel brengen van en de controle op explosieven voor civiel gebruik.

Art. 3. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° bevoegde dienst : de secretaris-generaal van het Departement internationaal Vlaanderen en de personeelsleden
onder zijn gezag die hij aanwijst;

2° gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen : lijst van goederen waarop Gemeenschappelijk Stand-
punt 2008/944/GBVB van de Raad tot vaststelling van gemeenschzzlppelijke voorschriften voor de controle op de
uitvoer van militaire goederen en technologie van toepassing is, zoals die laatst is gepubliceerd in het Publicatieblad van
de Europese Unie;

3° minister : de Vlaamse minister die gezag uitoefent over de bevoegde dienst, vermeld in punt 1°

4° niet-essentiéle onderdelen : de onderdelen, vermeld in de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen,
waarvan de aard en betekenis in relatie tot de defensiegerelateerde producten waarin ze geintegreerd zullen worden,
beperkt zijn.

Art. 4. De vergunningen, voorafgaande machtigingen, certificaten van gecertificeerd persoon, voorlopige
adviezen en schriftelijke bevestigingen, vermeld in artikelen 9, 10, 15, 16, 22 en 23, 34, 36, § 2, 38 en 39, § 2, van het
Wapenhandeldecreet, worden toegekend, geweigerd, geschorst, ingetrokken en beperkt door de minister, na advies van
de bevoegde dienst.

Een vergunning, een voorafgaande machtiging, een certificaat van gecertificeerd persoon, een voorlopig advies en
een schriftelijke bevestiging worden door de bevoegde dienst met een gewone of aangetekende brief meegedeeld.

De minister kan evenwel bepalen dat de documenten, vermeld in het eerste lid, ook via elektronische weg
meegedeeld kunnen worden.
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Art. 5. § 1. Om ontvankelijk te zijn, moet een aanvraag van een vergunning, een voorafgaande machtiging, een
certificaat van gecertificeerd persoon, een voorlopig advies of een schriftelijke bevestiging en een kennisgeving of
registratie met een gewone of aangetekende brief ingediend worden bij de bevoegde dienst.

Een kennisgeving kan ook per fax of elektronisch gebeuren, als dat een ontvangstbewijs van de geadresseerde
oplevert.

De minister kan bepalen dat een aanvraag van een vergunning, een voorafgaande machtiging, een certificaat van
gecertificeerd persoon, een voorlopig advies of een schriftelijke bevestiging of een registratie ook via elektronische weg
ingediend kan worden.

In geval van een elektronische indiening verstrekt de bevoegde dienst, na de ontvangst van een volledige aanvraag
of kennisgeving, aan de betrokken persoon een ontvangstmelding per fax of elektronisch, als dat een ontvangstbewijs
van de geadresseerde oplevert.

§ 2. De bevoegde dienst stelt op de website van de Vlaamse overheid formulieren ter beschikking op basis waarvan
een vergunning, een voorafgaande machtiging, een certificaat van gecertificeerd persoon, een voorlopig advies en een
schriftelijke bevestiging aangevraagd moeten worden en op basis waarvan een kennisgeving of registratie moet
gebeuren.

Art. 6. Als de bevoegde dienst dat met het oog op toezicht op de naleving van het Wapenhandeldecreet, van dit
en andere uitvoeringsbesluiten ervan of van handelingen op basis daarvan gesteld nuttig acht, kan hij een kennisgeving
van de volgende handelingen bezorgen aan andere relevante overheidsinstanties, waaronder de vergunningsdiensten
van de andere gewesten, de Administratie der Douane en Accijnzen van de FOD Financién, de Federale Wapendienst
van de FOD Justitie, de Veiligheid van de Staat, de Proefbank voor Vuurwapens, de procureur des Konings van het
arrondissement waar de betrokken persoon gevestigd is, de federale politie, de lokale politie, de provinciegouverneur
van de provincie waar de betrokken persoon gevestigd is, en ter zake bevoegde internationale en buitenlandse
autoriteiten :

1° aanvragen, toekenningen en weigeringen van vergunningen, voorafgaande machtigingen en certificaten van
gecertificeerd persoon;

2° bevestigingen van kennisgevingen en registraties;
3° afgegeven voorlopige adviezen en schriftelijke bevestigingen;

4° uitgesproken schorsingen, intrekkingen en beperkingen van de documenten, vermeld in punt 1°, en de
eventuele verlenging, opheffing of beperking daarvan;

5° uitgesproken tijdelijke uitsluitingen en de eventuele verlenging, opheffing of beperking daarvan;
6° opgelegde administratieve sancties.

DEEL 2. — In-, uit- en doorvoer en overbrenging van defensiegerelateerde producten
en ander materiaal dat dienstig is voor militair gebruik, en ordehandhavingsmateriaal

TITEL 1. — Vergunningsverplichtingen
HOOFDSTUK 1. — Goederenlijsten

Art. 7. Met toepassing van artikel 3, § 1, derde lid, van het Wapenhandeldecreet zijn de in-, uit-, doorvoer en
overbrenging verboden van de defensiegerelateerde producten, ordehandhavingsmateriaal, civiele vuurwapens,
onderdelen, munitie en andere goederen, vermeld in de lijst, opgenomen in bijlage 1 van dit besluit.

Met toepassing van artikel 7, § 2, tweede lid, van het voormelde decreet is voor de overbrenging naar het Vlaamse
Gewest van de defensiegerelateerde producten, vermeld in de lijst, opgenomen in bijlage 2 van dit besluit, een
voorafgaande kennisgeving vereist.

Met toepassing van artikel 8, § 3, tweede lid, van het voormelde decreet is voor de invoer van de
defensiegerelateerde producten en het ordehandhavingsmateriaal, vermeld in de lijst, opgenomen in bijlage 2 van dit
besluit, een vergunning vereist.

Met toepassing van artikel 8, § 1, tweede lid, van het voormelde decreet is voor de uit- en doorvoer van
ordehandhavingsmateriaal, vermeld in de lijst, opgenomen in bijlage 3 van dit besluit, een vergunning vereist.

Art. 8. De minister is ertoe gemachtigd om in de lijsten, vermeld in artikel 7, de opgenomen verwijzingen naar
internationale overeenkomsten en naar de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen zodanig bij te werken
dat ze strikt overeenkomen met de betreffende internationale overeenkomsten en met de gemeenschappelijke EU-lijst
van militaire goederen.

HOOFDSTUK 2. — Algemene vergunningen

Art. 9. § 1. Met toepassing van artikel 14, § 2, van het Wapenhandeldecreet kunnen onder de in paragraaf 2
en 3 vermelde voorwaarden op basis van de algemene vergunningen opgenomen in bijlage 5 tot en met 9 van dit
besluit, de daarin bepaalde defensiegerelateerde producten rechtstreeks en zonder verdere vergunning overgebracht
worden naar andere lidstaten van de EU.

§ 2. Met toepassing van artikel 12, § 1, van het voormeld decreet zijn de volgende voorwaarden en beperkingen
aan het gebruik van de algemene vergunningen vermeld in paragraaf 1 verbonden :

1° de algemene vergunningen mogen niet gebruikt worden voor de overbrenging voor toegelaten doeleinden van
defensiegerelateerde producten waarvan de overbrenging verboden is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het
voormelde decreet;

2° de algemene vergunningen mogen niet gebruikt worden voor de definitieve overbrenging van defensiegerela-
teerde producten als het op het moment van de voorgenomen overbrenging vaststaat dat het eindgebruik van de
defensiegerelateerde producten zich zal afspelen buiten de Europese Unie en de eindgebruiker buiten de Europese
Unie op dat moment bekend is, tenzij :

a) die eindgebruiker formeel deel uitmaakt van de strijdkrachten van een lidstaat van de EU of de NAVO;

b) de uitvoer noodzakelijk is voor de uitvoering van het intergouvernementeel samenwerkingsprogramma tussen
lidstaten van de EU voor de ontwikkeling, de productie en het gebruik van een of meer defensiegerelateerde producten
waarbij de betreffende overbrenging aansluit;

c) het land van eindgebruik een lidstaat van de NAVO is, een lidstaat van het Wassenaar Arrangement, vermeld
in artikel 16 van dit besluit, of een bevriend land of bondgenoot als vermeld in artikel 26, § 4, eerste lid, van het
voormelde decreet;
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d) de overbrenging niet-essentiéle onderdelen betreft die geen niet-essentiéle onderdelen van gevoelige goederen
zijn, die de bestemmeling volledig zal integreren in zijn eigen product;

3° defensiegerelateerde producten die op basis van een algemene vergunning naar een andere lidstaat worden
overgebracht, mogen niet aangewend worden in of uitgevoerd worden naar een land buiten de Europese Unie voor
integratie in, gebruik met of de ontwikkeling of productie van defensiegerelateerde producten waarvan de
overbrenging verboden is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het voormelde decreet;

4° defensiegerelateerde producten die op basis van een algemene vergunning tijdelijk naar een andere lidstaat
worden overgebracht moeten uiterlijk drie jaar na de tijdelijke overbrenging weer naar het Vlaamse Gewest
overgebracht worden.

Personen die gebruikmaken van een algemene vergunning in het geval, vermeld in het eerste lid, 2°, b), houden
een schriftelijk bewijs bij dat de uitvoer noodzakelijk is voor de uitvoering van het intergouvernementele
samenwerkingsprogramma waarbij de betreffende overbrenging aansluit.

Personen die gebruikmaken van een algemene vergunning in het geval, vermeld in het eerste lid, 2°, d), houden
een schriftelijke verklaring van de bestemmeling bij waarin die verklaart dat de betreffende onderdelen geintegreerd
zullen worden in zijn eigen product.

Personen die gebruikmaken van een algemene vergunning in het geval, vermeld in het eerste lid, 4°, houden een
schriftelijk bewijs van wederoverbrenging bij.

§ 3. Naast de voorwaarden vermeld in paragraaf 2, zijn ook de voorwaarden en beperkingen vermeld in arti-
kelen 10, 14 en 49 van het Wapenhandeldecreet, en in artikel 5, 10, 11, 12, 29, 30, 31, 57, 58 en 60 van dit besluit aan het
gebruik van de algemene vergunningen vermeld in paragraaf 1 verbonden.

Art. 10. § 1. Om ontvankelijk te zijn, moet de bevoegde dienst de registratie, vermeld in artikel 14, § 6, van het
Wapenhandeldecreet, uiterlijk twintig werkdagen voor de eerste voorgenomen overbrenging op basis van de
betreffende algemene vergunning ontvangen.

De registratie bevat minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens van de betrokken persoon;

2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de betrokken persoon;
3° het nummer van de algemene vergunning waarvoor de registratie wordt gevraagd;

4° de technische gegevens van de defensiegerelateerde producten waarvoor de betrokken persoon de algemene
vergunning wil gebruiken :

a) een technische beschrijving van de producten;

b) een initiéle classificatie van de producten volgens de categorieén van de gemeenschappelijke EU-lijst van
militaire goederen;

5° de aanwending van de defensiegerelateerde producten, namelijk een beschrijving van het gebruik waarvoor de
producten werden ontworpen of aangepast;

6° indien van toepassing, een beschrijving van de mogelijke toepasselijkheid van artikel 9, § 2, eerste lid, 2°, d), van
dit besluit;

7° de handtekening van de aangewezen personen die persoonlijk verantwoordelijk zijn voor in-, uit-, doorvoer en
overbrenging;

8° de verbintenis van die personen om :

a) aan de betreffende defensiegerelateerde producten een bestemming te geven in overeenstemming met de
voorwaarden en beperkingen die verbonden zijn aan het gebruik van de algemene vergunningen;

b) indien van toepassing, de verplichtingen na te komen die de douaneregelgeving, de Wapenwet van 8 juni 2006
en de uitvoeringsbesluiten ervan, en andere toepasselijke regelgeving aan de betreffende overbrenging verbinden.

§ 2. Bij de aanvraag wordt alle nuttige informatie gevoegd over de technische eigenschappen en mogelijkheden van
de betreffende defensiegerelateerde producten en over de mogelijke aanwending daarvan.

Bij de registratie worden ook de volgende documenten gevoegd :

1° een kopie van de voorafgaande machtiging van de aanvrager, vermeld in artikel 10 van het Wapenhandel-
decreet;

2° indien van toepassing, de documenten die de mogelijke toepasselijkheid van artikel 9, § 2, eerste lid, 2°, d), van
dit besluit aantonen.

§ 3. Na ontvangst van een volledige registratie verstrekt de bevoegde dienst aan de betrokken persoon een
ontvangstmelding.

§ 4. Binnen tien werkdagen na de datum van de ontvangstmelding, vermeld in paragraaf 3, bezorgt de bevoegde
dienst aan de betrokken persoon met een gewone of aangetekende brief een bevestiging van zijn registratie.

De bevestiging van de registratie bevat minstens de volgende gegevens :
1° de gegevens van de bevoegde dienst;

2° een registratienummer dat vermeld moet worden op alle handelsbescheiden die gevoegd zijn bij leveringen op
basis van de betreffende algemene vergunning;

3° de gegevens van de betrokken persoon;

4° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de betrokken persoon;
5° de aanduiding van de defensiegerelateerde producten waarvoor de registratie geldt :

a) een technische beschrijving van de producten;

b) de classificatie van de producten volgens de categorieén van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire
goederen;

c) de toekenning van een productcode per product, op basis waarvan de rapportering, vermeld in artikel 49 van
het Wapenhandeldecreet, en in artikel 57, 58 en 60 van dit besluit, moet gebeuren;
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6° indien van toepassing, de bevestiging dat de defensiegerelateerde producten daadwerkelijk onder de toepassing
van artikel 9, § 2, eerste lid, 2°, d), van dit besluit vallen;

7° indien van toepassing, een verwijzing naar de voorwaarden en beperkingen die verbonden zijn aan het gebruik
van de algemene vergunning, vermeld in artikel 9 en 12 van dit besluit;

8° indien van toepassing, een verwijzing naar de beperkingen die met toepassing van artikel 43 van het
Wapenhandeldecreet aan het gebruik van de algemene vergunning verbonden worden, als vermeld in artikel 13 van
dit besluit.

Als verder onderzoek van de mogelijke toepasselijkheid van artikel 9, § 2, eerste lid, 2°, d), van dit besluit, nodig
wordt geacht, bezorgt de bevoegde dienst, indien van toepassing, de bevestiging, vermeld in tweede lid, 6°, ten hoogste
dertig werkdagen of, na motivatie van de noodzaak, negentig werkdagen na de datum van de ontvangstmelding,
vermeld in paragraaf 3.

Art. 11. Als een bepaalde overbrenging onder het toepassingsgebied van verschillende algemene vergunningen
valt, wordt bij voorrang gebruikgemaakt van de algemene vergunningen voor de gevallen, vermeld in artikel 14, § 2,
3° en 4°, van het Wapenhandeldecreet, en, in ondergeschikte orde, van de algemene vergunning voor het geval,
vermeld in artikel 14, § 2, 5°, van het voormelde decreet.

Art. 12. § 1. De algemene vergunning voor het geval, vermeld in artikel 14, § 2, 3°, van het voormelde decreet,
mag alleen gebruikt worden voor tijdelijke overbrengingen met het oog op demonstratie, evaluatie of expositie.

Bij de demonstratie, evaluatie of expositie mogen de betreffende defensiegerelateerde producten geen deel
uitmaken van een productieproces en niet voor hun beoogde bestemming gebruikt worden, tenzij dat alleen het geval
is in een minimale mate die vereist is voor effectieve demonstratie-, evaluatie- of expositiedoeleinden.

Na de demonstratie, evaluatie of expositie moeten de betreffende defensiegerelateerde producten in de
oorspronkelijke staat weer naar het Vlaamse Gewest overgebracht worden, zonder dat een component of software is
verwijderd, gekopieerd of verspreid, met uitzondering van schade die voortvloeit uit het normale gebruik van de
producten met het oog op demonstratie, evaluatie of expositie.

In het eerste, tweede en derde lid wordt verstaan onder :

1° demonstratie : een besloten presentatie van defensiegerelateerde producten in een niet-publieke ruimte aan een
specifieke eventuele bestemmeling of verschillende specifieke eventuele bestemmelingen;

2° evaluatie : het gebruiken van defensiegerelateerde producten voor hun beoogde bestemming in de minimale
mate die vereist is om de technische en operationele eigenschappen en capaciteiten van de betreffende producten te
beoordelen met het oog op de eventuele aankoop, huur of lease van de betreffende producten;

3° expositie : een publieke presentatie van defensiegerelateerde producten in het kader van een commercieel
evenement van een bepaalde duur waar verschillende exposanten hun producten voorstellen aan bezoekende
handelaren of aan het grote publiek.

§ 2. De algemene vergunning voor het geval, vermeld artikel 14, § 2, 4°, van het voormelde decreet, mag alleen
gebruikt worden voor tijdelijke overbrengingen met het oog op onderhoud of herstelling en voor de wederoverbren-
ging na onderhoud of herstelling in het Vlaamse Gewest.

Onderhoud of herstelling kan gepaard gaan met toevallige verbetering van de oorspronkelijke producten,
bijvoorbeeld door het gebruik van moderne reserveonderdelen of door de toepassing van een recentere norm om
betrouwbaarheids- of veiligheidsredenen, mits dat niet tot gevolg heeft dat de functionele mogelijkheden van de
betreffende defensiegerelateerde producten vergroot worden of de producten van nieuwe of extra functies voorzien
worden.

Art. 13. §1. Met toepassing van artikel 12, par. 1 van voormelde decreet verbindt de minister ook de voorwaarden
en beperkingen aan het gebruik van de algemene vergunningen die hij noodzakelijk acht in het licht van de criteria,
vermeld in artikel 26 en 28 van het voormelde decreet.

§ 2. Met toepassing van artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikelen 46 tot en met 49 van dit besluit kunnen
de algemene vergunningen, vermeld in artikel 9, § 1, van dit besluit geschorst worden of beperkt worden in gebruik.

TITEL 2. — Procedures en nadere regels

HOOFDSTUK 1. — Procedure voor de aanvraag en toekenning en de nadere regels
van vergunningen als vermeld in artikel 15, 16, 22 en 23 van het Wapenhandeldecreet

Afdeling 1. — Aanvraag- en toekenningsprocedure

Onderafdeling 1. — Aanvraag

Art. 14. § 1. De aanvraag van een vergunning, vermeld in artikel 15, 16, 22 of 23, van het Wapenhandeldecreet,
bevat minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens van de aanvrager;

2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;

3° het type van de aanvraag :

a) in-, uit-, doorvoer of overbrenging;

b) tijdelijke of definitieve in-, uit-, doorvoer of overbrenging;

c) individuele, globale of gecombineerde vergunning;

4° de gegevens van de afzender of afzenders en van de bestemmeling of bestemmelingen;

5° de gegevens van de eindgebruiker of eindgebruikers, als die verschillend zijn van de gegevens van de
bestemmeling of bestemmelingen;

6° het land of de landen van oorsprong van de defensiegerelateerde producten, het ander voor militair gebruik
dienstig materiaal, of het ordehandhavingsmateriaal;

7° het land of de landen van afzending;

8° het land of de landen van bestemming en het land of de landen van eindgebruik, als dat verschillend is of die
verschillend zijn van het land of de landen van bestemming;
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9° de technische gegevens van de defensiegerelateerde producten, het ander voor militair gebruik dienstig
materiaal, of het ordehandhavingsmateriaal :

a) een technische beschrijving van de goederen;

b) indien van toepassing, een initiéle classificatie van de defensiegerelateerde producten volgens de categorieén
van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen;

c) het gewicht of het aantal van de goederen;
d) de waarde in euro’s en de tariefcode van de goederen;

10° de aanwending van de defensiegerelateerde producten, het ander voor militair gebruik dienstig materiaal, of
het ordehandhavingsmateriaal :

a) een beschrijving van het gebruik waarvoor de goederen zijn ontworpen of aangepast;

b) een beschrijving van het voorgenomen gebruik van de goederen door de bestemmeling of bestemmelingen en
door de eindgebruiker of eindgebruikers, als die verschillend is of zijn van de bestemmeling of bestemmelingen;

11° de handtekening van de aangewezen personen die persoonlijk verantwoordelijk zijn voor de in-, uit-, doorvoer
en overbrenging;

12° de verbintenis van die personen om :
a) aan de betreffende goederen een bestemming te geven in overeenstemming met de aangevraagde vergunning;

b) indien van toepassing, de verplichtingen na te komen die de douaneregelgeving, de Wapenwet van 8 juni 2006
en de uitvoeringsbesluiten ervan, en andere toepasselijke regelgeving aan de betreffende in-, uit-, doorvoer of
overbrenging verbinden.

§ 2. Bij de aanvraag wordt alle nuttige informatie gevoegd over de technische eigenschappen en mogelijkheden van
de goederen en over de mogelijke aanwending daarvan.

Indien toepasselijk wordt bij de aanvraag een kopie gevoegd van het document dat de titel bevat op basis waarvan
de aanvrager volgens de Wapenwet van 8 juni 2006 en de uitvoeringsbesluiten ervan gerechtigd is om de goederen
voorhanden te hebben of te verwerven als vermeld in artikel 31, § 1, eerste lid, van het voormelde decreet.

Bij de aanvraag van een vergunning voor uit-, doorvoer of overbrenging naar een andere lidstaat van de EU
moeten ook de volgende documenten gevoegd worden :

1° een kopie van de voorafgaande machtiging van de aanvrager, vermeld in artikel 10 van het voormelde decreet;

2° een document dat de eindgebruiker en het eindgebruik vermeldt, vermeld in artikelen 19, § 2, en 24, § 2, van
het voormelde decreet;

3° indien van toepassing, een verklaring van de eindgebruiker waarin deze zich er toe verbindt om bij een
eventuele wederuitvoer de toestemming van de Vlaamse Regering te vragen, vermeld in artikel 19, § 3, tweede lid, en
24, § 3, tweede lid van het voormelde decreet;

4° indien van toepassing, de documenten die aantonen dat de aanvrager van een uitvoervergunning voor
defensiegerelateerde producten die vanuit een andere lidstaat van de EU zijn overgebracht en waaraan uitvoerbeper-
kingen zijn verbonden, heeft voldaan aan de voorwaarden van die uitvoerbeperkingen, vermeld in artikel 25 van het
voormelde decreet;

5° indien van toepassing, een verklaring als vermeld in artikel 20, § 2, 2°, van dit besluit.

Bij de aanvraag van een vergunning voor doorvoer moet, indien van toepassing, ook een document gevoegd
worden waaruit blijkt dat de bevoegde autoriteiten van het land van herkomst van de goederen de uitvoer hebben
toegestaan, als vermeld in artikel 24, § 4, van het voormelde decreet.

Onderafdeling 2. Nadere regels voor het eisen van bijkomende informatie of garanties en voor het opleggen van
toekenningsvoorwaarden

Art. 15. Als de bevoegde dienst na de ontvangst van een aanvraag oordeelt dat de mogelijkheid tot het eisen van
bijkomende informatie of garanties als vermeld in artikel 5, tweede lid, artikel 19, § 3, en artikel 24, § 3, van het
Wapenhandeldecreet, toegepast moet worden, of dat de afgifte van de vergunning op basis van artikel 12, § 1, van het
voormelde decreet, afhankelijk wordt gesteld van bepaalde voorwaarden, kan aan de voldoening van die eisen of
voorwaarden een termijn verbonden worden die minstens tien werkdagen bedraagt.

Art. 16. Bijkomend aan de uitzondering voor de overbrenging en uitvoer naar lidstaten van de EU en de NAVO
geldt de mogelijkheid, vermeld in artikel 19, § 3, tweede lid, en artikel 24, § 3, tweede lid, van het Wapenhandeldecreet,
niet voor de volgende lidstaten van het Wassenaar Arrangement : Argentinié, Australié, Japan, Mexico, Nieuw-Zeeland,
Zuid-Korea, Zuid-Afrika en Zwitserland.

Afdeling 2. — Nadere regels

Onderafdeling 1. — Inhoud van de vergunning

Art. 17. §1. De vergunningen, vermeld in artikel 15, 16, 22 en 23 van het Wapenhandeldecreet, bevatten minstens
de volgende gegevens :

1° de gegevens van de bevoegde dienst;

2° de laatste dag van de geldigheid;

3° de gegevens van de aanvrager;

4° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;
5° het type van de aanvraag :

a) in-, uit-, doorvoer of overbrenging;

b) tijdelijke of definitieve in-, uit-, doorvoer of overbrenging;

¢) individuele, globale of gecombineerde vergunning;
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6° de technische gegevens van de defensiegerelateerde producten, het ander voor militair gebruik dienstig
materiaal, of het ordehandhavingsmateriaal :

a) een technische beschrijving van de goederen;

b) het gewicht of het aantal van de goederen;

c) de waarde in euro’s en de tariefcode van de goederen;
7° de voorwaarden en bedingen, vermeld in paragraaf 2.

De vergunningen voor invoer of overbrenging naar het Vlaamse Gewest bevatten naast de gegevens, vermeld in
het eerste lid, ook de volgende gegevens :

1° de gegevens van de afzender of afzenders;
2° het land of de landen van afzending.

De vergunningen voor uitvoer of overbrenging naar een andere lidstaat van de EU bevatten naast de gegevens,
vermeld in het eerste lid, ook de volgende gegevens :

1° de gegevens van de bestemmeling of bestemmelingen;

2° het land of de landen van bestemming;

3° indien verschillend, het land of de landen van eindgebruik;

4° indien van toepassing, het land of de landen van doorvoer.

De vergunningen voor doorvoer bevatten naast de gegevens, vermeld in het eerste lid, ook de volgende gegevens :
1° de gegevens van de bestemmeling;

2° het land van afzending;

3° het land van bestemming;

4° indien verschillend, het land of de landen van eindgebruik.

§ 2. De vergunningen bevatten, indien van toepassing, de voorwaarden en beperkingen die met toepassing van
artikel 12 van het voormelde decreet aan het gebruik ervan zijn verbonden.

De vergunningen bevatten ook een beding dat stelt dat, indien van toepassing, het gebruik van de vergunning
alleen rechtmatig is als de aanvrager de verplichtingen nakomt die de douaneregelgeving en de Wapenwet van
8 juni 2006 en de uitvoeringsbesluiten ervan aan de betreffende in-, uit-, doorvoer of overbrenging verbinden.

Onderafdeling 2. — Geldigheidsduur, verlenging en afthandeling

Art. 18. § 1. De vergunningen, vermeld in artikelen 15, 16, 22 en 23 van het Wapenhandeldecreet, zijn drie jaar
geldig vanaf de datum van de toekenning ervan.

Bij doorvoer mag de geldigheidsduur van de vergunning de geldigheidsduur van de invoervergunning van het
land van bestemming niet overschrijden.

§ 2. Na het verstrijken van de geldigheidsduur van de vergunning of nadat het geheel van de toegestane
hoeveelheid of het toegestane gewicht van goederen is in-, uit-, doorgevoerd of overgebracht, stuurt de aanvrager de
originele vergunning terug naar de bevoegde dienst en rapporteert hij over het gebruik ervan als vermeld in artikel 49
van het Wapenhandeldecreet, en in artikelen 57 tot en met 62 van dit besluit.

§ 3. Als op het moment van het verstrijken van de geldigheidsduur van de vergunning de toegestane hoeveelheid
of het toegestane gewicht van de goederen nog niet helemaal is in-, uit-, doorgevoerd of overgebracht, kan op
overhandiging van de oorspronkelijke vergunning aan de bevoegde dienst de geldigheidsduur ervan met dezelfde
termijn verlengd worden voor het resterende gedeelte.

Een verzoek tot verlenging wordt net als de oorspronkelijke aanvraag getoetst aan de criteria, vermeld in artikel 11
of in artikelen 26 en 28 van het Wapenhandeldecreet, naargelang het geval.

Onderafdeling 3. — Vergunningen voor tijdelijke in-, uitvoer of overbrenging

Art. 19. § 1. Vergunningen voor tijdelijke in-, uitvoer of overbrenging worden toegekend op voorwaarde dat de
betreffende goederen binnen de geldigheidstermijn van de vergunning naargelang het geval opnieuw uitgevoerd,
ingevoerd of overgebracht worden.

§ 2. Uiterlijk twee maanden na het verstrijken van die termijn leggen aanvragers aan de bevoegde dienst
naargelang het geval een bewijs van wederuitvoer, wederinvoer of wederoverbrenging voor.

Het bewijs wordt geleverd, hetzij door het document, uitgereikt door het douanebestuur van het in- of uitvoerende
land, waaruit blijkt dat de in- of uitgevoerde goederen zijn aangegeven, hetzij door een ander document waaruit blijkt
dat de goederen binnen de gestelde termijn zijn wederuitgevoerd, wederingevoerd of wederovergebracht.

Onderafdeling 4. — Nadere regels voor het opleggen van gebruiksvoorwaarden en gebruiksbeperkingen

Art. 20. § 1. Als de aanvraag de overbrenging van onderdelen, vermeld in de gemeenschappelijke EU-lijst van
militaire goederen, betreft, wordt bij de overweging van voorwaarden of beperkingen als vermeld in artikel 12 van het
Wapenhandeldecreet, rekening gehouden met de gevoeligheid van de overbrenging.

Een overbrenging wordt als niet-gevoelig beschouwd als de bevoegde dienst oordeelt dat ze niet-essentiéle
onderdelen betreft en dat de aard van de niet-essentiéle onderdelen in relatie tot het eventuele eindgebruik van de
producten waarin ze geintegreerd zullen worden, geen aanleiding tot bezorgdheid zou kunnen geven op basis van de
criteria, vermeld in artikel 26 en 28 van het voormelde decreet.

§ 2. Met uitzondering van de overbrenging van niet-essentiéle onderdelen van gevoelige goederen worden in ieder
geval geen beperkingen op het eindgebruik van de goederen of op de uitvoer na de overbrenging opgelegd als :

1° de bevoegde dienst op basis van paragraaf 1 oordeelt dat de overbrenging niet gevoelig is; en

2° de aanvrager een verklaring van de bestemmeling voorlegt dat de betreffende onderdelen zullen worden
geintegreerd in zijn eigen product en, behalve voor onderhoud of herstelling, niet als zodanig kunnen worden
overgebracht of uitgevoerd.
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HOOFDSTUK 2. — Nadere regels voor de kennisgeving, vermeld in artikel 7, § 2, van het Wapenhandeldecreet

Art. 21. §1. Om ontvankelijk te zijn, moet de bevoegde dienst de kennisgeving, vermeld in artikel 7, § 2, van het
Wapenhandeldecreet, uiterlijk twintig werkdagen voor de voorgenomen overbrenging ontvangen.

De kennisgeving bevat minstens de gegevens, vermeld in artikel 14, § 1, 1°, 2°, 4°, 6°, 7°, 9°, 10°, 11° en 12°, de
informatie, vermeld in artikel 14, § 2, eerste lid, en, indien toepasselijk de informatie vermeld in artikel 14, § 2,
tweede lid.

§ 2. Ongeacht de vorm van de kennisgeving verstrekt de bevoegde dienst na de ontvangst van een volledige
kennisgeving aan de betrokken persoon een ontvangstmelding.

Binnen tien werkdagen na de datum van die ontvangstmelding brengt de bevoegde dienst de betrokken persoon
er met een gewone of aangetekende brief, per fax of elektronisch, als dat een ontvangstbewijs van de geadresseerde
oplevert, van op de hoogte of hij voor de voorgenomen overbrenging al dan niet een vergunning moet aanvragen.

§ 3. Als een vergunning aangevraagd moet worden, gelden de regels, vermeld in hoofdstuk 1.

HOOFDSTUK 3. — Procedure voor het verkrijgen en de nadere regels voor het voorlopige advies
en de schriftelijke bevestiging

Afdeling 1. — Voorlopig advies
Onderafdeling 1. — Aanvraag- en toekenningsprocedure

Art. 22. §1. De aanvraag van een voorlopig advies bevat minstens de gegevens, vermeld in artikel 14, § 1, 1°, 2°,
3°,7° 8% 9° a) en b), 10° a), en 11°.

Als die gegevens bekend zijn, uiterlijk op het moment van de afgifte van het voorlopige advies, deelt de aanvrager
in zijn aanvraag of later ook de gegevens, vermeld in artikel 14, § 1, 4°, 5°, 6°, 9°, ¢) en d), en 10°, b), mee.

Ingeval bij uit-, doorvoer of overbrenging naar een andere lidstaat van de EU bij de aanvraag en uiterlijk op het
moment van de afgifte van het voorlopige advies de specifieke eindgebruiker nog niet bekend zijn is, deelt de
aanvrager in ieder geval mee op welke van volgende categorie van eindgebruikers zijn aanvraag van een voorlopig
advies betrekking heeft: (1) defensiegerelateerde industrie; (2) andere industrie; (3) handelaar; (4) particulier; (5)
internationale organisatie; (6) krijgsmacht; (7) ordehandhavingsinstantie of; (8) andere overheid.

§ 2. Een aanvraag van een voorlopig advies wordt getoetst aan de criteria, vermeld in artikel 11 of artikelen 26
en 28 van het Wapenhandeldecreet, naargelang het geval.

Onderafdeling 2. — Inhoud van het voorlopige advies

Art. 23. Het voorlopige advies bevat minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens van de bevoegde dienst;

2° de gegevens van de aanvrager;

3° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;

4° de gegevens, vermeld in artikel 22, § 1, van dit besluit, als die bekend zijn op het moment van de afgifte van
het voorlopige advies;

5° een evaluatie van de voorgelegde in-, uit-, doorvoer of overbrenging;

6° de mededeling dat het voorlopige advies louter informatief van aard is, het Vlaamse Gewest op geen enkele
wijze bindt en niet beschouwd kan worden als een toestemming om de voorgelegde in-, uit-, doorvoer of de
overbrenging te voltrekken als vermeld in artikel 9, § 1, tweede lid, van het Wapenhandeldecreet.

Onderafdeling 3. — Herevaluatie

Art. 24. De aanvrager kan op elk moment om herevaluatie van het voorlopige advies verzoeken als :

1° hij over elementen beschikt die in de aanvraag voor het oorspronkelijke voorlopige advies niet konden worden
voorgelegd;

2° omstandigheden Flaatsvinden die een belangrijk effect kunnen hebben op de toets, zoals bedoeld, naargelang
het geval, in artikel 11 of in artikelen 26 en 28 van het Wapenhandeldecreet.

In de beide gevallen, vermeld in het eerste lid, 1° en 2°, behoort het tot de verantwoordelijkheid van de aanvrager
om om herevaluatie van het voorlopige advies te verzoeken.

Afdeling 2. — Schriftelijke bevestiging
Onderafdeling 1. — Aanvraag- en toekenningsprocedure
Art. 25. § 1. De aanvraag van een schriftelijke bevestiging moet minstens de volgende gegevens bevatten :
1° de gegevens van de aanvrager;
2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;

3° de bestemmeling en de eindgebruiker van de uit- of doorvoer naar aanleiding waarvan de schriftelijke
bevestiging wordt gevraagd;

4° de technische gegevens van de goederen waarover de schriftelijke bevestiging wordt gevraagd :
a) een technische beschrijving van de goederen;

b) de waarde in euro’s per stuk en de tariefcode van de goederen;

4° de mogelijke aanwending van de goederen :

a) een beschrijving van het gebruik waarvoor de goederen zijn ontworpen of aangepast;

b) een beschrijving van het mogelijke gebruik van de goederen, alleen of in combinatie met elkaar of met andere
goederen, substanties of organismen, om ernstige schade toe te brengen aan personen of goederen en als middel tot
geweldpleging in een gewapend conflict of een soortgelijke situatie van geweld;
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5° de handtekening van de aangewezen personen die persoonlijk verantwoordelijk zijn voor de in-, uit-, doorvoer
en overbrenging.

§ 2. Bij de aanvraag wordt alle nuttige informatie gevoegd over de technische eigenschappen en mogelijkheden van
de goederen en over de mogelijke aanwending daarvan.

Bij de aanvraag moet ook de ondertekende verbintenis gevoegd worden van de aangewezen personen die
persoonlijk verantwoordelijk zijn voor de in-, uit-, doorvoer en overbrenging om naar waarheid te antwoorden op de
volgende vragen :

1° zijn de goederen waarover de schriftelijke bevestiging wordt gevraagd, als dusdanig ontworpen of aangepast
om het mogelijk te maken dat de goederen, alleen of in combinatie met elkaar of andere goederen, substanties of
organismen, ernstige schade kunnen toebrengen aan personen of goederen en dat ze als middel tot geweldpleging
ingezet kunnen worden in een gewapend conflict of een soortgelijke situatie van geweld ?

2° is er bij het ontwerp of de aanpassing van de goederen waarover de schriftelijke bevestiging wordt gevraagd,
rekening mee gehouden dat de betreffende goederen, alleen of in combinatie met elkaar of andere goederen, substanties
of organismen, ernstige schade kunnen toebrengen aan personen of goederen en dat ze als middel tot geweldpleging
ingezet kunnen worden in een gewapend conflict of een soortgelijke situatie van geweld?.

Onderafdeling 2. — Inhoud van de schriftelijke bevestiging

Art. 26. Als de minister van oordeel is dat de goederen waarover de schriftelijke bevestiging wordt gevraagd,
daadwerkelijk niet onder de toepassing van artikel 8, § 2, van het Wapenhandeldecreet vallen, bevat de schriftelijke
bevestiging minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens van de bevoegde dienst;

2° de laatste dag van de geldigheid;

3° de gegevens van de aanvrager;

4° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;

5° de technische gegevens van de goederen waarover de schriftelijke bevestiging wordt gevraagd :
a) een technische beschrijving van de goederen;

b) de tariefcode van de goederen;

6° de bevestiging dat de goederen daadwerkelijk niet onder de toepassing van artikel 8, § 2, van het voormelde
decreet vallen;

7° de mededeling dat voor de uit- en doorvoer als dusdanig geen uit- of doorvoervergunning vereist is op grond
van het voormelde decreet;

8° een beding dat stelt dat de schriftelijke bevestiging alleen rechtmatig voorgelegd kan worden :
a) voor de uit- en doorvoer van goederen die uitdrukkelijk in de schriftelijke bevestiging zijn opgenomen;

b) indien van toepassing, als de aanvrager de verplichtingen nakomt die de douaneregelgeving en de Wapenwet
van 8 juni 2006 en de uitvoeringsbesluiten ervan aan de betreffende uit-, doorvoer verbinden.

Onderafdeling 3. — Geldigheidsduur en verlenging

Art. 27. Een schriftelijke bevestiging is één jaar geldig vanaf de datum van de afgifte.

Op het moment van het verstrijken van de geldigheidsduur van de schriftelijke bevestiging kan op voorlegging
van de oorspronkelijke schriftelijke bevestiging de geldigheidsduur ervan met dezelfde termijn verlengd worden.

Onderafdeling 4. — Weigering

Art. 28. Als de minister van oordeel is dat de goederen waarover de schriftelijke bevestiging wordt gevraagd,
toch onder de toepassing van artikel 8, § 2, van het Wapenhandeldecreet vallen, wordt de aanvrager daarvan met een
gewone of aangetekende brief op de hoogte gebracht.

In het geval, vermeld in het eerste lid, moet voor de uit- of doorvoer naar aanleiding waarvan een schriftelijke
bevestiging werd gevraagd, een vergunning aangevraagd worden en gelden de regels, vermeld in artikel 14 tot en met
20 van dit besluit.

HOOFDSTUK 4. — Procedure voor de aanvraag en toekenning van en de nadere regels
voor de voorafgaande machtiging en de procedure voor het moraliteitsonderzoek

Afdeling 1. — Aanvraag- en toekenningsprocedure

Art. 29. § 1. De aanvraag van een voorafgaande machtiging moet minstens de volgende gegevens bevatten :
1° de gegevens van de aanvrager;
2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;

3% indien de aanvrager een rechtspersoon is, de gegevens van iedere bestuurder, zaakvoerder, commissaris van de
rechtspersoon en elke bijzondere gemachtigde van de rechtspersoon die bevoegd is voor in-, uit-, doorvoer en
overbrenging;

4° een beschrijving van de relevante activiteiten van de aanvrager in defensiegerelateerde producten, ander
materiaal dat dienstig is voor militair gebruik, of ordehandhavingsmateriaal;

5° de technische gegevens van de defensiegerelateerde producten, het ander voor militair gebruik dienstig
materiaal, of het ordehandhavingsmateriaal waarop die activiteiten betrekking hebben :

a) een technische beschrijving van de goederen;

b) indien van toepassing, een initiéle classificatie van de defensiegerelateerde producten volgens de categorieén
van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen;
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6° een beschrijving van het gebruik waarvoor de betreffende defensiegerelateerde producten, het ander voor
militair gebruik dienstig materiaal, of het ordehandhavingsmateriaal zijn ontworpen of aangepast;

7° als dat voorhanden is, een beschrijving van het interne programma tot naleving van de overbrengings- en
uitvoercontroleprocedure of het uitvoerbeheerssysteem van de aanvrager;

8° de handtekening van de aangewezen personen die persoonlijk verantwoordelijk zijn voor de in-, uit-, doorvoer
en overbrenging.

Bij de aanvraag moeten minstens de volgende documenten gevoegd worden :

1° de documenten die de relevante activiteiten van de aanvrager en de technische gegevens van de goederen,
vermeld in het eerste lid, aantonen;

2° als dat voorhanden is, de documenten die het interne programma tot naleving van de overbrengings- en
uitvoercontroleprocedure of het uitvoerbeheerssyteem van de aanvrager, vermeld in het eerste lid, aantonen;

3° een uittreksel uit het strafregister of een gelijkwaardig document, dat uiterlijk één maand oud is op het moment
van de aanvraag, van de aanvrager en, als de aanvrager een rechtspersoon is, van iedere bestuurder, zaakvoerder,
commissaris van de rechtspersoon en elke bijzondere gemachtigde van de rechtspersoon die bevoegd is voor in-, uit-,
doorvoer en overbrenging;

4° als de aanvrager een rechtspersoon is, een afschrift van de statuten van de rechtspersoon.

§ 2. Op basis van een evaluatie van de gegevens, documenten en adviezen, vermeld in paragraaf 1 van dit artikel
en in artikel 10, § 2, tweede lid, van het Wapenhandeldecreet kan de voorafgaande machtiging beperkt worden tot
bepaalde activiteiten van uit- of doorvoer of van overbrenging, en tot bepaalde categorieén van goederen.

Afdeling 2. — Inhoud van de voorafgaande machtiging
Art. 30. De voorafgaande machtiging bevat minstens de volgende gegevens :
1° de gegevens van de bevoegde dienst;
2° de gegevens van de aanvrager;
3° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;

4° de activiteiten van uit- of doorvoer of van overbrenging en de categorieén van goederen waarvoor de
voorafgaande machtiging is toegekend.

Afdeling 3. — Driejaarlijkse evaluatie

Art. 31. Met het oog op de driejaarlijkse evaluatie van de voorafgaande machtiging, vermeld in artikel 10, § 3, van
het Wapenhandeldecreet, bezorgt de houder van een voorafgaande machtiging aan de bevoegde dienst om de drie jaar
vanaf het moment van de toekenning van de machtiging een geactualiseerde weergave van de gegevens en
documenten, vermeld in artikel 29, § 1, van dit besluit.

Ook kan het advies gevraagd worden van de procureur des Konings van het arrondissement waar de aanvrager
is gevestigd, van de Veiligheid van de Staat en van de federale politie.

HOOFDSTUK 5. — Procedure voor de aanvraag en toekenning en de nadere regels
voor het certificaat van gecertificeerd persoon

Afdeling 1. — Aanvraag- en toekenningsprocedure

Art. 32. § 1. De aanvraag van een certificaat van gecertificeerd persoon bevat minstens de volgende gegevens :
1° de gegevens van de aanvrager;
2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;

3° indien de aanvrager een rechtspersoon is, de gegevens van iedere bestuurder, zaakvoerder, commissaris van de
rechtspersoon en elke bijzondere gemachtigde van de rechtspersoon die bevoegd is voor in-, uit-, doorvoer en
overbrenging;

4° de gegevens van de verschillende productie-eenheden van de aanvrager waarvoor een certificaat wordt
aangevraagd;

5° een beschrijving van de relevante activiteiten en ervaring van de aanvrager in defensiegerelateerde producten,
vermeld in artikel 14, § 3, eerste lid, 1° en 2°, van het Wapenhandeldecreet, en van de doeleinden waarvoor ontvangen
defensiegerelateerde producten worden aangewend;

6° de technische gegevens van de defensiegerelateerde producten waarop die activiteiten betrekking hebben :
a) een technische beschrijving van de defensiegerelateerde producten;

b) een initiéle classificatie van de defensiegerelateerde producten volgens de categorieén van de gemeenschappe-
lijke EU-lijst van militaire goederen;

7° een beschrijving van het gebruik waarvoor de betreffende defensiegerelateerde producten zijn ontworpen of
aangepast;

8° een beschrijving van het interne programma tot naleving van de overbrengings- en uitvoercontroleprocedure of
het uitvoerbeheerssyteem van de aanvrager, vermeld in artikel 14, § 3, eerste lid, 5°, van het voormelde decreet.;

9° de gegevens en handtekening van het directielid van de aanvrager dat wordt benoemd als persoonlijk
verantwoordelijk voor overbrengingen en uitvoer als vermeld in artikel 14, § 3, eerste lid, 3°, van het voormelde decreet.

Bij de aanvraag worden minstens de volgende documenten gevoegd :

1° de documenten die de relevante activiteiten en ervaring van de aanvrager en de technische gegevens van de
goederen, vermeld in het eerste lid, aantonen;

2° de documenten die het interne programma tot naleving van de overbrengings- en uitvoercontroleprocedure of
het uitvoerbeheerssyteem van de aanvrager, vermeld in het eerste lid, aantonen;
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3° een uittreksel uit het strafregister of een gelijkwaardig document van de aanvrager, dat uiterlijk één maand oud
is op het moment van de aanvraag, en, als de aanvrager een rechtspersoon is, van iedere bestuurder, zaakvoerder,
commissaris van de rechtspersoon en elke bijzondere gemachtigde van de rechtspersoon die ter zake bevoegd is;

4° als de aanvrager een rechtspersoon is, een afschrift van de statuten van de rechtspersoon;
5° de verklaring, vermeld in artikel 14, § 3, eerste lid, 4°, van het voormelde decreet.

Ook kan het advies gevraagd worden van de procureur des Konings van het arrondissement waar de aanvrager
is gevestigd, van de Veiligheid van de Staat, van de federale politie en van de autoriteiten van de andere lidstaten van
de EU die ter zake bevoegd zijn.

§ 2. In voorkomend geval kan de bevoegde dienst oordelen dat bijkomend een bezoek aan de gebouwen van de
aanvrager noodzakelijk is.

In geval van een dergelijk plaatsbezoek zijn de bepalingen van artikel 46, § 2, van het voormelde decreet en
artikel 53 van dit besluit van toepassing.

Art. 33. Op basis van een evaluatie van de gegevens en documenten, vermeld in artikel 14, § 3, van het
Wapenhandeldecreet en artikel 32, § 1, van dit besluit, en van de adviezen en, indien van toepassing, het plaatsbezoek,
vermeld in artikel 32, § 2, van dit besluit kan :

1° het certificaat beperkt worden tot bepaalde categorieén van defensiegerelateerde producten;
2° een verklaring van de aanvrager geéist worden waarbij die zich ertoe verbindt :
a) de ontvangen defensiegerelateerde producten te gebruiken voor zijn eigen productie;

b) de ontvangen defensiegerelateerde producten niet als zodanig opnieuw over te brengen of uit te voeren, behalve
voor onderhoud of herstelling.

Afdeling 2. — Inhoud van het certificaat van gecertificeerd persoon

Art. 34. Het certificaat bevat minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens en de handtekening van de bevoegde dienst;

2° de datum van afgifte en de laatste dag van geldigheid;

3° de gegevens van de aanvrager;

4° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;

5° de bevestiging dat de aanvrager voldoet aan de criteria vermeld in artikel 14, § 3 van het Wapenhandeldecreet;
6° de adressen van eventuele productie-eenheden van de aanvrager, waarvoor het certificaat ook is toegekend;

7° de categorieén van defensiegerelateerde producten die op basis van het certificaat mogen worden afgenomen
op basis van algemene vergunningen die gepubliceerd zijn door andere lidstaten van de EU;

8° de verplichting voor de aanvrager om de bevoegde dienst op de hoogte te brengen van alle feiten en
gebeurtenissen die zich na de toekenning van het certificaat voordoen en die de geldigheid of inhoud van het certificaat
kunnen beinvloeden, namelijk :

a) elke relevante verandering van de industriéle activiteit in defensiegerelateerde producten of de interne
organisatie van de aanvrager;

b) elke verandering van het adres waar de gegevens over de ontvangen defensiegerelateerde producten
toegankelijk zijn voor de bevoegde dienst.

Afdeling 3. — Geldigheidsduur, verlenging en herevaluatie

Art. 35. § 1. Een certificaat van gecertificeerd persoon is drie jaar geldig vanaf de datum van de afgifte.

Op het moment van het verstrijken van de geldigheidsduur van het certificaat kan op voorlegging van het
oorspronkelijke document de geldigheidsduur ervan met dezelfde termijn verlengd worden.

In dergelijk geval wordt de naleving geévalueerd van de voorwaarden die aan het certificaat verbonden zijn, en
van de criteria, vermeld in artikel 14, § 3, eerste lid, van het Wapenhandeldecreet.

Met het oog daarop bezorgt de aanvrager aan de bevoegde dienst een geactualiseerde weergave van de gegevens
en documenten, vermeld in artikel 32 van dit besluit.

§ 2. Bijkomend aan de driejaarlijkse evaluatie, vermeld in paragraaf 1, derde lid, kan de minister op elk moment
aan de bevoegde dienst de opdracht geven tot herevaluatie van de naleving van de voorwaarden die aan het certificaat
verbonden zijn, en van de criteria, vermeld in artikel 14, § 3, eerste lid, van het voormelde decreet.

Een herevaluatie wordt telkens uitgevoerd in geval van :

1° relevante veranderingen van de industriéle activiteit in defensiegerelateerde producten of de interne organisatie
van de aanvrager;

2° aanwijzingen dat de aanvrager niet langer voldoet aan de relevante voorwaarden en criteria.

Als de aanvrager niet meer voldoet aan de relevante voorwaarden en criteria, kan het certificaat met toepassing
van artikel 43 van het voormelde decreet en artikel 46 tot en met 49 van dit besluit geschorst, ingetrokken of beperkt
worden in gebruik of kunnen maatregelen genomen worden die erop gericht zijn bij te dragen tot de naleving van de
relevante voorwaarden en criteria.

§ 3. In geval van een herevaluatie als vermeld in paragrafen 1 en 2, zijn de bepalingen van artikel 32, § 1, derde
lid, en artikel 32, § 2, van dit besluit ook van toepassing.

Afdeling 4. — Publicatie lijst van gecertificeerde personen

Art. 36. Een lijst van gecertificeerde personen wordt gepubliceerd op de website van de Vlaamse overheid.
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DEEL 3. — In-, uit- en doorvoer en overbrenging van civiele vuurwapens, onderdelen en munitie

TITEL 1. — Vergunningsverplichtingen

Art. 37. Met toepassing van artikel 30, § 2, van het Wapenhandeldecreet zijn de in-, uit-, doorvoer en
overbrenging van de civiele vuurwapens, onderdelen en munitie, vermeld in de lijst, opgenomen in bijlage 4, van dit
besluit, vrijgesteld van vergunning.

TITEL 2. — Procedures en nadere regels
HOOFDSTUK 1. — Procedure voor de aanvraag en toekenning van en de nadere regels
voor vergunningen als vermeld in artikelen 34, 36, § 2, 38 en 39, § 2 van het Wapenhandeldecreet
Afdeling 1. — Aanvraag- en toekenningsprocedure
Onderafdeling 1. — Aanvraag

Art. 38. § 1. De aanvraag van een vergunning als vermeld in artikelen 34, 36, § 2, 38 of 39, § 2, van het
Wapenhandeldecreet, bevat minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens van de aanvrager;

2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;

3° het type van de aanvraag :

a) in-, uit-, doorvoer of overbrenging;

b) tijdelijke of definitieve in-, uit-, doorvoer of overbrenging;

c) individuele of meervoudige vergunning;

4° de gegevens van de afzender en van de bestemmeling;

5° de gegevens van de eindgebruiker, als die verschillend is van de bestemmeling;

6° het land of de landen van oorsprong van de civiele vuurwapens, onderdelen of munitie;

7° het land van afzending;

8° het land van bestemming en het land van eindgebruik, als dat verschillend is van het land van bestemming;
9° de technische gegevens van de civiele vuurwapens, onderdelen of munitie :

a) een beschrijving van de aard van de goederen;

b) een beschrijving van de essentiéle kenmerken, vermeld in artikel 31, § 2, tweede lid, van het voormelde decreet;
¢) indien van toepassing, een vermelding van de op de vuurwapens aangebrachte markering;

d) indien van toepassing, de classificatie van de civiele vuurwapens volgens de categorieén van Verorde-
ning 258/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 14 maart 2012 tot uitvoering van artikel 10 van het Protocol
van de Verenigde Naties tegen de illegale vervaardiging van en handel in vuurwapens, hun onderdelen, componenten
en munitie, tot aanvulling van het Verdrag van de Verenigde Naties ter bestrijding van grensoverschrijdende
georganiseerde misdaad (VN-protocol inzake vuurwapens), en tot vaststelling van uitvoervergunningen voor
vuurwapens, hun onderdelen, componenten en munitie en maatregelen betreffende de invoer en doorvoer ervan;

e) het aantal goederen;
f) de waarde in euro’s en de tariefcode van de goederen;
10° de aanwending van de civiele vuurwapens, onderdelen of munitie :

a) een beschrijving van het voorgenomen gebruik van de goederen door de bestemmeling en door de
eindgebruiker, als die verschillend is van de bestemmeling;

b) de mededeling of de goederen gebruikt zullen worden voor activiteiten van civiele aard dan wel militaire of
paramilitaire aard;

11° de handtekening van de aangewezen personen die persoonlijk verantwoordelijk zijn voor de in-, uit-, doorvoer
en overbrenging;

12° de verbintenis van die personen om :
a) aan de betreffende goederen een bestemming te geven in overeenstemming met de aangevraagde vergunning;

b) indien van toepassing, de verplichtingen na te komen die de douaneregelgeving, de Wapenwet van 8 juni 2006
en de uitvoeringsbesluiten ervan en andere toepasselijke regelgeving aan de betreffende in-, uit-, doorvoer of
overbrenging verbinden.

De aanvraag van een vergunning voor overbrenging naar een andere lidstaat van de EU of voor uit- of doorvoer
moet ook de volgende gegevens bevatten :

1° de wijze waarop de civiele vuurwapens, onderdelen of munitie zullen worden overgebracht of uit- of
doorgevoerd;

2° de beoogde datum van overbreniing, uit- of doorvoer en de vermoedelijke datum van aankomst van de civiele
vuurwapens, onderdelen of munitie in het land van bestemming.

§ 2. Bij de aanvraag moeten minstens de volgende documenten gevoegd worden :

1° een kopie van het document dat de titel bevat op basis waarvan de aanvrager volgens de Wapenwet van
8 juni 2006 en de uitvoeringsbesluiten ervan gerechtigd is om het vuurwapen, het onderdeel of de munitie voorhanden
te hebben of te verwerven als vermeld in artikel 31, § 1, eerste lid, van het voormelde decreet;

2° bij uit-, doorvoer en overbrenging naar een andere lidstaat van de EU, een document waaruit de voorafgaande
toestemming van het land van eindgebruik voor de invoer of overbrenging blijkt, of waaruit blijkt dat de vergunning
toegekend kan worden zonder die voorafgaande toestemming, vermeld in artikel 37 en 40, § 2, van het voormelde
decreet;

3° indien van toepassing, bij invoer in of overbrenging naar het Vlaamse Gewest, een gegronde motivering
waarom de aanvrager een vergunningsaanvraag indient zonder opgave van de serienummers van de betreffende
civiele vuurwapens, onderdelen of munitie als vermeld in artikel 31, § 2, derde lid, van het voormelde decreet.
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Bij de aanvraag van een vergunning voor uit- of doorvoer moeten ook de volgende documenten gevoegd worden :

1° als dat niet vermeld wordt in het document, vermeld in het eerste lid, 3°, van deze paragraaf, een document dat
de eindgebruiker en het eindgebruik vermeldt als vermeld in artikel 40, § 2, tweede lid, van het voormelde decreet;

2° indien van toepassing, een verklaring van de eindgebruiker waarin deze zich er toe verbindt om bij een
eventuele wederuitvoer de toestemming van de Vlaamse Regering te vragen, vermeld in artikel 40, § 3, tweede lid, van
het voormelde decreet;

3° indien van toepassing, een document waaruit de toestemming van de eventuele landen van doorvoer blijkt, met
uitzondering van de lidstaten van de EU als vermeld in artikel 40, § 4, van het voormelde decreet.

Bij de aanvraag van een vergunning voor doorvoer moet, indien van toepassing, ook een document gevoegd
worden waaruit blijkt dat de bevoegde autoriteiten van het land van herkomst van de goederen de uitvoer hebben
toegestaan, als vermeld in artikel 40, § 5, van het voormelde decreet.

Onderafdeling 2. — Nadere regels voor het eisen van bijkomende informatie
of garanties en voor het opleggen van toekenningsvoorwaarden

Art. 39. Als de bevoegde dienst na de ontvangst van een aanvraag oordeelt dat de mogelijkheid tot het eisen van
bijkomende informatie of garanties als vermeld in artikel 40, § 3, van het Wapenhandeldecreet, toegepast moet worden,
of dat de afgifte van de vergunning op basis van artikel 33, § 1, van het voormelde decreet, afhankelijk wordt gesteld
van bepaalde voorwaarden, kan aan de voldoening van die eisen of voorwaarden een termijn verbonden worden die
minstens tien werkdagen bedraagt.

Art. 40. Bijkomend aan de uitzondering die bepaald is voor de overbrenging en uitvoer naar lidstaten van de EU
en de NAVO geldt de mogelijkheid, vermeld in artikel 40, § 3, tweede lid, van het Wapenhandeldecreet, niet voor de
volgende lidstaten van het Wassenaar Arrangement: Argentini€, Australié, Japan, Mexico, Nieuw-Zeeland, Zuid-
Korea, Zuid-Afrika en Zwitserland.

Afdeling 2. — Nadere regels

Onderafdeling 1. — Inhoud van de vergunning

Art. 41. §1. De vergunningen, vermeld in artikelen 34, 36, § 2, 38 en 39, § 2 van het Wapenhandeldecreet, bevatten
minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens van de bevoegde dienst;

2° de laatste dag van de geldigheid;

3° de gegevens van de aanvrager;

4° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de aanvrager;
5° het type van de aanvraag :

a) in-, uit-, doorvoer of overbrenging;

b) tijdelijke of definitieve in-, uit-, doorvoer of overbrenging;

c) individuele of meervoudige vergunning;

6° de technische gegevens van de civiele vuurwapens, onderdelen of munitie :

a) een beschrijving van de essentiéle kenmerken, vermeld in artikel 31, § 2, tweede lid, van het voormelde decreet;
b) het aantal goederen;

c) de waarde in euro’s en de tariefcode van de goederen;

7° de voorwaarden en bedingen, vermeld in paragraaf 2.

De vergunningen voor invoer in of overbrenging naar het Vlaamse Gewest bevatten naast de gegevens, vermeld
in het eerste lid, ook de volgende gegevens :

1° de gegevens van de afzender;
2° het land van afzending.

De vergunningen voor uitvoer of overbrenging naar een andere lidstaat van de EU bevatten naast de gegevens,
vermeld in het eerste lid, ook de volgende gegevens :

1° de gegevens van de bestemmeling;

2° het land van bestemming;

3° indien verschillend, het land van eindgebruik;

4° indien van toepassing, het land of de landen van doorvoer;

5° de wijze waarop de civiele vuurwapens, onderdelen of munitie zullen worden overgebracht of uitgevoerd;

6° de beoogde datum van overbrenging of uitvoer en de vermoedelijke datum van aankomst van de civiele
vuurwapens, onderdelen of munitie in het land van bestemming.

De vergunningen voor doorvoer bevatten naast de gegevens, vermeld in het eerste lid, ook de volgende gegevens :
1° de gegevens van de bestemmeling;

2° het land van afzending;

3° het land van bestemming;

4° indien verschillend, het land of de landen van eindgebruik;

5° de wijze waarop de civiele vuurwapens, onderdelen of munitie zullen worden doorgevoerd;

6° de beoogde datum van doorvoer en de vermoedelijke datum van aankomst van de civiele vuurwapens,
onderdelen of munitie in het land van bestemming.
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§ 2. De vergunningen bevatten, indien van toepassing, de voorwaarden en beperkingen die met toepassing van
artikel 33 van voormelde decreet, aan het gebruik ervan zijn verbonden.

De vergunningen bevatten ook een beding dat stelt dat, indien van toepassing, het gebruik van de vergunning
alleen rechtmatig is als de aanvrager de verplichtingen nakomt die de douaneregelgeving en de Wapenwet van
8 juni 2006 en de uitvoeringsbesluiten ervan aan de betreffende in-, uit-, doorvoer of overbrenging verbinden.

Onderafdeling 2. — Geldigheidsduur, verlenging en afhandeling

Art. 42. §1. De vergunningen, vermeld in artikel 34, 36, § 2, 38 en 39, § 2 van het Wapenhandeldecreet, zijn één
jaar geldig vanaf de datum van de toekenning.

Bij uit-, doorvoer en overbrenging naar andere lidstaten van de EU mag de geldigheidsduur van de vergunning
de geldigheidsduur van de vergunning of toestemming voor de invoer of overbrenging van het land van bestemming
echter niet overschrijden.

§ 2. Na het verstrijken van de geldigheidsduur van de vergunning of nadat het geheel van de toegestane
hoeveelheid van goederen is in-, uit-, doorgevoerd of overgebracht, stuurt de aanvrager de originele vergunning terug
naar de bevoegde dienst en rapporteert hij over het gebruik daarvan als vermeld in artikel 49 van het
Wapenhandeldecreet.

§ 3. Als op het moment van het verstrijken van de geldigheidsduur van de vergunning de toegestane hoeveelheid
goederen nog niet helemaal is in-, uit-, doorgevoerd of overgebracht, kan op overhandiging van de originele
vergunning aan de bevoegde dienst de geldigheidsduur ervan met dezelfde termijn verlengd worden voor het
resterende gedeelte.

Een verzoek tot verlenging wordt net als de oorspronkelijke aanvraag getoetst aan de criteria, vermeld in
artikelen 26 en 28, of in artikel 32 van het voormelde decreet, naargelang het geval.

Onderafdeling 3. — Vergunningen voor tijdelijke in-, uitvoer of overbrenging

Art. 43. Vergunningen voor tijdelijke in-, uitvoer of overbrenging worden toegekend onder de voorwaarde dat de
betreffende goederen binnen de geldigheidstermijn van de vergunning naargelang het geval opnieuw uitgevoerd,
ingevoerd of overgebracht worden.

Uiterlijk twee maanden na het verstrijken van de termijn leggen aanvragers aan de bevoegde dienst naargelang het
geval een bewijs van wederuitvoer, wederinvoer of wederoverbrenging voor.

Het bewijs wordt geleverd, hetzij door het document, uitgereikt door het douanebestuur van het in- of uitvoerende
land, waaruit blijkt dat de in- of uitgevoerde goederen zijn aangegeven, hetzij door een ander document waaruit blijkt
dat de goederen binnen de gestelde termijn zijn wederuitgevoerd, wederingevoerd of wederovergebracht.

HOOFDSTUK 2. — Nadere regels voor de kennisgeving, vermeld in artikel 35, § 2, eerste lid,
en in artikel 39, § 1, eerste en tweede lid, van het Wapenhandeldecreet

Art. 44. § 1. Om ontvankelijk te zijn, moet de bevoegde dienst de kennisgeving, vermeld in artikel 35, § 2,
eerste lid, en artikel 39, § 1, eerste en tweede lid, van het Wapenhandeldecreet, uiterlijk twee werkdagen voor de
voorgenomen overbrenging, in- of uitvoer ontvangen.

De kennisgeving moet minstens de gegevens bevatten, vermeld in artikel 38, § 1, eerste lid, 1°, 2°, 4°, 7°, 8°, 9°, 11°
en 12° van dit besluit.

Bij de kennisgeving moeten minstens de volgende documenten gevoegd worden :

1° een afschrift van de Europese Vuurwapenpas van de betrokken persoon of, voor personen die hun woonplaats
in Belgié hebben, van het document dat de titel bevat op basis waarvan de betrokken persoon Volgens de Wapenwet
van 8 juni 2006 en de uitvoeringsbesluiten ervan gerechtigd is om het vuurwapen, het onderdeel of de munitie
voorhanden te hebben of te verwerven;

2° een bewijs dat de betrokken persoon de vuurwapens, onderdelen of munitie daadwerkelijk wil overbrengen of
in- of uitvoeren voor de doeleinden, vermeld in artikel 35, § 2, eerste lid, en artikel 39, § 1, eerste en tweede lid, van
het voormelde decreet.

§ 2. Zodra de bevoegde dienst een volledige kennisgeving ontvangt, worden de gegevens daarvan gecontroleerd
en krijgt de betrokken persoon een gecertificeerd afschrift van zijn kennisgeving per fax of elektronisch, als dat een
ontvangstbewijs van de geadresseerde oplevert.

Een gecertificeerd afschrift wordt ook bezorgd aan de bevoegde autoriteiten in het land van bestemming.

§ 3. Uiterlijk twee maanden na het beéindigen van de activiteiten, vermeld in artikel 35, § 2, eerste lid, en artikel 39,
§ 1, eerste en tweede lid, van het voormelde decreet, legt de betrokken persoon aan de bevoegde dienst naargelang het
geval een bewijs van wederuitvoer, wederinvoer of wederoverbrenging voor.

Het bewijs wordt geleverd, hetzij door het document, uitgereikt door het douanebestuur van het in- of uitvoerende
land, waaruit blijkt dat de in- of uitgevoerde goederen zijn aangegeven, hetzij door een ander document waaruit blijkt
dat de goederen binnen de gestelde termijn zijn wederuitgevoerd, wederingevoerd of wederovergebracht.

HOOFDSTUK 3. — Nadere regels van de kennisgeving, vermeld in artikel 36, § 1, eerste lid, van het Wapenhandeldecreet

Art. 45. § 1. Om ontvankelijk te zijn, moet de bevoegde dienst de kennisgeving, vermeld in artikel 36, § 1,
eerste lid, van het Wapenhandeldecreet, uiterlijk twee werkdagen voor de voorgenomen overbrenging ontvangen.

De kennisgeving moet minstens de gegevens bevatten, vermeld in artikel 38, § 1, eerste lid, 1°, 2°, 4°, 8°, 9°, 11° en
12° van dit besluit.

Bij de kennisgeving moeten minstens de volgende documenten gevoegd worden :

1° een afschrift van de open vergunning van de betrokken wapenhandelaar als vermeld in artikel 36, § 1, van het
voormelde decreet;

2° een document waaruit de voorafgaande toestemming van het land van bestemming voor de overbrenging blijkt,
of waaruit blijkt dat de vergunning toegekend kan worden zonder die voorafgaande toestemming.

§ 2. Zodra de bevoegde dienst een volledige kennisgeving ontvangt, worden de gegevens daarvan gecontroleerd
en krijgt de betrokken persoon een gecertificeerd afschrift van zijn kennisgeving per fax of elektronisch, als dat een
ontvangstbewijs van de geadresseerde oplevert.

Een gecertificeerd afschrift wordt ook bezorgd aan de bevoegde autoriteiten in het land van bestemming.
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DEEL 4. — Schorsing, intrekking en beperking van vergunningen, machtigingen,
certificaten, voorlopige adviezen en schriftelijke bevestigingen

Art. 46. § 1. Als de minister oordeelt dat hij met toepassing van artikel 43 van het Wapenhandeldecreet moet
overgaan tot een schorsing, intrekking of beperking van vergunningen of voorlopige adviezen bij wijze van algemene
maatregel, geeft hij aan de bevoegde dienst de opdracht om dat met een aangetekende brief, per fax of elektronisch, als
dat een ontvangstbewijs van de geadresseerde oplevert, aan alle aanvragers van de betreffende vergunningen of
voorlopige adviezen mee te delen of, in geval van de schorsing, intrekking of beperking die betrekking heeft op een
algemene vergunning als vermeld in artikel 14, § 2, van het voormelde decreet, aan alle personen die zich hebben
geregistreerd voor het gebruik van de betreffende algemene vergunning. De betrokken personen worden op de hoogte
gebracht van de volgende elementen :

1° een beschrijving van de situatie, vermeld in artikel 43, § 1, eerste lid, 1° tot en met 3°, van het voormelde decreet,
waarop de schorsing, intrekking of beperking gebaseerd is;

2° indien van toepassing, een beschrijving van de beperking van de vergunningen, of voorlopige adviezen;

3° indien van toepassing, de bijkomende maatregelen die aan de schorsing, intrekking of beperking verbonden
zijn.

Er wordt ook een kennisgeving van de schorsing, intrekking of beperking, met inbegrip van de elementen, vermeld
in het eerste lid, 1° tot en met 3°, gepubliceerd op de website van de Vlaamse overheid.

§ 2. Tenzij de minister het anders bepaalt, heeft de schorsing, intrekking of beperking gevolgen vanaf de datum van
de ontvangst van de kennisgeving, vermeld in paragraaf 1, eerste lid.

Tenzij de minister het anders bepaalt, is een schorsing of beperking telkens van onbepaalde duur.

Art. 47. § 1. Als de minister oordeelt dat hij met toepassing van artikel 43 van het Wapenhandeldecreet ten
aanzien van de vergunningen, machtigingen, certiticaten, voorlopige adviezen of schriftelijke bevestigingen van een
bepaalde persoon of bepaalde personen moet overgaan tot een schorsing, intrekking of beperking bij wijze van
individuele maatregel, geeft hij aan de bevoegde dienst de opdracht om, met een aangetekende brief met bericht van
ontvangst, aan de betrokken persoon of personen mee te delen dat een schorsing, intrekking of beperking van de
vergunningen, machtigingen, certificaten, voorlopige adviezen of schriftelijke bevestigingen overwogen wordt, en om
de betrokken persoon of personen op de hoogte te brengen van de volgende elementen :

1° een beschrijving van de situatie, vermeld in artikel 43, § 1, eerste lid, 1° tot en met 3°, van het voormelde decreet,
waarop de schorsing, intrekking of beperking gebaseerd is;

2° indien van toepassing, een beschrijving van de beperking van de vergunningen, machtigingen, certificaten,
voorlopige adviezen of schriftelijke bevestigingen;

3% indien van toepassing, de bijkomende maatregelen die aan de schorsing, intrekking of beperking verbonden
zijn;

4° het recht van de betrokken personen om hun verweermiddelen mee te delen en te vragen om gehoord te
worden, eventueel bijgestaan door een raadsman van hun keuze.

De beoogde schorsing, intrekking of beperking heeft, bij wijze van voorlopige maatregel, gevolgen vanaf de datum
van de ontvangst van de aangetekende brief, vermeld in het eerste lid, tot definitief over de beoogde schorsing,
intrekking of beperking beslist wordst.

§ 2. De betrokken personen beschikken over een termijn van tien werkdagen vanaf de ontvangst van de
aangetekende brief, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, om met een aangetekende brief hun verweermiddelen aan de
bevoegde dienst mee te delen en te vragen om gehoord te worden.

Indien van toepassing hoort de bevoegde dienst de betrokken personen, eventueel bijgestaan door een raadsman
van hun keuze, en brengt daarover verslag uit aan de minister.

Binnen twintig werkdagen na de datum van de aangetekende brief, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, of indien
toepasselijk, binnen tien werkdagen na de datum van de ontvangst van de aangetekende brief, vermeld in het
eerste lid van deze paragraaf, of na de datum van de hoorzitting, vermeld in het tweede lid van deze paragraaf,
bevestigt de minister, als daarvoor grond bestaat, de beoogde schorsing, intrekking of beperking, en geeft hij, indien
van toepassing, een beschrijving van de beperking van de vergunningen, machtigingen, certificaten, voorlopige
adviezen of schriftelijke bevestigingen en stelt hij, indien van toepassing, de bijkomende maatregelen vast die aan de
schorsing, intrekking of beperking verbonden zijn. Hij geeft aan de bevoegde dienst de opdracht om de betrokken
persoon daarvan onmiddellijk op de hoogte te brengen met een aangetekende brief.

Als de minister verder onderzoek van de voorgelegde verweermiddelen nodig acht, kan de termijn tot ten hoogste
dertig werkdagen of, na motivatie van de noodzaak, tot negentig werkdagen verlengd worden.

§ 3. Tenzij de minister het anders bepaalt, is een schorsing of beperking telkens van onbepaalde duur.

Art. 48. §1. De tijdelijke schorsing bij wijze van een eenvoudige kennisgeving in uitzonderlijke omstandigheden,
vermeld in artikel 43, § 2, van het Wapenhandeldecreet, wordt uitgesproken door de bevoegde dienst.

De bevoegde dienst brengt de betrokken persoon of personen met een aangetekende brief, per fax of elektronisch,
als dat een ontvangstbewijs van de geadresseerde oplevert, op de hoogte van de tijdelijke schorsing en van de
elementen, vermeld in artikel 46, § 1, eerste lid, 1° en 3°, of artikel 47, § 1, eerste lid, 1° en 3°, van dit besluit, en stelt
de duur van de tijdelijke schorsing vast.

§ 2. Tenzij het anders bepaald is, heeft de tijdelijke schorsing gevolgen vanaf de datum van ontvangst van de
kennisgeving, vermeld in paragraaf 1, tweede lid.

De bevoegde dienst brengt de minister onmiddellijk van de tijdelijke schorsing op de hoogte om hem toe te laten,
als daarvoor grond bestaat, de procedure, vermeld in artikel 46 of 47 van dit besluit, toe te passen.
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Art. 49. §1. Als de schorsing, intrekking of beperking bij wijze van individuele maatregel is uitgesproken, kunnen
de betrokken personen de minister om een gehele of gedeeltelijke opheffing of beperking van een uitgesproken
schorsing, intrekking of beperking verzoeken als ze over verweermiddelen beschikken die in de procedure voor het
uitspreken van de schorsing, intrekking of beperking niet konden worden voorgelegd.

Ze delen daarvoor met een aangetekende brief hun nieuwe verweermiddelen aan de bevoegde dienst mee en
kunnen ook vragen om opnieuw gehoord te worden.

Indien van toepassing hoort de bevoegde dienst de betrokken personen, eventueel bijgestaan door een raadsman
van hun keuze, en brengt daarover verslag uit aan de minister.

Binnen tien werkdagen na de datum van de ontvangst van de aangetekende brief, vermeld in het tweede lid, of,
indien toepasselijk, na de datum van de hoorzitting, vermeld in het derde lid, beslist de minister over de intrekking of
beperking van de schorsing, intrekking of beperking en geeft hij aan de bevoegde dienst de opdracht om de betrokken
personen onmiddellijk op de hoogte te brengen van zijn beslissing met een aangetekende brief.

Als de minister verder onderzoek van de voorgelegde middelen nodig acht, kan de termijn tot ten hoogste
dertig werkdagen of, na motivatie van de noodzaak, tot negentig werkdagen verlengd worden.

DEEL 5. — Tijdelijke uitsluiting van aanvragers

Art. 50. § 1. Als de minister oordeelt dat hij ten aanzien van een bepaalde persoon artikel 44 van het
Wapenhandeldecreet moet toepassen, geeft hij aan de bevoegde dienst de opdracht om aan de betrokken persoon met
een aangetekende brief met bericht van ontvangst mee te delen dat een maatregel van tijdelijke uitsluiting overwogen
wordt, en om de betrokken persoon op de hoogte te brengen van de volgende elementen :

1° de aanwijzingen waarover hij beschikt dat de betrokken persoon een of meer van de handelingen, vermeld in
artikel 44, § 1, 1° tot en met 6°, van het voormelde decreet, stelt of heeft gesteld;

2° de activiteiten van in-, uit- of doorvoer of van overbrenging, en de categorieén van goederen, vermeld in het
voormelde decreet, waarop de tijdelijke uitsluiting beoogd wordt van toepassing te zijn;

3° de beoogde initiéle duur van de tijdelijke uitsluiting;

4° het recht van de betrokken persoon om zijn verweermiddelen mee te delen en te vragen om gehoord te worden,
eventueel bijgestaan door een raadsman van zijn keuze.

De betrokken persoon beschikt vervolgens over een termijn van tien werkdagen vanaf de ontvangst van de
aangetekende brief, vermeld in het eerste lid, om met een aangetekende brief zijn verweermiddelen aan de bevoegde
dienst mee te delen en te vragen om gehoord te worden.

Indien van toepassing hoort de bevoegde dienst de betrokken persoon, eventueel bijgestaan door een raadsman
van zijn keuze, en brengt daarover verslag uit aan de minister.

Binnen twintig werkdagen na de datum van de aangetekende brief, vermeld in het eerste lid, of indien toepasselijk,
binnen tien werkdagen na de datum van de ontvangst van de aangetekende brief, vermeld in het tweede lid, of na de
datum van de hoorzitting, vermeld in het derde lid, neemt de minister, als daarvoor grond bestaat, de beoogde
uitsluitingsmaatregel, stelt hij de activiteiten van in-, uit- of doorvoer of van overbrenging en de categorieén van
goederen waarop de uitsluitingsmaatregel van toepassing is en de duur ervan vast en geeft hij aan de bevoegde dienst
de opdracht om de betrokken persoon daarvan onmiddellijk op de hoogte te brengen met een aangetekende brief.

Als de minister verder onderzoek van de voorgelegde verweermiddelen nodig acht, kan de termijn tot ten hoogste
dertig werkdagen of, na motivatie van de noodzaak, tot negentig werkdagen verlengd worden.

De uitsluitingsmaatregel heeft, bij wijze van voorlopige maatregel, gevolgen vanaf de datum van de ontvangst van
de aangetekende brief, vermeld in het eerste lid, tot definitief over de beoogde tijdelijke uitsluiting beslist wordt.

§ 2. Als een uitsluitingsmaatregel als gevolg van de instelling van een strafrechtelijk vooronderzoek of van de
strafvordering met toepassing van artikel 44, § 3, van het voormelde decreet, verlengd wordt, brengt de bevoegde
dienst de betrokken persoon daarvan louter op de hoogte met een aangetekende briet met bericht van ontvangst.

Als de minister oordeelt dat een uitsluitingsmaatregel van minder dan zes maanden verlengd moet worden omdat
dezelfde aanwijzingen die geleid hebben tot de uitsluitingsmaatregel, nog altijd gelden, maar naar of voor de
betreffende onrechtmatigheden nog geen strafrechtelijk vooronderzoek of strafvordering is ingesteld, kan de
uitsluitingsmaatregel alleen tot ten hoogste zes maanden verlengd worden op basis van de procedure, vermeld in
paragraaf 1.

Als aan de betrokken persoon met een aangetekende brief wordt meegedeeld dat een verlenging van de
uitsluitingsmaatregel overwogen wordt, blijft de uitsluitingsmaatregel, bij wijze van voorlopige maatregel, vanaf de
datum van de ontvangst daarvan van kracht tot definitief over de beoogde verlenging beslist wordt.

Art. 51. Tenzij de uitsluitingsmaatregel werd verlengd als gevolg van de instelling van een strafrechtelijk

vooronderzoek of van de strafvordering, kan een persoon tegen wie een maatregel van tijdelijke uitsluiting werd

enomen, de minister op elk moment om een opheffing of beperking daarvan verzoeken als hij over verweermiddelen
beschikt die in de procedure voor het nemen van de uitsluitingsmaatregel niet konden worden voorgelegd.

Hij deelt daarvoor met een aangetekende brief zijn nieuwe verweermiddelen aan de bevoegde dienst mee en kan
ook vragen om opnieuw gehoord te worden.

Indien van toepassing hoort de bevoegde dienst de betrokken persoon, eventueel bijgestaan door een raadsman
van zijn keuze, en brengt daarover verslag uit aan de minister.

Binnen tien werkdagen na de datum van de ontvangst van de aangetekende brief, vermeld in het tweede lid, of
na de datum van de hoorzitting, vermeld in het derde lid, beslist de minister over de opheffing of beperking van de
tijdelijke uitsluiting en geeft hij aan de bevoegde dienst de opdracht om de betrokken persoon van zijn beslissing
onmiddellijk op de hoogte te brengen met een aangetekende brief.

Als de minister verder onderzoek van de voorgelegde middelen nodig acht, kan de termijn tot ten hoogste
dertig werkdagen of, na motivatie van de noodzaak, tot negentig werkdagen verlengd worden.
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DEEL 6. — Hoorrecht bij weigering

Art. 52. Als een aanvraag van een vergunning, machtiging of certificaat geweigerd wordt, deelt de bevoegde
dienst dat met een aangetekende brief met bericht van ontvangst aan de aanvrager mee en brengt hem op de hoogte
van de volgende elementen :

1° de redenen waarom de aanvraag werd geweigerd;

2° het recht van de aanvrager om zijn verweermiddelen mee te delen en te vragen om gehoord te worden,
eventueel bijgestaan door een raadsman van zijn keuze;

3° het recht van de aanvrager om tegen de weigeringsbeslissing beroep in te stellen bij de Raad van State binnen
zestig dagen na de kennisgeving ervan.

De aanvrager beschikt vervolgens over een termijn van tien werkdagen vanaf de ontvangst van de aangetekende
brief, vermeld in het eerste lid, om met een aangetekende brief zijn verweermiddelen aan de bevoegde dienst mee te
delen en te vragen om gehoord te worden.

Indien van toepassing hoort de bevoegde dienst de aanvrager, eventueel bijgestaan door een raadsman van zijn
keuze, en brengt daarover verslag uit aan de minister.

Binnen tien werkdagen na de datum van ontvangst van de aangetekende brief, vermeld in het tweede lid, of na
de datum van de hoorzitting, vermeld in het derde lid, beslist de minister of hij zijn weigeringsbeslissing al dan niet
herziet en geeft hij aan de bevoegde dienst de opdracht om zijn beslissing onmiddellijk mee te delen aan de aanvrager
met een aangetekende brief.

Als de minister verder onderzoek van de voorgelegde verweermiddelen nodig acht, kan de termijn tot ten hoogste
dertig werkdagen of, na motivatie van de noodzaak, tot negentig werkdagen verlengd worden.

De kennisgeving vermeldt het recht van de aanvrager om tegen de beslissing beroep in te stellen bij de Raad van
State binnen zestig dagen na de kennisgeving ervan.

DEEL 7. — Toezichts- en strafbepalingen

TITEL 1. — Aanwijzing van de toezichthoudende personeelsleden

Art. 53. De secretaris-generaal van het Departement internationaal Vlaanderen wijst de personeelsleden, vermeld
in artikel 46, § 1, van het Wapenhandeldecreet, aan die gemachtigd zijn toezicht te houden op de naleving van het
voormelde decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

De vorm en de inhoud van de legitimatiekaarten van de aangewezen personen zijn conform de bepalingen van het
besluit van de Vlaamse Regering van 10 juli 2008 betreffende de legitimatiekaarten van de personeelsleden van de
diensten van de Vlaamse overheid die belast zijn met inspectie- of controlebevoegdheden.

TITEL 2. — Procedure voor het opleggen van administratieve sancties en de nadere regels van de uitvoering ervan

Art. 54. De administratieve sancties, vermeld in artikel 48 van het Wapenhandeldecreet, worden namens de
Vlaamse Regering opgelegd door de secretaris-generaal van het Departement internationaal Vlaanderen overeen-
komstig de procedure, vermeld in artikel 55.

De secretaris-generaal van het Departement internationaal Vlaanderen kan die bevoegdheid delegeren aan een of
meer personeelsleden van zijn departement.

Art. 55. §1. Als de secretaris-generaal oordeelt dat hij aan een bepaalde persoon een administratieve sanctie moet
opleggen, deelt hij met een aangetekende brief met bericht van ontvangst aan de betrokken persoon mee dat een
administratieve sanctie overwogen wordt en brengt hij de betrokken persoon op de hoogte van de volgende
elementen :

1° het proces-verbaal van overtreding dat ten laste van de persoon is opgesteld;

2° het feit dat binnen twee maanden na de vaststelling van de inbreuk op het voormelde decreet of dit besluit in
dat proces-verbaal door de bevoegde procureur des Konings geen strafvordering werd ingesteld;

3° de beoogde administratieve sanctie;

4° het recht van de betrokken persoon om zijn verweermiddelen mee te delen en te vragen om gehoord te worden,
eventueel bijgestaan door een raadsman van zijn keuze.

De betrokken persoon beschikt vervolgens over een termijn van tien werkdagen vanaf de ontvangst van de
aangetekende brief, vermeld in het eerste lid, om met een aangetekende brief zijn verweermiddelen aan de minister
mee te delen en te vragen om gehoord te worden.

De betrokken persoon, eventueel bijgestaan door een raadsman van zijn keuze, wordt gehoord, indien van
toepassing.

§ 2. Binnen twintig werkdagen na de datum van de aangetekende brief, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, of indien
toepasselijk, binnen tien werkdagen na de datum van de ontvangst van de aangetekende brief, vermeld in paragraaf 1,
tweede lid, of na de datum van de hoorzitting, vermeld in paragraaf 1, derde lid, legt de secretaris-generaal, als
daarvoor grond bestaat, de beoogde administratieve sanctie op en brengt hij de betrokken persoon daarvan
onmiddellijk op de hoogte met een aangetekende brief.

Als een activiteitenverbod wordt opgelegd, vermeldt de beslissing de activiteiten van in-, uit- of doorvoer of van
overbrenging en de categorieén van goederen waarop het verbod van toepassing is en de duur ervan.

Als een administratieve geldboete wordt opgelegd, vermeldt de beslissing het bedrag, de wijze waarop en de
termijn waarin die moet worden betaald.

Art. 56. § 1. De personeelsleden van de Vlaamse Belastingdienst worden ermee belast om de onbetwiste en
opeisbare administratieve geldboetes en eventuele invorderingskosten op de betrokken personen te verhalen.

De personeelsleden, vermeld in het eerste lid, zijn ertoe gemachtigd om een dwangbevel uit te vaardigen.

Het dwangbevel wordt geviseerd en uitvoerbaar verklaard door de personeelsleden, vermeld in het eerste lid, en
wordt betekend bij exploot van een gerechtsdeurwaarder.
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§ 2. De personeelsleden, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, zijn ertoe gemachtigd om aan de schuldenaars van
onbetwiste en opeisbare administratieve geldboetes die bijzondere omstandigheden kunnen bewijzen, uitstel van
betaling toe te staan en gedeeltelijke betalingen eerst op het kapitaal aan te rekenen.

De personeelsleden, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, kunnen gehele of gedeeltelijke kwijtschelding van de schuld
in interesten verlenen als de schuldenaar kennelijk onvermogend is.

In de gevallen waarin de toestand van de schuldenaar dat te goeder trouw wettigt, kan de Vlaamse Regering met
hem dadingen aangaan.

DEEL 8. — Rapportering door aanvragers

TITEL 1. — Rapportering over het gebruik van algemene, globale, individuele en meervoudige vergunningen
voor overbrengingen binnen de Europese Unie

Art. 57. De rapportering aan de bevoegde dienst over het gebruik van algemene, globale, individuele en
meervoudige vergunningen voor overbrengingen binnen de Europese Unie, vermeld in artikelen 14, 15, 16, 34 en 36,
§ 2, van het Wapenhandeldecreet, gebeurt op basis van een elektronisch formulier dat via elektronische weg aan de
bevoegde dienst wordt bezorgd.

De bevoegde dienst stelt aan elke persoon die zich registreert voor het gebruik van een algemene vergunning het
elektronische formulier ter beschikking op basis waarvan de rapportering moet gebeuren.

De elektronische formulieren voor de rapportering over het %ebruik van de andere vergunning vermeld in het
eerste lid worden ter beschikking gesteld op de website van de Vlaamse overheid.

Art. 58. § 1. Het elektronische formulier voor de rapportering over het gebruik van algemene, globale en
individuele vergunningen, vermeld in artikelen 14, 15 en 16 van het Wapenhandeldecreet, wordt opgemaakt per
vergunning en wordt gebaseerd op de overzichten, vermeld in artikel 49, § 2, van het voormelde decreet.

De overzichten bevatten per verrichte overbrenging minstens één document waarin telkens de elementen, vermeld
in artikel 49, § 2, tweede lid, van het voormelde decreet aangegeven zijn, en waaraan per overbrenging een
referentienummer wordt gegeven.

§ 2. Het elektronische formulier voor de rapportering over het gebruik van algemene vergunningen bevat minstens
de volgende gegevens :

1° de gegevens van de betrokken persoon;

2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de betrokken persoon;
3° het nummer van de betreffende algemene vergunning;

4° de periode van rapportering;

5° het aantal verrichte overbrengingen en de totale waarde in euro en hoeveelheid van de overgebrachte
defensiegerelateerde producten, uitgesplitst naar de lidstaten van bestemming, de categorie van de verschillende
bestemmelingen binnen de betreffende lidstaten, de verschillende bestemmelingen binnen de betreffende lidstaten en
de specifieke categorie van de betreffende defensiegerelateerde producten;

6° de referentienummers van de documenten, vermeld in paragraaf 1, tweede lid;
7° de eindgebruikers van de verrichte overbrengingen, uitgesplitst naar de verschillende bestemmelingen.

§ 3. Het elektronische formulier voor de rapportering over het gebruik van de betreffende globale en individuele
vergunningen bevat minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens van de betrokken persoon;

2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de betrokken persoon;
3° het nummer van de betreffende vergunning;

4° de data van de verrichte overbrengingen;

5° de waarde in euro en de hoeveelheid van de vergunde defensiegerelateerde producten per verrichte
overbrenging, in geval van de globale vergunning, uitgesplitst naar de lidstaten van bestemming, de verschillende
bestemmelingen binnen de betreffende lidstaten en, indien verschillend, de verschillende eindgebruikers;

6° de referentienummers van de documenten, vermeld in paragraaf 1, tweede lid.

Art. 59. § 1. Het elektronische formulier voor de rapportering over het gebruik van de individuele en
meervoudige vergunningen, vermeld in artikelen 34 en 36, § 2, van het Wapenhandeldecreet, wordt opgemaakt per
vergunning en wordt gebaseerd op de overzichten, vermeld in artikel 49, § 3, van het voormelde decreet.

De overzichten bevatten per verrichte overbrenging op basis van de vergunning minstens één document waarin
telkens de elementen, vermeld in artikel 49, § 3, van het voormelde decreet, aangegeven zijn, en waaraan per
overbrenging een referentienummer wordt gegeven.

§ 2. Het elektronische formulier voor de rapportering over het gebruik van de betreffende individuele en
meervoudige vergunningen bevat minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens van de betrokken persoon;

2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de betrokken persoon;
3° het nummer van de betreffende vergunning;

4° de data van de verrichte overbrengingen;

5° de waarde in euro en de hoeveelheid van de vergunde civiele vuurwapens, onderdelen of munitie, per
overbrenging;

6° de referentienummers van de documenten, vermeld in paragraaf 1, tweede lid.

In geval van toepassing van artikel 31, § 2, derde lid, van het voormelde decreet, bevat het formulier ook de
serienummers van de civiele vuurwapens, onderdelen of munitie.
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Art. 60. § 1. Een afschrift van de overzichten, vermeld in artikel 49, paragrafen 2 en 3, van het Wapenhandel-
decreet wordt altijd tegelijk met het elektronische formulier aan de bevoegde dienst bezorgd.

De betrokken persoon bewaart de authentieke overzichten gedurende zeven jaar en legt die op verzoek voor aan
de bevoegde dienst.

§ 2. De rapportering over het gebruik van de algemene vergunningen vindt halfjaarlijks plaats, respectievelijk over
de periode van januari tot en met juni en over de periode van juli tot en met december. Daarvoor worden de
elektronische formulieren, vermeld in artikel 58, § 2, uiterlijk twee maanden na de betreffende periode aan de bevoegde
dienst bezorgd.

De rapportering over het gebruik van globale vergunningen vindt jaarlijks plaats vanaf de datum van de
toekenning van de vergunning. Daarvoor worden de elektronische formulieren, vermeld in artikel 58, § 3, uiterlijk
twee maanden na de betreffende periode aan de bevoegde dienst bezorgd.

De rapportering over het gebruik van individuele en meervoudige vergunningen vindt plaats na het verstrijken
van de geldigheidsduur van de vergunning of nadat het geheel van de toegestane hoeveelheid of het toegestane
ewicht van goederen is overgebracht. Daarvoor worden de elektronische formulieren, vermeld in respectievelijk
artikel 58, § 3, en artikel 59, § 2, uiterlijk twee maanden na het betreffende tijdstip aan de bevoegde dienst bezorgd.

TITEL 2. — Rapportering over het gebruik van individuele,
gecombineerde en meervoudige vergunningen voor in-, uit- en doorvoer

Art. 61. § 1. De rapportering aan de bevoegde dienst over het gebruik van de individuele, gecombineerde en
meervoudige vergunningen voor in-, uit- en doorvoer, vermeld in artikelen 22, 23, 38 en 39, § 2, van het
Wapenhandeldecreet, gebeurt op basis van de afschrijving van de betreffende vergunningen door de daarvoor
bevoegde diensten van de Administratie der Douane en Accijnzen van de FOD Financién.

§ 2. De overzichten, vermeld in artikel 49, § 3, van het voormelde decreet, bevatten per verrichte zending op basis
van de vergunning minstens één document waarin telkens de elementen, vermeld in artikel 49, § 3, aangegeven zijn,
en waaraan per zending een referentienummer wordt gegeven.

Een afschrift van die overzichten wordt samen met de vergunning aan de bevoegde dienst bezorgd, uiterlijk
twee maanden na het verstrijken van de geldigheidsduur van de vergunning of nadat het geheel van de toegestane
hoeveelheid of het toegestane gewicht van goederen is in-, uit- of doorgevoerd.

De betrokken persoon bewaart de authentieke overzichten gedurende zeven jaar en legt die op verzoek voor aan
de bevoegde dienst.

Art. 62. § 1. In afwijking van artikel 61 moet in de volgende gevallen over het gebruik van de vergunningen,
vermeld in artikel 61, § 1, bijkomend op basis van een elektronisch formulier gerapporteerd worden :

1° de afschrijvingen, vermeld in artikel 61, § 1, bevatten niet alle gegevens als vermeld in artikel 59, § 2;

2° de bevoegde dienst is in voorkomend geval van oordeel dat de elektronische rapportering noodzakelijk is om
voldoende toezicht te houden op het gebruik van de vergunningen die toegekend zijn aan een specifieke aanvrager.

De minister kan ook bepalen dat in het kader van een volledige digitalisering van de rapporteringsprocedure ook
de rapportering over het gebruik van individuele, gecombineerde en meervoudige vergunningen voor in-, uit- en
doorvoer telkens op basis van een elektronisch formulier moet gebeuren.

In het geval, vermeld in het eerste lid, 2°, wordt die verplichting met toepassing van artikel 12, § 1, 5°, van het
Wapenhandeldecreet als voorwaarde aan de vergunning verbonden.

§ 2. Het elektronische formulier, vermeld in paragraaf 1, wordt opgemaakt per vergunning en wordt gebaseerd op
de overzichten, vermeld in artikel 49, § 3, van het Wapenhandeldecreet.

Het elektronische formulier bevat minstens de volgende gegevens :

1° de gegevens van de betrokken persoon;

2° indien van toepassing, de gegevens van de vertegenwoordiger van de betrokken persoon;
3° het nummer van de betreffende vergunning;

4° de data van de verrichte zendingen;

5° de waarde in euro en de hoeveelheid van de vergunde defensiegerelateerde producten, het vergunde
ordehandhavingsmateriaal of ander materiaal dat dienstig is voor militair gebruik, of van de vergunde civiele
vuurwapens, onderdelen of munitie, per zending;

6° de referentienummers van de documenten, vermeld in artikel 61, § 2 van dit besluit.

De bevoegde dienst stelt op de website van de Vlaamse overheid de elektronische formulieren ter beschikking op
basis waarvan de rapportering moet gebeuren.

§ 3. Het elektronische formulier, vermeld in paragraaf 1, wordt samen met de vergunning aan de bevoegde dienst
bezorgd, uiterlijk twee maanden na het verstrijken van de geldigheidsduur van de vergunning of nadat het geheel van
de toegestane hoeveelheid of het toegestane gewicht van goederen is in-, uit- of doorgevoerd.

DEEL 9. — Slotbepalingen
Art. 63. Dit besluit treedt in werking op 30 juni 2012.

Art. 64. De Vlaamse minister, bevoegd voor de in-, uit- en doorvoer van wapens is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 20 juli 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS



61488

BELGISCH STAATSBLAD — 09.10.2012 — MONITEUR BELGE

Bijlage 1. — Lijst van defensiegerelateerde producten, ordehandhavingsmateriaal, civiele vuurwapens, onderdelen,
munitie en andere goederen waarvan de in-, uit- en doorvoer en de overbrenging verboden zijn als vermeld in
artikel 7, eerste lid van het Wapenhandelbesluit

1. In-, uit- en doorvoer en overbrenging : defensiegerelateerde producten

A. Chemische wapens

1. De giftige stoffen en hun voorlopers, vermeld in productcategorie 7 van de gemeenschappelijke EU-lijst van
militaire goederen, waarvan de ontwikkeling, productie, verwerving, overdracht en het gebruik verboden zijn op basis
van het verdrag van 13 januari 1993 tot verbod van de ontwikkeling, de productie, de aanleg van voorraden en het
gebruik van chemische wapens en inzake de vernietiging van deze wapens.

De in-, uit-, doorvoer of overbrenging is evenwel toegelaten als het land van eindgebruik een lidstaat is van het
bovenvermelde verdrag en de in-, uit-, doorvoer of overbrenging bestemd is voor onderzoeksdoeleinden, voor
medische of farmaceutische doeleinden of voor beschermingsdoeleinden, en als de soorten en hoeveelheden van de
producten strikt beperkt blijven tot de soorten en hoeveelheden die voor die doeleinden te rechtvaardigen zijn.

B. Biologische en bacteriologische wapens

1. Microbiologische of andere biologische agentia of toxines, aangepast voor gebruik in oorlogssituaties als
vermeld in productcategorie 7 van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, waarvan de ontwikkeling,
productie, voorraad, verwerving, het bezit en de overdracht verboden zijn op basis van het verdrag van 10 april 1972
tot verbod van de ontwikkeling, de productie en de aanleg van voorraden van bacteriologische (biologische) en
toxinewapens en inzake de vernietiging van deze wapens.

De in-, uit-, doorvoer of overbrenging is evenwel toegelaten als het gaat om soorten of hoeveelheden die voor
profylactische, beschermings- of andere vreedzame doeleinden bestemd zijn.

2. De apparatuur, vermeld in productcategorie 7 van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, die
als verspreidingsmiddel bestemd is om de agentia of toxines te gebruiken in een gewapend conflict of voor vijandige
doeleinden, en de productieapparatuur en de technologie, vermeld in productcategorie 18 en 22 van de
gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, die bestemd zijn om de agentia, toxines of verspreidingsmiddelen
te ontwikkelen, te produceren, te verwerven of in een gewapend conflict te gebruiken.

C. Milieuveranderingstechnieken

1. Biologische of radioactieve stoffen, al dan niet aangepast voor gebruik in oorlogssituaties, en de aanverwante
apparatuur, vermeld in productcategorie 7 van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, die bestemd zijn
om voor militaire of andere vijandelijke doeleinden milieuveranderingstechnieken te ontwikkelen, te produceren of te
gebruiken die wijdverspreide, langdurige of ernstige gevolgen hebben als middelen tot het veroorzaken van vernieling
in of het berokkenen van schade of nadeel aan een staat, zoals verboden door het verdrag van 18 mei 1977 inzake het
verbod van militair of enig ander vijandelijk gebruik van milieuveranderingstechnieken.

D. Conventionele wapens

1. De antipersoonsmijnen, valstrikmijnen en soortgelijke mechanismen, vermeld in productcategorie 4 van de
gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, waarvan het gebruik, de opslag, de productie en de overdracht
verboden zijn op basis van het verdrag van 18 september 1997 inzake het verbod op het gebruik, de opslag, de
productie en de overdracht van antipersoonsmijnen en inzake de vernietiging ervan.

De in-, uit-, doorvoer of overbrenging is evenwel toegelaten als die bestemd is voor het bijsturen van technieken
op het gebied van mijnopsporing, mijnruiming en het vernietigen van de mijnen, dan wel om een opleiding in die
technieken te verstrekken, en als het aantal mijnen niet meer bedraagt dan de hoeveelheid die strikt noodzakelijk is om
die doelstellingen te verwezenlijken. De in-, uit-, doorvoer of overbrenging is ook toegelaten als die bestemd is voor
vernietigingsdoeleinden.

2. De clustermunitie, vermeld in productcategorie 3 en 4 van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire
goederen, waarvan de ontwikkeling, de productie, de verwerving, de opslag, het aanhouden en de overdracht
verboden zijn op basis van het verdrag van 30 mei 2008 inzake clustermunitie.

De in-, uit-, doorvoer of overbrenging is evenwel toegelaten als die bestemd is voor ontwikkeling en training op
het gebied van technieken voor het opsporen, ruimen of vernietigen van clustermunitie en explosieve submunitie, of
voor het ontwikkelen van tegenmaatregelen met betrekking tot clustermunitie, en als de hoeveelheid explosieve
submunitie niet groter is dan de hoeveelheid die voor die doeleinden strikt noodzakelijk is. De in-, uit-, doorvoer of
overbrenging is ook toegelaten als die bestemd is voor vernietigingsdoeleinden.

3. De defensiegerelateerde producten, vermeld in productcategorieén 2, 3, 4, 8 en 19 van de gemeenschappelijke
EU-lijst van militaire goederen, waarvan het gebruik of de verstrekking verboden is op basis van het verdrag van
10 oktober 1980 inzake het verbod of de beperking van het gebruik van bepaalde conventionele wapens die geacht
kunnen worden buitensporig leed te veroorzaken of een niet-onderscheidende werking te hebben en de daaraan
gehechte protocollen.

Het gaat om de volgende defensiegerelateerde producten :

- wapens waarvan de voornaamste uitwerking is dat ze een letsel toebrengen door middel van deeltjes die niet met
rontgenstralen in het menselijk lichaam kunnen worden ontdekt (Protocol I);

- antipersoonsmijnen, valstrikmijnen en soortgelijke mechanismen (Protocol II);
- brandwapens (Protocol III);
- blindmakende laserwapens (Protocol IV).

4. De halffabricaten, de productieapparatuur en onderdelen daarvoor, de programmatuur en de technologie,
vermeld in productcategorieén 16, 18, 21 en 22 van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, die bestemd
zijn om de defensiegerelateerde producten, opgesomd in punt 1.D.1 tot en met 1.D.3, te ontwikkelen, te produceren of
te gebruiken.

5. Inerte munitie en bepantsering die verarmd uranium of elk ander industrieel uranium bevatten en de
halffabricaten, de productieapparatuur en onderdelen daarvoor, de programmatuur en de technologie die bestemd zijn
om die goederen te ontwikkelen, te produceren of te gebruiken.

Voor de toepassing van punt 5 worden “halffabricaten”, “productieapparatuur en onderdelen daarvoor”,
“programmatuur” en “technologie” verstaan als vermeld in de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen.
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2. Invoer en overbrenging naar het Vlaamse Gewest : defensiegerelateerde producten, ordehandhavingsmateriaal,
civiele vuurwapens, onderdelen, munitie en andere goederen waarvan het voorhanden hebben in Belgié verboden is
op basis van de Wapenwet van 8 juni 2006.

1. Defensiegerelateerde producten, andere dan die welke, vermeld in deel 1, ordehandhavingsmateriaal, civiele

vuurwapens, onderdelen, munitie en andere goederen die volgens de Wapenwet van 8 juni 2006 als verboden wapens
worden beschouwd.

De invoer en overbrenging naar het Vlaamse Gewest zijn evenwel toegelaten als de aanvrager op basis van de
Wapenwet van 8 juni 2006 en de uitvoeringsbesluiten ervan, gerechtigd is om het betreffende goed te verwerven en
voorhanden te hebben.

Gezien om gevoegd te worden bij besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 tot uitvoering van het
Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

Bijlage 2. — Lijst van defensiegerelateerde producten, bijkomend aan gevoelige goederen als vermeld in artikel 2, 9°,
van het Wapenhandeldecreet, waarvan voor de overbrenging naar het Vlaamse Gewest een kennisgeving nodig is,
en voor de invoer een vergunning noodzakelijk is, en van ordehandhavingsmateriaal waarvan voor de invoer een
vergunning nodig is als vermeld in artikel 7, tweede en derde lid van het Wapenhandelbesluit

1. Vuurwapens die worden ingevoerd of overgebracht voor militair of paramilitair gebruik en onderdelen
daarvoor, als vermeld in productcategorie 1 van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, met
uitzondering van automatische vuurwapens en van vuurwapens met een kaliber dat door de Vaste Internationale
Commissie ter Beproeving van Draagbare Vuurwapens als militair is geclassificeerd;

2. Munitie, vermeld in productcategorie 3 van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, voor de
vuurwapens, vermeld in punt 1;

3. Vuurgeleidingssystemen en aanverwante alarm- en waarschuwingssystemen, en aanverwante systemen, test- en
uitlijningsapparatuur en apparatuur voor tegenmaatregelen, speciaal ontworpen voor militair gebruik, als vermeld in
productcategorie 5 van de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 tot uitvoering van het
Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

Bijlage 3. — Lijst van ordehandhavingsmateriaal waarvan voor de uit- en doorvoer
een vergunning noodzakelijk is als vermeld in artikel 7, vierde lid van het Wapenhandelbesluit

De volgende producten, als ze niet vermeld zijn in de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, in
Verordening (EG) nr. 428/2009 van de Raad van 5 mei 2009 tot instelling van een communautaire regeling voor controle
op de uitvoer, de overbrenging, de tussenhandel en de doorvoer van producten voor tweeérlei gebruik, of in
Verordening (EG) nr. 1236/2005 van de Raad van 27 juni 2005 met betrekking tot de handel in bepaalde goederen die
gebruikt zouden kunnen worden voor de doodstraf, foltering of andere wrede, onmenselijke of onterende behandeling
of bestraffing :

1. voertuigen, uitgerust met een waterkanon, die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor ordehandhaving of
oproerbeheersing;

2. voertuigen die speciaal ontworpen of aangepast zijn om mobiele barrieres op te werpen;
3. voertuigen die speciaal ontworpen of aangepast zijn om barricades te verwijderen;
4. voertuigen die speciaal ontworpen of aangepast zijn om door middel van stroomstoten indringers af te weren;

5. voertuigen die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor vervoer of overbrenging van gevangenen of
gedetineerden;

6. andere voertuigen die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor ordehandhaving of oproerbeheersing en die
gebruikt kunnen worden voor binnenlandse repressie.

Punt 1 tot en met 6 zijn niet van toepassing op voertuigen die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor
brandbestrijding.

Voor de toepassing van punten 1 tot en met 6 omvat de term “voertuigen” ook opleggers en aanhangwagens;

7. waterkanonnen die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor ordehandhaving of oproerbeheersing en de
onderdelen die speciaal ervoor ontworpen of aangepast zijn;

8. mobiele barrieres die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor ordehandhaving of oproerbeheersing, al dan
niet voorzien van scheermesprikkeldraad;

9. constructiemateriaal, uitgerust met bescherming tegen kogels;
10. ladingen voor directionele explosies;

11. kogel- of fragmentatiebestendige helmen, helmen voor oproerbeheersing, schilden voor oproerbeheersing en
kogelbestendige schilden, met uitzondering van uitrusting die speciaal ontworpen is voor sportieve activiteiten of voor
de veiligheid op het werk;

12. vingerafdrukapparatuur die speciaal ontworpen of aangepast is voor ordehandhaving of oproerbeheersing;

13. geluidsapparaten die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor ordehandhaving of oproerbeheersing;

14. uitrusting voor het onderscheppen van berichten die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor ordehand-
having of oproerbeheersing;

15. elektrisch bediende zoeklichten die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor ordehandhaving of
oproerbeheersing;
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16. wapenstokken;

17. onderdelen die speciaal ontworpen of aangepast zijn voor de goederen, vermeld in punten 1 tot en met 16;

18. de halffabricaten, de productieapparatuur en onderdelen daarvoor, de programmatuur en de technologie die
bestemd zijn om de goederen, vermeld in punt 1 tot en met 17, te ontwikkelen, te produceren of te gebruiken.

Voor de toepassing van punt 18 worden “halffabricaten”, “productieapparatuur en onderdelen daarvoor”,
“programmatuur” en “technologie” verstaan als vermeld in de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 tot uitvoering van het
Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

Bijlage 4. — Lijst van civiele vuurwapens, onderdelen en munitie die in-, uit- en doorgevoerd

en overgebracht kunnen worden zonder vergunning als vermeld in artikel 37 van het Wapenhandelbesluit

1. Civiele vuurwapens

A. Vuurwapens met een historische, folkloristische of decoratieve waarde

1. De vuurwapens met een historische, folkloristische of decoratieve waarde, vermeld in artikel 1, punt 1°, 2° en
4°, van het koninklijk besluit van 20 september 1991 betreffende de vuurwapens met historische, folkloristische of
decoratieve waarde en de vuurwapens die voor het schieten onbruikbaar zijn gemaakt.

B. Vuurwapens die voor het afschieten onbruikbaar zijn gemaakt

1. Vuurwapens die definitief voor het schieten onbruikbaar zijn gemaakt volgens de regels, vastgesteld in het
koninklijk besluit van 20 september 1991 betreffende de vuurwapens met historische, folkloristische of decoratieve
waarde en de vuurwapens die voor het schieten onbruikbaar zijn gemaakt.

C. Alarmwapens

1. Vuurwapens die ontworpen zijn voor het geven van alarm en die volgens het koninklijk besluit van
18 november 1996 tot indeling van sommige alarmwapens bij de categorie vergunningsplichtige vuurwapens als vrij
verkrijgbare wapens beschouwd worden.

D. Vuurwapens die ontworpen zijn voor het geven van signalen, voor reddingsactiviteiten, voor het slachten van dieren of voor
visserij met harpoenen

1. Vuurwapens die ontworpen zijn voor het geven van signalen, voor reddingsactiviteiten, voor het slachten van
dieren of voor visserij met harpoenen, en die volgens het koninklijk besluit van 1 maart 1998 betreffende de indeling
in categorieén van sommige seinpistolen, sommige slachttoestellen, sommige verdovingswapens als vrij verkrijgbare
wapens beschouwd worden.

2. Onderdelen

1. Onderdelen van de vuurwapens met een historische, folkloristische of decoratieve waarde als vermeld in punt
1AL

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 tot uitvoering van het
Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

Bijlage 5. — Algemene vergunning voor de overbrenging van defensiegerelateerde producten naar strijdkrachten als
vermeld in artikel 14, § 2, 1°, van het Wapenhandeldecreet en artikel 9, § 1, van het Wapenhandelbesluit (Algemene
Vergunning nr. 1)

§ 1. Defensiegerelateerde producten

1. Deze algemene vergunning geldt voor alle defensiegerelateerde producten en productcategorieén, opgenomen
in de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen.

§ 2. Bestemmingen en bestemmelingen

2. Deze algemene vergunning geldt voor de overbrenging door personen met woonplaats of maatschappelijke zetel
in het Vlaamse Gewest naar bestemmelingen die formeel deel uitmaken van de strijdkrachten van een andere lidstaat
van de EU, of naar een aanbestedende dienst op het gebied van defensie die voor het exclusieve gebruik van die
strijdkrachten aankopen verricht, met uitzondering van de strijdkrachten van het Koninkrijk der Nederlanden en het
Groothertogdom Luxemburg.

§ 3. Voorwaarden voor het gebruik van de algemene vergunning

3. Personen die willen gebruikmaken van deze algemene vergunning voor definitieve overbrengingen, moeten
houder zijn van een voorafgaande machtiging als vermeld in artikel 10, § 1, van het Wapenhandeldecreet en in artikel
29 tot en met 31 van het Wapenhandelbesluit.

4. Voor een persoon van deze algemene vergunning kan gebruikmaken, moet hij zich registreren bij de dienst
Controle Strategische Goederen, vermeld in artikel 14, § 6, van het Wapenhandeldecreet en in artikel 10 van het
Wapenhandelbesluit. Hij kan pas overbrengingen op basis van deze algemene vergunning verrichten als hij van de
dienst Controle Strategische Goederen een bevestiging van de registratie heeft ontvangen.

5. Voor de eerste overbrenging naar een bepaalde bestemmeling op basis van deze algemene vergunning moet
geverifieerd worden dat de bestemmeling daadwerkelijk formeel deel uitmaakt van de strijdkrachten van een andere
lidstaat van de EU of een aanbestedende dienst op het gebied van defensie is die voor het exclusieve gebruik van die
strijdkrachten aankopen verricht, en moet daarvan een schriftelijk bewijs bijgehouden worden.
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6. Bij elke overbrenging op basis van deze algemene vergunning moet op de handelsbescheiden die bij de levering
gevoegd zijn, aangegeven worden dat wordt gebruikgemaakt van deze algemene vergunning, en moet het verkregen
registratienummer vermeld worden, vermeld in artikel 10, § 4, tweede lid, 2°, van het Wapenhandelbesluit.

7. Uiterlijk op het moment van de overbrenging moet de bestemmeling op de hoogte gebracht worden van de
beperkingen, vermeld in paragraaf 5 van deze vergunning, als vermeld in artikel 12, § 2, tweede lid, van het
Wapenhandeldecreet, en moet daarvan een schriftelijk bewijs bijgehouden worden.

8. De defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning tijdelijk naar een andere lidstaat
worden overgebracht, moeten uiterlijk drie jaar na de tijdelijke overbrenging weer naar het Vlaamse Gewest
overgebracht worden, als vermeld in artikel 9, § 2, 4° van het Wapenhandelbesluit. Van de wederoverbrenging wordt
een schriftelijk bewijs bijgehouden.

9. Personen die gebruikmaken van deze algemene vergunning, moeten van hun overbrengingen op basis van de
vergunning minstens zeven jaar een gedetailleerd en volledig overzicht bijhouden als vermeld in artikel 49, § 2, van het
Wapenhandeldecreet en in artikelen 58, § 1, en 60, § 1, van het Wapenhandelbesluit.

10. Op basis van de overzichten, vermeld in punt 9, moeten personen die gebruikmaken van deze algemene
vergunning, om de zes maanden over hun overbrengingen rapporteren aan de dienst Controle Strategische Goederen,
vermeld in artikel 49, § 1, van het Wapenhandeldecreet en in artikel 57, 58 en 60 van het Wapenhandelbesluit.

§ 4. Uitzonderingen en beperkingen op het gebruik van de algemene vergunning, als vermeld in 14, § 7, tweede
lid, van het Wapenhandeldecreet en artikel 9, § 2, en 11 van het Wapenhandelbesluit

11. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de overbrenging voor toegelaten doeleinden van
defensiegerelateerde producten waarvan de overbrenging verboden is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het
Wapenhandeldecreet.

12. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de definitieve overbrenging van defensiegerela-
teerde producten als het op het moment van de voorgenomen overbrenging vaststaat dat het eindgebruik van de
defensiegerelateerde producten zich zal afspelen buiten de Europese Unie en de eindgebruiker buiten de Europese
Unie op dat moment bekend is, tenzij :

1° de eindgebruiker formeel deel uitmaakt van de strijdkrachten van een lidstaat van de EU of de NAVO;

2° de uitvoer noodzakelijk is voor de uitvoering van het intergouvernementeel samenwerkingsprogramma tussen
lidstaten van de EU voor de ontwikkeling, de productie en het gebruik van een of meer defensiegerelateerde producten
waarbij de betreffende overbrenging aansluit;

3° het land van eindgebruik een lidstaat van de NAVO is, een lidstaat van het Wassenaar Arrangement, vermeld
in artikel 16 van het Wapenhandelbesluit, of een bevriend land of een bondgenoot als vermeld in artikel 26, § 4, eerste
lid, van het voormelde decreet;

4° de overbrenging andere niet-essentiéle onderdelen als vermeld in artikel 3, 4°, van het Wapenhandelbesluit,
betreft, dan niet-essentiéle onderdelen van gevoelige goederen, die de bestemmeling volledig zal integreren in zijn
eigen product, vermeld in artikel 9, § 2, eerste lid, 2°, d), van het Wapenhandelbesluit.

Personen die gebruikmaken van de algemene vergunning in het geval, vermeld in punt 12, 2°, houden een
schriftelijk bewijs bij dat de uitvoer noodzakelijk is voor de uitvoering van het intergouvernementeel samenwerkings-
programma tussen lidstaten van de EU voor de ontwikkeling, de productie en het gebruik van een of meer
defensiegerelateerde producten waarbij de betreffende overbrenging aansluit.

Personen die gebruikmaken van de algemene vergunning in het geval, vermeld in punt 12, 4°, houden een
schriftelijke verklaring van de bestemmeling bij waarin die verklaart dat de betreffende onderdelen geintegreerd zullen
worden in zijn eigen product.

13. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de overbrenging van defensiegerelateerde
producten voor doeleinden ten aanzien waarvan het gebruik van de algemene vergunning met toepassing van artikel
14, § 7, tweede lid, en artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikel 46 tot en met 49 van het Wapenhandelbesluit
werd beperkt.

14. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de overbrenging van defensiegerelateerde
producten voor doeleinden die onder het toepassingsgebied vallen van algemene vergunningen nr. 3, 4 en 5, als
vermeld in artikel 11 van het Wapenhandelbesluit.

§ 5. Beperkingen op eindgebruik en uitvoer naar landen buiten de Europese Unie, als vermeld in artikel 9, § 2, van
het Wapenhandelbesluit

15. Defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning naar een andere lidstaat worden
overgebracht, mogen niet aangewend worden in of uitgevoerd worden naar een land buiten de Europese Unie voor
gebruik met of de ontwikkeling of productie van defensiegerelateerde producten waarvan de overbrenging verboden
is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het Wapenhandeldecreet.

§ 6. Schorsing en beperking van de algemene vergunning, als vermeld in artikel 13 van het Wapenhandelbesluit

16. Met toepassing van artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikel 46 tot en met 49 van het
Wapenhandelbesluit kan deze algemene vergunning geschorst worden of beperkt worden in gebruik.

§ 7. Tijdelijke uitsluiting van personen die gebruikmaken van de algemene vergunning

17. Met toepassing van artikel 44 van het Wapenhandeldecreet en artikel 50 en 51 van het Wapenhandelbesluit kan
een persoon tijdelijk van het gebruik van deze algemene vergunning uitgesloten worden.

§ 8. Inwerkingtreding

18. Deze algemene vergunning treedt in werking op 30 juni 2012.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 tot uitvoering van het
Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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Bijlage 6. — Algemene vergunning voor de overbrenging van defensiegerelateerde producten naar gecertificeerde
personen als vermeld in artikel 14, § 2, 2° van het Wapenhandeldecreet en artikel 9, § 1, van het
Wapenhandelbesluit (Algemene Vergunning nr. 2)

§ 1. Defensiegerelateerde producten

1. Deze algemene vergunning geldt voor alle defensiegerelateerde producten en productcategorieén, opgenomen
in de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen, met uitzondering van de defensiegerelateerde producten die
vallen onder de definitie van gevoelige goederen, als vermeld in artikel 14, § 4, tweede lid, van het Wapenhandel-
decreet.

§ 2. Bestemmingen en bestemmelingen

2. Deze algemene vergunning geldt voor de overbrenging door personen met woonplaats of maatschappelijke zetel
in het Vlaamse Gewest naar gecertificeerde personen als vermeld in artikel 2, 8°, van het Wapenhandeldecreet, die
gevestigd zijn in de lidstaten van de Europese Unie, met uitzondering van het Koninkrijk der Nederlanden en het
Groothertogdom Luxemburg.

§ 3. Voorwaarden voor het gebruik van de algemene vergunning

3. Personen die willen gebruikmaken van deze algemene vergunning voor definitieve overbrengingen, moeten
houder zijn van een voorafgaande machtiging als vermeld in artikel 10, § 1, van het Wapenhandeldecreet en in arti-
kel 29 tot en met 31 van het Wapenhandelbesluit.

4. Voor een persoon van deze algemene vergunning kan gebruikmaken, moet hij zich registreren bij de dienst
Controle Strategische Goederen, vermeld in artikel 14, § 6, van het Wapenhandeldecreet en in artikel 10 van het
Wapenhandelbesluit. Hij kan pas overbrengingen op basis van deze algemene vergunning verrichten als hij van de
dienst Controle Strategische Goederen een bevestiging van deze registratie heeft ontvangen.

5. Voor de eerste overbrenging naar een bepaalde bestemmeling op basis van deze algemene vergunning moet aan
de hand van de lijst van gecertificeerde personen op de betreffende website van de EU geverifieerd worden dat de
bestemmeling daadwerkelijk beschikt over een geldig certificaat van gecertificeerd persoon.

6. Bij elke overbrenging op basis van deze algemene vergunning moet op de handelsbescheiden die bij de levering
gevoegd zijn, aangegeven worden dat wordt gebruikgemaakt van deze algemene vergunning, en moet het verkregen
registratienummer vermeld worden, vermeld in artikel 10, § 4, tweede lid, 2°, van het Wapenhandelbesluit.

7. Uiterlijk op het moment van de overbrenging moet de bestemmeling op de hoogte gebracht worden van de
beperkingen, vermeld in paragraaf 5 van deze vergunning, als vermeld in artikel 12, § 2, tweede lid, van het
Wapenhandeldecreet, en moet daarvan een schriftelijk bewijs bijgehouden worden.

8. De defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning tijdelijk naar een andere lidstaat
worden overgebracht, moeten uiterlijk drie jaar na de tijdelijke overbrenging weer naar het Vlaamse Gewest
overgebracht worden, als vermeld in artikel 9, § 2, 4° van het Wapenhandelbesluit. Van de wederoverbrenging wordt
een schriftelijk bewijs bijgehouden.

9. Personen die gebruikmaken van deze algemene vergunning, moeten van hun overbrengingen op basis van de
vergunning minstens zeven jaar een gedetailleerd en volledig overzicht bijhouden als vermeld in artikel 49, § 2, van het
Wapenhandeldecreet en in artikelen 58, § 1, en 60, § 1, van het Wapenhandelbesluit.

10. Op basis van de overzichten, vermeld in punt 9, moeten personen die gebruikmaken van deze algemene
vergunning om de zes maanden over hun overbrengingen rapporteren aan de dienst Controle Strategische Goederen,
vermeld in artikel 49, § 1, van het Wapenhandeldecreet en in artikelen 57, 58 en 60 van het Wapenhandelbesluit.

§ 4. Uitzonderingen en beperkingen op het gebruik van de algemene vergunning, als vermeld in 14, § 7,
tweede lid, van het Wapenhandeldecreet en artikelen 9, § 2, en 11 van het Wapenhandelbesluit

11. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de overbrenging voor toegelaten doeleinden van
defensiegerelateerde producten waarvan de overbrenging verboden is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het
Wapenhandeldecreet.

12. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de definitieve overbrenging van defensiegerela-
teerde producten als het op het moment van de voorgenomen overbrenging vaststaat dat het eindgebruik van de
defensiegerelateerde producten zich zal afspelen buiten de Europese Unie en de eindgebruiker buiten de Europese
Unie op dat moment bekend is, tenzij :

1° de eindgebruiker formeel deel uitmaakt van de strijdkrachten van een lidstaat van de EU of de NAVO;

2° de uitvoer noodzakelijk is voor de uitvoering van het intergouvernementeel samenwerkingsprogramma tussen
lidstaten van de EU voor de ontwikkeling, de productie en het gebruik van een of meer defensiegerelateerde producten
waarbij de betreffende overbrenging aansluit;

3° het land van eindgebruik een lidstaat van de NAVO is, een lidstaat van het Wassenaar Arrangement, vermeld
in artikel 16 van het Wapenhandelbesluit, of een bevriend land of een bondgenoot als vermeld in artikel 26, § 4, eerste
lid, van het voormelde decreet;

4° de overbrenging andere niet-essentiéle onderdelen als vermeld in artikel 3, 4°, van het Wapenhandelbesluit,
betreft, dan niet-essentiéle onderdelen van gevoelige goederen, die de bestemmeling volledig zal integreren in zijn
eigen product, vermeld in artikel 9, § 2, eerste lid, 2°, d), van het Wapenhandelbesluit.

Personen die gebruikmaken van de algemene vergunning in het geval, vermeld in punt 12, 2°, houden een
schriftelijk bewijs bij dat de uitvoer noodzakelijk is voor de uitvoering van het intergouvernementeel samenwerkings-
programma tussen lidstaten van de EU voor de ontwikkeling, de productie en het gebruik van een of meer
defensiegerelateerde producten waarbij de betreffende overbrenging aansluit.

Personen die gebruikmaken van de algemene vergunning in het geval, vermeld in punt 12, 4°, houden een
schriftelijke verklaring van de bestemmeling bij waarin die verklaart dat de betreffende onderdelen geintegreerd zullen
worden in zijn eigen product.

13. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de overbrenging van defensiegerelateerde
producten naar gecertificeerde personen of voor doeleinden ten aanzien waarvan het gebruik van de algemene
vergunning met toepassing van artikel 14, § 7, tweede lid, en artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikel 46 tot
en met 49 van het Wapenhandelbesluit werd beperkt.

14. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de overbrenging van defensiegerelateerde
producten voor doeleinden die onder het toepassingsgebied vallen van algemene vergunningen nrs. 3, 4 en 5, als
vermeld in artikel 11 van het Wapenhandelbesluit.
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§ 5. Beperkingen op eindgebruik en uitvoer naar landen buiten de Europese Unie, als vermeld in artikel 9, § 2, van
het Wapenhandelbesluit

15. Defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning naar een andere lidstaat worden
overgebracht, mogen niet aangewend worden in of uitgevoerd worden naar een land buiten de Europese Unie voor
gebruik met of de ontwikkeling of productie van defensiegerelateerde producten waarvan de overbrenging verboden
is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het Wapenhandeldecreet.

§ 6. Schorsing en beperking van de algemene vergunning, als vermeld in artikel 13 van het Wapenhandelbesluit

16. Met toepassing van artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikelen 46 tot en met 49 van het
Wapenhandelbesluit kan deze algemene vergunning geschorst worden of beperkt worden in gebruik.

§ 7. Tijdelijke uitsluiting van personen die gebruikmaken van de algemene vergunning

17. Met toepassing van artikel 44 van het Wapenhandeldecreet en artikelen 50 en 51 van het Wapenhandelbesluit
kan een persoon tijdelijk van het gebruik van deze algemene vergunning uitgesloten worden.

§ 8. Inwerkingtreding
18. Deze algemene vergunning treedt in werking op 30 juni 2012.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 tot uitvoering van het
Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

Bijlage 7. — Algemene vergunning voor de tijdelijke overbrenging van defensiegerelateerde producten met het oog op
demonstratie, evaluatie of expositie als vermeld in artikel 14, § 2, 3°, van het Wapenhandeldecreet en artikel 9,
§ 1, van het Wapenhandelbesluit (Algemene Vergunning nr. 3)

§ 1. Defensiegerelateerde producten

1. Deze algemene vergunning geldt voor alle defensiegerelateerde producten en productcategorieén, opgenomen
in de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen.

§ 2. Bestemmingen en bestemmelingen

2. Deze algemene vergunning geldt voor de tijdelijke overbrenging door personen met woonplaats of
maatschappelijke zetel in het Vlaamse Gewest naar bestemmelingen die gevestigd zijn in de lidstaten van de Europese
Unie, met uitzondering van het Koninkrijk der Nederlanden en het Groothertogdom Luxemburg.

§ 3. Toegelaten doeleinden voor het gebruik van de algemene vergunning
3. Deze algemene vergunning mag alleen gebruikt worden voor tijdelijke overbrengingen met het oog op

”n

“demonstratie”, “evaluatie” of “expositie” als vermeld in artikel 12, § 1, vierde lid, van het Wapenhandelbesluit.

Onder “demonstratie” wordt verstaan: een besloten presentatie van defensiegerelateerde producten in een
niet-publieke ruimte aan een specifieke eventuele bestemmeling of verschillende specifieke eventuele bestemmelingen.

Onder “expositie” wordt verstaan : een publieke presentatie van defensiegerelateerde producten in het kader van
een commercieel evenement van een bepaalde duur waar verschillende exposanten hun producten voorstellen aan
bezoekende handelaren of aan het grote publiek.

Onder “evaluatie” wordt verstaan: het gebruiken van defensiegerelateerde producten voor hun beoogde
bestemming in de minimale mate die vereist is om de technische en operationele eigenschappen en capaciteiten van de
betreffende producten te beoordelen met het oog op de eventuele aankoop, huur of lease van de betreffende producten.

4. Bij de demonstratie, evaluatie of expositie mogen de betreffende defensiegerelateerde producten geen deel
uitmaken van een productieproces en niet voor hun beoogde bestemming gebruikt worden, tenzij dat alleen het geval
is in een minimale mate die vereist is voor effectieve demonstratie-, evaluatie- of expositiedoeleinden, als vermeld in
artikel 12, § 1, tweede lid, van het Wapenhandelbesluit.

§ 4. Voorwaarden voor het gebruik van de algemene vergunning

5. Voor een persoon van deze algemene vergunning kan gebruikmaken, moet hij zich registreren bij de dienst
Controle Strategische Goederen, vermeld in artikel 14, § 6, van het Wapenhandeldecreet en in artikel 10 van het
Wapenhandelbesluit. Hij kan pas tijdelijke overbrengingen op basis van deze algemene vergunning verrichten als hij
van de dienst Controle Strategische Goederen een bevestiging van de registratie heeft ontvangen.

6. Bij elke tijdelijke overbrenging op basis van deze algemene vergunning moet op de handelsbescheiden die bij
de levering gevoegd zijn, aangegeven worden dat wordt gebruikgemaakt van deze algemene vergunning, en moet het
verkregen registratienummer vermeld worden, vermeld in artikel 10, § 4, tweede lid, 2°, van het Wapenhandelbesluit.

7. Uiterlijk op het moment van de tijdelijke overbrenging moet de bestemmeling op de hoogte gebracht worden
van de beperkingen, vermeld in paragraaf 6 van deze vergunning, als vermeld in artikel 12, § 2, tweede lid, van het
Wapenhandeldecreet, en moet daarvan een schriftelijk bewijs bijgehouden worden.

8. De defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning tijdelijk naar een andere lidstaat
worden overgebracht, moeten uiterlijk drie jaar na de tijdelijke overbrenging weer naar het Vlaamse Gewest
overgebracht worden in de oorspronkelijke staat en zonder dat een component of software is verwijderd, gekopieerd
of verspreid, met uitzondering van schade die voortvloeit uit het normale gebruik van de producten met het oog op
“demonstratie”, “evaluatie” of “expositie”, als vermeld in artikelen 9, § 2, 4° en 12, § 1, derde lid van het
Wapenhandelbesluit. Van de wederoverbrenging wordt een schriftelijk bewijs bijgehouden.

9. Personen die gebruikmaken van deze algemene vergunning, moeten van hun tijdelijke overbrengingen op basis
van de vergunning minstens zeven jaar een gedetailleerd en volledig overzicht bijhouden als vermeld in artikel 49, § 2,
van het Wapenhandeldecreet en artikelen 58, § 1, en 60, § 1, van het Wapenhandelbesluit.

10. Op basis van de overzichten, vermeld in punt 9, moeten personen die gebruikmaken van deze algemene
vergunning om de zes maanden over hun tijdelijke overbrengingen rapporteren aan de dienst Controle Strategische
Goederen, vermeld in artikel 49, § 1, van het Wapenhandeldecreet en artikelen 57, 58 en 60 van het Wapenhandelbesluit.
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§ 6. Uitzonderingen en beperkingen op het gebruik van de algemene vergunning, als vermeld in 14, § 7,
tweede lid, van het Wapenhandeldecreet en artikelen 9, § 2, en 11 van het Wapenhandelbesluit

11. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de tijdelijke overbrenging voor toegelaten
doeleinden van defensiegerelateerde producten waarvan de overbrenging verboden is op basis van artikel 3, § 1, eerste
lid, van het Wapenhandeldecreet.

12. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden als de persoon die ervan wil gebruikmaken, niet kan
garanderen dat de betreffende defensiegerelateerde producten in de oorspronkelijke staat, vermeld in punt 8, weer naar
het Vlaamse Gewest overgebracht zullen worden.

13. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de tijdelijke overbrenging van defensiegerelateerde
producten naar personen of voor doeleinden ten aanzien waarvan het gebruik van de algemene vergunning met
toepassing van artikel 14, § 7, tweede lid, en artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikel 46 tot en met 49 van het
Wapenhandelbesluit werd beperkt.

§ 5. Beperkingen op eindgebruik en uitvoer naar landen buiten de Europese Unie, als vermeld in artikel 9, § 2, van

het Wapenhandelbesluit

14. Defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning tijdelijk naar een andere lidstaat
worden overgebracht, mogen niet aangewend worden in of tijdelijk uitgevoerd worden naar een land buiten de
Europese Unie voor gebruik met of de ontwikkeling of productie van defensiegerelateerde producten waarvan de
overbrenging verboden is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het Wapenhandeldecreet.

§ 6. Schorsing en beperking van de algemene vergunning, als vermeld in artikel 13 van het Wapenhandelbesluit

15. Met toepassing van artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikelen 46 tot en met 49 van het
Wapenhandelbesluit kan deze algemene vergunning geschorst worden of beperkt worden in gebruik.

§ 7. Tijdelijke uitsluiting van personen die gebruikmaken van de algemene vergunning

16. Met toepassing van artikel 44 van het Wapenhandeldecreet en artikel 50 en 51 van het Wapenhandelbesluit kan
een persoon tijdelijk van het gebruik van deze algemene vergunning uitgesloten worden.

§ 8. Inwerkingtreding
17. Deze algemene vergunning treedt in werking op 30 juni 2012.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 tot uitvoering van het
Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

Bijlage 8. — Algemene vergunning voor de tijdelijke overbrenging van defensiegerelateerde producten met het oog op
onderhoud of herstelling als vermeld in artikel 14, § 2, 4°, van het Wapenhandeldecreet en artikel 9, § 1, van het
Wapenhandelbesluit (Algemene Vergunning nr. 4)

§ 1. Defensiegerelateerde producten

1. Deze algemene vergunning geldt voor alle defensiegerelateerde producten en productcategorieén, opgenomen
in de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen.

§ 2. Bestemmingen en bestemmelingen

2. Deze algemene vergunning geldt voor de tijdelijke overbrenging en wederoverbrenging door personen met
woonplaats of maatschappelijke zetel in het Vlaamse Gewest naar bestemmelingen die gevestigd zijn in de lidstaten
van de Europese Unie, met uitzondering van het Koninkrijk der Nederlanden en het Groothertogdom Luxemburg.

Deze bestemmeling moet telkens ofwel de oorspronkelijke leverancier van de betreffende defensiegerelateerde
producten zijn, ofwel de oorspronkelijke bestemmeling naar wie de betreffende goederen opnieuw overgebracht
worden na onderhoud of herstelling in het Vlaamse Gewest., als vermeld in artikel 14, § 2, 4° van het
Wapenhandeldecreet.

§ 3. Toegelaten doeleinden voor het gebruik van de algemene vergunning

3. Deze algemene vergunning mag alleen gebruikt worden voor tijdelijke overbrengingen met het oog op
onderhoud of herstelling en voor de wederoverbrenging na onderhoud of herstelling in het Vlaamse Gewest, als
vermeld in artikel 12, § 2, eerste lid, van het Wapenhandelbesluit.

Onderhoud of herstelling kan gepaard gaan met toevallige verbetering van de oorspronkelijke producten,
bijvoorbeeld door het gebruik van moderne reserveonderdelen of door de toepassing van een recentere norm om
betrouwbaarheids- of veiligheidsredenen, als dat niet tot gevolg heeft dat de functionele mogelijkheden van de
betreffende defensiegerelateerde producten vergroot worden of de producten van nieuwe of extra functies voorzien
worden, als vermeld in artikel 12, § 2, tweede lid, van het Wapenhandelbesluit.

§ 4. Voorwaarden voor het gebruik van de algemene vergunning

4. Voor een persoon van deze algemene vergunning kan gebruikmaken, moet hij zich registreren bij de dienst
Controle Strategische Goederen, vermeld in artikel 14, § 6, van het Wapenhandeldecreet en in artikel 10 van het
Wapenhandelbesluit. Hij kan pas overbrengingen op basis van deze algemene vergunning verrichten als hij van de
dienst Controle Strategische Goederen een bevestiging van de registratie heeft ontvangen.

5. Bij elke tijdelijke overbrenging of wederoverbrenging op basis van deze algemene vergunning moet op de
handelsbescheiden die bij de levering gevoegd zijn, aangegeven worden dat wordt gebruikgemaakt van deze algemene
vergunning, en moet het verkregen registratienummer vermeld worden, vermeld in artikel 10, § 4, tweede lid, 2°, van
het Wapenhandelbesluit.

6. Uiterlijk op het moment van de tijdelijke overbrenging of wederoverbrenging moet de bestemmeling op de
hoogte gebracht worden van de beperkingen, vermeld in paragraaf 6 van deze vergunning, als vermeld in artikel 12,
§ 2, tweede lid, van het Wapenhandeldecreet, en moet daarvan een schriftelijk bewijs bijgehouden worden.

7. De defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning tijdelijk naar een andere lidstaat
worden overgebracht met het oog op onderhoud of herstelling, moeten uiterlijk drie jaar na de tijdelijke overbrenging
weer naar het Vlaamse Gewest overgebracht worden als vermeld in artikel 9, § 2, 4° van het Wapenhandelbesluit. Van
de wederoverbrenging wordt een schriftelijk bewijs bijgehouden.
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8. Personen die gebruikmaken van deze algemene vergunning, moeten van hun tijdelijke overbrengingen of
wederoverbrengingen op basis van de vergunning minstens zeven jaar een gedetailleerd en volledig overzicht
bijhouden als vermeld in artikel 49, § 2, van het Wapenhandeldecreet en in artikelen 58, § 1, en 60, § 1, van het
Wapenhandelbesluit.

9. Op basis van de overzichten, vermeld in punt 8, moeten personen die gebruikmaken van deze algemene
vergunning, om de zes maanden over hun tijdelijke overbrengingen of wederoverbrengingen rapporteren aan de dienst
Controle Strategische Goederen, vermeld in artikel 49, § 1, van het Wapenhandeldecreet en in artikel 57, 58 en 60 van
het Wapenhandelbesluit.

§ 5. Uitzonderingen en beperkingen op het gebruik van de algemene vergunning, als vermeld in 14, § 7,
tweede lid, van het Wapenhandeldecreet en artikelen 9, § 2, en 11 het Wapenhandelbesluit

10. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de tijdelijke overbrenging of wederoverbrenging
voor toegelaten doeleinden van defensiegerelateerde producten waarvan de overbrenging verboden is op basis van
artikel 3, § 1, eerste lid, van het Wapenhandeldecreet.

11. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden als de persoon die ervan wil gebruikmaken, niet kan
garanderen dat bij het onderhoud of de herstelling de functionele mogelijkheden van de betreffende defensiegerela-
teerde producten niet vergroot zullen worden en de producten niet van nieuwe of extra functies voorzien zullen
worden, als vermeld in punt 3.

12. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de tijdelijke overbrenging of wederoverbrenging
van defensiegerelateerde producten naar personen of voor doeleinden ten aanzien waarvan het gebruik van de
algemene vergunning met toepassing van artikel 14, § 7, tweede lid, en artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en
artikel 46 tot en met 49 van het Wapenhandelbesluit werd beperkt.

§ 6. Beperkingen op eindgebruik en uitvoer naar landen buiten de Europese Unie, als vermeld in artikel 9, § 2, van
het Wapenhandelbesluit

13. Defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning tijdelijk naar een andere lidstaat
worden overgebracht, mogen niet aangewend worden in of tijdelijk uitgevoerd worden naar een land buiten de
Europese Unie voor gebruik met of de ontwikkeling of productie van defensiegerelateerde producten waarvan de
overbrenging verboden is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het Wapenhandeldecreet.

§ 7. Schorsing en beperking van de algemene vergunning, als vermeld in artikel 13 van het Wapenhandelbesluit

14. Met toepassing van artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikel 46 tot en met 49 van het
Wapenhandelbesluit kan deze algemene vergunning geschorst worden of beperkt worden in gebruik.

§ 8. Tijdelijke uitsluiting van personen die gebruikmaken van de algemene vergunning

15. Met toepassing van artikel 44 van het Wapenhandeldecreet en artikelen 50 en 51 van het Wapenhandelbesluit
kan een persoon tijdelijk van het gebruik van deze algemene vergunning uitgesloten worden.

§ 9. Inwerkingtreding
16. Deze algemene vergunning treedt in werking op 30 juni 2012.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 tot uitvoering van het
Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

Bijlage 9. — Algemene vergunning voor de overbrenging van defensiegerelateerde producten in het kader van een
intergouvernementeel samenwerkingsprogramma als vermeld in artikel 14, § 2, 5°, van het Wapenhandeldecreet
en artikel 9, § 1, van het Wapenhandelbesluit (Algemene Vergunning nr. 5)

§ 1. Defensiegerelateerde producten

1. Deze algemene vergunning geldt voor alle defensiegerelateerde producten en productcategorieén, opgenomen
in de gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen.

§ 2. Bestemmingen en bestemmelingen

2. Deze algemene vergunning geldt voor de overbrenging door personen met woonplaats of maatschappelijke zetel
in het Vlaamse Gewest naar bestemmelingen die gevestigd zijn in de lidstaten van de Europese Unie die deelnemen
aan een intergouvernementeel samenwerkingsprogramma tussen lidstaten van de EU voor de ontwikkeling, de
productie en het gebruik van een of meer defensiegerelateerde producten waarbij de betreffende overbrenging aansluit,
met uitzondering van bestemmelingen die gevestigd zijn in het Koninkrijk der Nederlanden en het Groothertogdom
Luxemburg.

§ 3. Toegelaten doeleinden voor het gebruik van de algemene vergunning

3. Deze algemene vergunning mag alleen gebruikt worden voor overbrengingen die noodzakelijk zijn voor de
uitvoering van het intergouvernementeel samenwerkingsprogramma tussen lidstaten van de EU voor de ontwikkeling,
de productie en het gebruik van een of meer defensiegerelateerde producten waarbij de betreffende overbrenging
aansluit.

§ 4. Voorwaarden voor het gebruik van de algemene vergunning

4. Personen die willen gebruikmaken van deze algemene vergunning voor definitieve overbrengingen, moeten
houder zijn van een voorafgaande machtiging als vermeld in artikel 10, § 1, van het Wapenhandeldecreet en in artikel
29 tot en met 31 van het Wapenhandelbesluit.

5. Voor een persoon van deze algemene vergunning kan gebruikmaken, moet hij zich registreren bij de dienst
Controle Strategische Goederen, vermeld in artikel 14, § 6, van het Wapenhandeldecreet en in artikel 10 van het
Wapenhandelbesluit. Hij kan pas overbrengingen op basis van deze algemene vergunning verrichten als hij van de
dienst Controle Strategische Goederen een bevestiging van de registratie heeft ontvangen.

6. Voor de eerste overbrenging naar een bepaalde bestemmeling op basis van deze algemene vergunning moet
geverifieerd worden dat de bestemmeling daadwerkelijk deelneemt aan het intergouvernementeel samenwerkings-
programma tussen lidstaten van de EU voor de ontwikkeling, de productie en het gebruik van een of meer
defensiegerelateerde producten waarbij de betreffende overbrenging aansluit, en moet daarvan een schriftelijk bewijs
bijgehouden worden.
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7. Bij elke overbrenging op basis van deze algemene vergunning moet op de handelsbescheiden die bij de levering
gevoegd zijn, aangegeven worden dat wordt gebruikgemaakt van deze algemene vergunning en moet het verkregen
registratienummer vermeld worden, vermeld in artikel 10, § 4, tweede lid, 2°, van het Wapenhandelbesluit.

8. Uiterlijk op het moment van de overbrenging moet de bestemmeling op de hoogte gebracht worden van de
beperkingen, vermeld in paragraaf 6 van deze vergunning, als vermeld in artikel 12, § 2, tweede lid, van het
Wapenhandeldecreet, en moet daarvan een schriftelijk bewijs bijgehouden worden.

9. De defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning tijdelijk naar een andere lidstaat
worden overgebracht, moeten uiterlijk drie jaar na de tijdelijke overbrenging weer naar het Vlaamse Gewest
overgebracht worden, als vermeld in artikel 9, § 2, 4° van het Wapenhandelbesluit. Van de wederoverbrenging wordt
een schriftelijk bewijs bijgehouden.

10. Personen die gebruikmaken van deze algemene vergunning, moeten van hun overbrengingen op basis van de
vergunning minstens zeven jaar een gedetailleerd en volledig overzicht bijhouden als vermeld in artikel 49, § 2, van het
Wapenhandeldecreet en in artikel 58, § 1, en 60, § 1, van het Wapenhandelbesluit.

11. Op basis van de overzichten, vermeld in punt 10, moeten personen die gebruikmaken van deze algemene
vergunning, om de zes maanden over hun overbrengingen rapporteren aan de dienst Controle Strategische Goederen,
als vermeld in artikel 49, § 1, van het Wapenhandeldecreet en in artikel 57, 58 en 60 van het Wapenhandelbesluit.

§ 5. Uitzonderingen en beperkingen op het gebruik van de algemene vergunning, als vermeld in 14, § 7,

tweede lid, van het Wapenhandeldecreet en artikelen 9, § 2, en 11 van het Wapenhandelbesluit

12. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de overbrenging voor toegelaten doeleinden van
defensiegerelateerde producten waarvan de overbrenging verboden is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het
Wapenhandeldecreet.

13. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de definitieve overbrenging van defensiegerela-
teerde producten als het op het moment van de voorgenomen overbrenging vaststaat dat het eindgebruik van de
defensiegerelateerde producten zich zal afspelen buiten de Europese Unie en de eindgebruiker buiten de Europese
Unie op dat moment bekend is, tenzij :

1° de eindgebruiker formeel deel uitmaakt van de strijdkrachten van een lidstaat van de EU of de NAVO;

2° de uitvoer noodzakelijk is voor de uitvoering van het intergouvernementeel samenwerkingsprogramma tussen
lidstaten van de EU voor de ontwikkeling, de productie en het gebruik van een of meer defensiegerelateerde producten
waarbij de betreffende overbrenging aansluit;

3° het land van eindgebruik een lidstaat van de NAVO is, een lidstaat van het Wassenaar Arrangement, vermeld
in artikel 16 van het Wapenhandelbesluit, of een bevriend land of een bondgenoot als vermeld in artikel 26, § 4,
eerste lid, van het voormelde decreet;

4° de overbrenging andere niet-essentiéle onderdelen als vermeld in artikel 3, 4°, van het Wapenhandelbesluit,
betreft, dan niet-essentiéle onderdelen van gevoelige goederen, die de bestemmeling volledig zal integreren in zijn
eigen product, vermeld in artikel 9, § 2, eerste lid, 2°, d), van het Wapenhandelbesluit.

Personen die gebruikmaken van de algemene vergunning in het geval, vermeld in punt 13, 2°, houden een
schriftelijk bewijs bij dat de uitvoer noodzakelijk is voor de uitvoering van het intergouvernementeel samenwerkings-
programma tussen lidstaten van de EU voor de ontwikkeling, de productie en het gebruik van een of meer
defensiegerelateerde producten waarbij de betreffende overbrenging aansluit.

Personen die gebruikmaken van de algemene vergunning in het geval, vermeld in punt 13, 4°, houden een
schriftelijke verklaring van de bestemmeling bij waarin die verklaart dat de betreffende onderdelen geintegreerd zullen
worden in zijn eigen product.

14. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de overbrenging van defensiegerelateerde
producten naar personen of voor doeleinden ten aanzien waarvan het gebruik van de algemene vergunning met
toepassing van artikel 14, § 7, tweede lid, en artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikelen 46 tot en met 49 van
het Wapenhandelbesluit werd beperkt.

15. Deze algemene vergunning mag niet gebruikt worden voor de overbrenging van defensiegerelateerde
producten voor doeleinden die onder het toepassingsgebied vallen van algemene vergunningen nrs. 3 en 4, als vermeld
in artikel 11 van het Wapenhandelbesluit.

§ 6. Beperkingen op eindgebruik en uitvoer naar landen buiten de Europese Unie, als vermeld in artikel 9, § 2, van

het Wapenhandelbesluit

16. Defensiegerelateerde producten die op basis van deze algemene vergunning naar een andere lidstaat worden
overgebracht, mogen niet aangewend worden in of uitgevoerd worden naar een land buiten de Europese Unie voor
gebruik met of de ontwikkeling of productie van defensiegerelateerde producten waarvan de overbrenging verboden
is op basis van artikel 3, § 1, eerste lid, van het Wapenhandeldecreet.

§ 7. Verdere voorwaarden, schorsing en beperking van de algemene vergunning, als vermeld in artikel 13 van het
Wapenhandelbesluit

17. Met toepassing van artikel 43 van het Wapenhandeldecreet en artikel 46 tot en met 49 van het
Wapenhandelbesluit kan deze algemene vergunning geschorst worden of beperkt worden in gebruik.

§ 8. Tijdelijke uitsluiting van personen die gebruikmaken van de algemene vergunning

18. Met toepassing van artikel 44 van het Wapenhandeldecreet en artikel 50 en 51 van het Wapenhandelbesluit kan
een persoon tijdelijk van het gebruik van deze algemene vergunning uitgesloten worden.

§ 9. Inwerkingtreding

19. Deze algemene vergunning treedt in werking op 30 juni 2012.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 tot uitvoering van het
Wapenhandeldecreet van 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2012 — 3030 [2012/205538]

20 JUILLET 2012. — Arrété du Gouvernement flamand portant exécution du Décret
sur le commerce des armes du 15 juin 2012

Le Gouvernement Flamand,

Vu le Réglement (UE) n® 258/2012 du Parlement européen et du Conseil du 14 mars 2012 portant application de
l'article 10 du protocole des Nations unies contre la fabrication et le trafic illicites d’armes a feu, de leurs piéces,
éléments et munitions, additionnel a la convention des Nations unies contre la criminalité transnationale organisée
(protocole des Nations unies relatif aux armes a feu) et instaurant des autorisations d’exportation, ainsi que des
mesures concernant l'importation et le transit d’armes a feu, de leurs pieces, éléments et munitions;

Vu le Décret sur le commerce des armes du 15 juin 2012, les articles 3, 5, 7, 8, 9, 10, 12, 14, 19, 24, 27, 30, 33, 34, 35,
36, 39, 40, 43, 44, 45, 46, 48 et 49;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, rendu le 12 avril 2012;

Vu l'avis 51.544/1 du Conseil d’Etat, donné le 3 juillet 2012, en application de l'article 84, § 1", alinéa premier, 1°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant le protocole additionnel contre la fabrication et le commerce illégitime d’armes a feu, de leurs pieces,
éléments et munitions, a la Convention des Nations unies contre la criminalité transnationale organisée, faite a New
York le 31 mai 2001;

Considérant la position commune 2008/944/GBVB du Conseil du 8 décembre 2008 définissant des regles
communes régissant le controle des exportations de technologie et d’équipements militaires;

Considérant I'accord de coopération du 17 juillet 2007 entre 1'Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne
et la Région de Bruxelles-Capitale, relatif a I'importation, I'exportation et le transit d’armes, de munitions et de matériel
devant servir spécialement a un usage militaire ou de maintien de 1’ordre et de la technologie y afférente, ainsi que des
biens et technologies a double usage;

Considérant la loi du 5 aofit 1991 relative a I'importation, a 'exportation, au transit et a la lutte contre le trafic
illégal d’armes, de munitions et de matériel devant servir spécialement a un usage militaire ou au maintien de I'ordre
et de la technologie y afférente;

Considérant I'arrété royal du 8 mars 1993 réglant I'importation, de I’exportation et du transit d’armes, de munition
et de matériel devant servir spécialement a un usage militaire ou au maintien de 1’ordre et de la technologie y afférente;

Sur la proposition du Ministre flamand de 1’'Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité;
Apres délibération,
Arréte :
PARTIE 1. — Disposition générale et définitions
Article 1°". Le présent arrété est cité comme : Arrété relatif au commerce des armes du 20 juillet 2012.

Art. 2. Le présent arrété prévoit la transposition, pour ce qui concerne les compétences de la Région flamande,
de la Directive 2009 /43 /CE du Parlement européen et du Conseil du 6 mai 2009 simplifiant les conditions des transferts
de produits liés a la défense dans la Communauté, de la Directive 91/447/CEE du Conseil du 18 juin 1991 relative au
contrdle de 'acquisition et de détention d’armes, et de la Directive 93/15/CEE du Conseil relative a 1’'harmonisation
des dispositions concernant la mise sur le marché et le controle des explosifs a usage civil.

Art. 3. Dans le présent arrété, on entend par :

1° service compétent : le secrétaire général du Département flamand des Affaires étrangeres et des membres du
personnel sous son autorité désignés par lui;

2° liste commune des équipements militaires de 1'UE: liste de biens sur laquelle est applicable la Position
Commune 2008/944/GBVB du Conseil définissant des régles communes régissant le controle des exportations de
technologie et d’équipements militaires, telle que publiée en dernier lieu au Journal officiel de I'Union européenne;

3° ministre : le ministre flamand exercant I'autorité sur le service compétent, visé au point 1°;

4° pieces non essentielles : les piéces, mentionnées dans la liste commune des équipements militaires de I'UE, dont
la nature et la signification sont en relation avec les produits dans lesquels ils seront intégrés, sont limitées.

Art. 4. Les licences, autorisations préalables, certificats d'une personne certifiée, avis provisoires et confirmations
écrites, visées aux articles 9, 10, 15, 16, 22 et 23, 34, 36, § 2, 38 et 39, § 2, du Décret sur le commerces des armes sont
octroyés, refusés, suspendus, retirés et limités par le Ministre, apres avis du service compétent.

Une licence, une autorisation préalable, un certificat d'une personne certifiée, un avis provisoire et une
confirmation écrite sont communiqués par le service compétent au moyen d’une lettre ordinaire ou recommandée.

Le Ministre peut toutefois déterminer que les documents, visés a l'alinéa premier, peuvent également étre
communiqués par voie électronique.

Art. 5. §1°. Afin d’étre recevable, une demande d’une licence, d’une autorisation préalable, d'un certificat d"une
personne certifiée, d'un avis provisoire ou d’une confirmation écrite et d"une notification ou "un enregistrement doivent
étre introduits aupres du service compétent au moyen d’une lettre ordinaire ou recommandée.

Une notification peut également se faire par fax ou voie électronique, si cela fournit un accusé de réception du
destinataire.

Le Ministre peut déterminer qu'une demande d'une licence, d’'une autorisation préalable, d'un certificat d"une
personne certifiée, d’'un avis provisoire, d’'une confirmation écrite ou d’un enregistrement peuvent également étre
introduits par voie électrique.

En cas d'une introduction électronique, le service compétent envoie, apres la réception de la demande ou
notification complete, une notification de réception a la personne concernée par fax ou voie électronique, si cela fournit
un accusé de réception.

§ 2. Sur le site web de 1’Autorité flamande, le service compétent met des formulaires a disposition, sur la base
desquels une licence, une autorisation préalable, un certificat d"une personne certifiée, un avis préalable et une décision
écrite doivent étre demandés et sur la base desquels une notification ou un enregistrement doivent s’effectuer.
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Art. 6. Lorsque le service compétent le juge utile en vue du respect du Décret sur le commerce des armes, du
présent arrété d’exécution et d’autres de ses arrétes d’exécution ou d’autres actes sur cette base, il peut transmettre une
notification des actes suivants aux autres instances publiques pertinentes, entre autres les services d’octroi de licences
des autres régions, 1’Administration des Douanes et Accises du SPF Finances, le Service fédéral des Armes du
SPF Justice, la Streté de I'Etat, le Banc d’Epreuves des Armes a Feu, le procureur du Roi de I’arrondissement dans
lequel la personne concernée est établie, la police fédérale, la police locale, le gouverneur de province dans laquelle la
personne concernée est établie, et les autorités internationales et étrangeres compétentes en la matiere :

1° des demandes, octrois et refus de licences, des autorisations préalables, et des certificats de personnes certifiées;
2° des confirmations de notifications et d’enregistrements;
3° des avis provisoires et des confirmations écrites;

4° des suspensions prononcées, des retraits et des restrictions des documents, visés au point 1°, et leur
prolongation, suspension ou restriction éventuelles;

5° des exclusions temporaires prononcées et leur prolongation, suspension ou limitation éventuelles;
6° des sanctions administratives imposées.

PARTIE 2. — L’'importation, I'exportation et le transit de produits liés a la défense et d’autre matériel a usage militaire,
et du matériel devant servir au maintien de 1'ordre

TITRE 1°". — Obligations liées aux licences
CHAPITRE 1¢". — Liste d’équipements

Art. 7. En application de l'article 3, § 1¢, alinéa trois, du Décret sur le commerce des armes, 1'importation,
I'exportation, le transit et le transfert des produits liés a la défense, du matériel a usage militaire, des armes a feu civils,
des pieces, de la munition et d’autres marchandises, visées a la liste, sont reprises a I’annexe 1™ au présent arrété.

En application de l'article 7, § 2, alinéa deux, du décret précité, une notification préalable est requise pour le
transfert vers la Région flamande des produits liés a la défense, visés a la liste, reprise a I’annexe 2 du présent arréte.

En application de l'article 8, § 3, alinéa deux, du décret précité, une licence est requise pour I'importation des
produits liés a la défense et du matériel a usage militaire, visés a la liste, reprise a 'annexe 2 du présent arréte.

En application de l'article 8, § 1, alinéa deux, du décret précité, une licence est requise pour 1’exportation et le
transit de matériel devant servir au maintien de 1'ordre, visé a la liste, reprise a 'annexe 3 du présent arréte.

Art. 8. Le Ministre est autorisé a actualiser les références reprises aux conventions internationales et a la liste des
équipements militaires de 1'UE dans les listes, visées a 'article 7, de sorte qu’elles soient strictement conformes aux
conventions internationales en la matiére et a la liste commune des équipements militaires de 1'UE.

CHAPITRE 2. — Licences générales

Art. 9. §1°". En application de l'article 14, § 2, du Décret sur le commerce des armes, les produits liés a la défense,
peuvent étre transférés directement et sans aucune autre licence vers d’autres Etats membres de 1'UE, sous les
conditions visées aux paragraphes 2 et 3, sur la base des licences générales reprises en annexes 5 a 9 du présent arrété.

§ 2. En application de I'article 12, § 1¢", du décret précité, les conditions et restrictions suivantes sont liées a 1'usage
des licences générales, visées au § 1°:

1° les licences générales ne peuvent pas étre utilisées pour le transfert aux fins autorisées de produits liés a la
défense dont le transfert est interdit en vertu de l'article 3, § 1, alinéa premier, du décret précité;

2° les licences générales ne peuvent pas étre utilisées pour le transfert définitif de produits liés a la défense si, au
moment du transfert envisagg, il est établi que 1'utilisation finale des produits liés a la défense aura lieu en dehors de
I"'Union européenne et qu’a ce moment-la 1'utilisateur final en dehors de 1'Union européenne est connu, sauf :

a) si cet utilisateur final fait formellement partie des forces armées d'un Etat membre de I'UE ou de 'OTAN;

b) si 'exportation est nécessaire pour 1'exécution du programme de coopération intergouvernementale entres les
Etats membres de 'UE pour le développement, la production et I'utilisation d"un ou plusieurs produits liés a la défense
sur lesquels le transfert concerné s’aligne;

¢) si le pays d’utilisation finale est un Etat membre de 'OTAN, un Etat membre du “Wassenaar Arrangement”, visé
a l'article 16 du présent arrété, ou un pays ami ou allié, tel que visé a l'article 26, § 4, du décret précité;

d) s’il s’agit du transfert de pieces non essentielles, qui ne sont pas de piéces non essentielles de marchandises
sensibles, qui seront completement intégrées par le destinataire dans son propre produit;

3° des produits liés a la défense qui sont transférés vers un autre Etat membre sur la base d’une licence générale,
ne peuvent pas étre utilisés dans ou exportés vers un pays en dehors de I’'Union européenne pour l'intégration dans,
l'utilisation avec ou le développement ou la production de produits liés a la défense dont le transfert est interdit sur
la base de l'article 3, § 1", alinéa premier, du décret précité;

4° des produits liés a la défense qui sont transférés temporairement vers un autre Etat membre sur la base d'une
licence générale, doivent étre retransférés vers la Région flamande au plus tard dans les trois ans suivant le transfert
temporaire.

Des personnes qui utilisent une licence générale au cas, visé a I'alinéa premier, 2°, b), tiennent une preuve écrite,
stipulant que 'exportation est nécessaire pour 'exécution du programme de coopération intergouvernementale, sur
lequel s’aligne le transfert concerné.

Des personnes qui utilisent une licence générale au cas, visé a I’alinéa premier, 2°, d), tiennent une déclaration écrite
du destinataire, dans laquelle celui-ci déclare que les pieces concernées seront intégrées dans son propre produit.

Des personnes qui utilisent une licence générale au cas, visé a 1'alinéa premier, 4°, tiennent une preuve écrite du
nouveau transfert.

§ 3. Outre les conditions, visées au paragraphe 2, les conditions et restrictions, visées aux articles 10, 14 et 49 du
Décret sur le Commerce des armes, et aux articles 5, 10, 11, 12, 29, 30, 31, 57, 58 et 60 du présent arrété, sont liées a
l'utilisation des licences générales visées au paragraphe 1°".
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Art. 10. § 1°". Afin d’étre recevable, le service compétent doit recevoir 1'enregistrement, visé a l’article 14, § 6 du
Décret sur le commerce des armes, au plus tard dans les vingt jours ouvrables avant le premier transfert envisagé sur
la base de la licence générale concernée.

L’enregistrement comporte au moins les éléments suivants :

1° les données de la personne concernée;

2° si d’application, les données du représentant de la personne concernée.

3° le numéro de la licence générale pour laquelle 1’enregistrement est demandé;

4° les données techniques des produits liés a la défense pour lesquels la personne concernée souhaite utiliser la
licence générale :

a) une description technique des produits;

b) une classification initiale des produits selon les catégories de la liste commune des équipements militaires de
I'UE;

5° l'affectation des produits liés a la défense, a savoir une description de 1'utilisation pour laquelle les produits ont
été congus ou adaptés;

6° si d’application, une description de 'applicabilité possible de 1'article 9, § 2, alinéa premier, 2°, d), du présent
arrété;

7° la signature des personnes désignées qui seront personnellement responsables pour I'importation, I’exportation,
le transit et le transfert;

8° I'engagement de ces personnes :

a) d’attribuer une affectation aux produits liés a la défense concernés conformément aux conditions et restrictions
liées a 'utilisation des licences générales;

b) si d’application, remplir les obligations liées au transfert concerné par la réglementation en matiére de douane,
la Loi sur les Armes du 8 juin 2006 et ses arrétés d’exécution, et par d’autres réglementations applicables en la matiere.

§ 2. Toutes les informations utiles sur les caractéristiques techniques et les possibilités des produits liés a la défense
concernés et sur leur affectation éventuelle, sont jointes a la demande.

L’enregistrement doit également comporter les documents suivants :
1° une copie de l'autorisation préalable du demandeur, visé a I'article 10 du Décret sur le commerce des armes;

2° si d’application, les documents démontrant I'applicabilité possible d’article 9, § 2, alinéa premier, 2°, d), du
présent arrété.

§ 3. Apres la réception d'un enregistrement complet, le service compétent fournit un accusé de réception a la
personne concernée.

§ 4. Dans les dix jours ouvrables de la date de I'accusé de réception, visé au paragraphe 3, le service compétent
envoie a la personne concernée une confirmation de son enregistrement par lettre ordinaire ou recommandée.

La confirmation de I'enregistrement comprend au moins les données suivantes :
1° les données du service compétent;

2° un numéro d’enregistrement qui doit étre mentionné sur tous les documents commerciaux qui sont joints aux
livraisons sur la base de la licence générale concernée;

3° les données de la personne concernée;

4° si d’application, les données du représentant de la personne concernée.

5° la désignation des produits liés a la défense auxquels s’applique I'enregistrement :

a) une description technique des produits;

b) une classification des produits selon les catégories de la liste commune des équipements militaires de 1'UE;

¢) l'attribution d’un code de produit par produit, sur la base de laquelle se fera le rapportage, visé a 'article 49 du
Décret sur le commerce des armes et aux articles 57, 58 et 60 du présent arréte;

6° si d’application, la confirmation que les produits liés a la défense sont effectivement soumis a ’application de
l'article 9, § 2, alinéa premier, 2°, d), du présent arrété;

7° si d’application, une référence aux conditions et restrictions liées a 1'utilisation de la licence générale, visée aux
articles 9 et 12 du présent arrété;

8° si d’application, une référence aux restrictions liées a ’application de l'article 43 du Décret sur le commerce des
armes a l'utilisation de la licence générale, telle que visée a l'article 13 du présent arrété.

Si un examen ultérieur de 1’applicabilité possible de Iarticle 9, § 2, alinéa premier, 2°, d), du présent arrété est jugé
nécessaire, le service compétent envoie, le cas échéant, la confirmation, visée a 'alinéa deux, 6°, au plus tard dans les
trente jours ouvrables, ou, aprés la motivation de la nécessité, dans les quatre-vingt-dix jours ouvrables de 1'accusé de
réception, visé au paragraphe 3.

Art. 11. Si un certain transfert releve du champ d’application de différentes licences générales, les licences
générales, visées a l'article 14, § 2, 3° et 4° du Décret sur le commerce des armes sont utilisées par priorité pour les cas,
visés a l'article 14, § 2, 3° et 4°, et, en ordre subsidiaire, la licence générale est utilisée pour le cas, visé a l'article 14,
§ 2, 5°, du décret précité.
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Art. 12. §1°". La licence générale pour le cas, visé a l'article 14, § 2, 3°, du décret précité, ne peut étre utilisée que
pour des transferts temporaires en vue d'une démonstration, évaluation ou exposition.

Lors de la démonstration, I’évaluation ou l’exposition, les produits liés a la défense concernés ne peuvent faire
partie d"un processus de production et ne peuvent étre utilisés pour leur destination envisagée, sauf si ce n’est le cas
dans une mesure minimale requise pour les objectifs de démonstration, d’évaluation ou d’exposition.

Apreés la démonstration, I’évaluation ou 1'exposition les produits liés & la défense concernés doivent étre transférés
dans leur état original a la Région flamande, sans qu'une composante ou un logiciel ait été enlevé, copié ou diffusé, a
I'exception des dégats découlant de 1'utilisation normale en vue de démonstration, d’évaluation ou d’exposition.

Dans les alinéas premier, deux et trois, il faut entendre par :

1° démonstration : une présentation privée de produits liés a la défense dans un espace non-public, a un
destinataire éventuel spécifique ou plusieurs destinataires éventuels spécifiques;

2° évaluation : ’évaluation de produits liés a la défense pour leur destination envisagée dans la mesure minimale
requise pour évaluer les caractéristiques et capacités techniques et opérationnelles des produits concernés en vue de
I'achat, de la location ou lease éventuels des produits concernés;

3° exposition : une présentation publique de produits liés a la défense dans le cadre d'un événement commercial
d’une durée déterminée, ot de différents exposants proposent leurs produits aux commercants visitant ou au grand
public.

§ 2. La licence générale pour le cas, visé a I'article 14, § 2, 4°, du décret précité, ne peut étre utilisée que pour des
transferts temporaires en vue d’un entretien ou réparation et pour le nouveau transfert apres entretien ou réparation
en Région flamande.

L’entretien ou la réparation peuvent aller de pair avec 'amélioration accidentelle des produits originaux, par ex.
par l'utilisation de pieces de réserve modernes ou par l'application d'une norme plus récente pour des raisons de
fiabilité ou de sécurité, a condition que cela n’ait pas pour conséquence que les possibilités fonctionnelles des produits
liés a la défense concernés soient augmentées ou que les produits soient prévus de nouvelles fonctions ou de fonctions
supplémentaires.

Art. 13. § 1. Par application de l'article 12, par. 1°" du décret précité, le Ministre lie également les conditions et
restrictions a l'utilisation des licences générales qu’il estime nécessaires a la lumiére des critéres, visés aux articles 26
et 28 du décret précité.

§ 2. En application de l'article 43 du Décret sur le commerce des armes et des articles 46 a 49 inclus du présent
arrété, les licences générales, visées a I'article 9, § 1°", du présent arrété, peuvent étre suspendues ou limitées dans leur
utilisation.

TITRE 2. — Procédures et modalités

CHAPITRE 1°". — Procédure de demande et d’octroi et les modalités des licences telles que visées aux articles 15, 16, 22 et 23
du Décret sur le commerce des armes

Section 1. — Procédure de demande et d’octroi

Sous-section 1. — Demande

Art. 14. §1°". La demande d'une licence, visée aux articles 15, 16, 22 ou 23, du Décret sur le commerce des armes,
comprend au moins les données suivantes :

1° les données du demandeur;

2° si d’application, les données du représentant du demandeur;

3° le type de la demande :

a) importation, exportation, transit ou transfert;

b) importation, exportation, transit ou transfert temporaire ou définitive;

¢) licence individuelle, globale ou combinée;

4° les données de l'expéditeur ou des expéditeurs et du destinataire ou des destinataires;

5° les données de 1'utilisateur final ou des utilisateurs finaux, si elles sont différentes des données du destinataire
ou des destinataires;

6° le pays ou les pays d’origine des produits liés a la défense, du matériel devant servir a 1'usage militaire, ou le
matériel devant servir au maintien de 1’ordre;

7° le pays ou les pays d’envoi;

8% le pays ou les pays de destination et le pays ou les pays de destination finale, si celui est différent ou si ceux-ci
sont différents du pays ou des pays de destination;

9° les données techniques des produits liés a la défense, du matériel devant servir a 1'usage militaire, ou du
matériel devant servir au maintien de 1’ordre :

a) une description technique des produits;

b) si d’application, une classification initiale des produits liés a la défense selon les catégories de la liste commune
des équipements militaires de 1'UE;

c) le poids ou le nombre des produits;
d) la valeur en euros et le code tarifaire des produits;

10° l'affectation des produits liés & la défense, de 1’autre matériel devant servir a 'usage militaire, ou du matériel
devant servir au maintien de 1’ordre :

a) une description de 'utilisation pour laquelle les produits ont été concus ou adaptés;

b) une description de 'utilisation envisagée des produits par le destinataire ou les destinataires et par 'utilisateur
ultime ou les utilisateurs finals, si celui est différent ou si ceux-ci sont différents du destinataire ou des destinataires;

7° la signature des personnes désignées qui seront personnellement responsables pour I'importation, I’exportation,
le transit et le transfert;
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12° 'engagement de cette personne ou de ces personnes :
a) d’attribuer une destination aux marchandises concernées conformément a la licence demandée;

b) si d’application, de remplir les obligations liées a l'importation, a 'exportation, au transit ou au transfert
concerné par la réglementation en matiére de douane, par la Loi sur les Armes du 8 juin 2006 et ses arrétés d’exécution,
et par d’autres réglementations applicables en la matiere.

§ 2. Toutes les informations utiles sur les caractéristiques techniques et les possibilités des produits liés a la défense
concernés et sur leur affectation éventuelle sont jointes a la demande.

Si d’application, une copie du document comprenant le titre sur la base duquel le demandeur a le droit de détenir
ou d’acquérir les droits, conformément a la Loi sur les Armes du 8 juin 2006 et ses arrétés d’exécution, tel que visé a
l'article 31, § 1°%, alinéa premier, du décret précité, est jointe a la demande.

La demande d’une licence pour I'exportation, le transit ou le transfert vers un autre Etat membre de I'UE doit étre
accompagnée des documents suivants :

1° une copie de l'autorisation préalable du demandeur, visé a I'article 10 du décret précité;

2° un document mentionnant 'utilisateur final et I'utilisation finale, visés aux articles 19, § 2, et 24, § 2, du décret
précité;

3° si d’application, une déclaration de 1'utilisateur final dans laquelle celui-ci s’engage a demander, en cas d'une

réexportation éventuelle, ’autorisation du Gouvernement flamand visé a 1'article 19, § 3, alinéa deux, et 24, § 3,
alinéa deux du décret précité;

4° si d’application, les documents démontrant que le demandeur d’une autorisation d’exportation pour des
produits liés a la défense qui sont transférés d'un autre Etat membre de I'UE et auxquels sont liés des limites
d’exportation, visées a 1’article 25 du décret précité;

5° si d’application, une déclaration telle que visée a l’article 20, § 2, 2°, du présent arrété.

Si d’application, un document est joint a la demande d'une licence de transit, attestant que les autorités
compétentes du pays d’origine ont autorisé 1’exportation, tel que visé a l'article 24, § 4, du décret précité.

Sous-section 2. — Regles détaillées pour la demande d’informations supplémentaires
ou de garanties pour imposer des conditions d’octroi

Art. 15. Si le service compétent juge, apres la réception d'une demande, que la possibilité d’exiger des
informations supplémentaires ou des garanties, telles que visées aux articles 5, alinéa deux, 19, § 3, et 24, § 3, du Décret
sur le commerce des armes, doit étre appliquée, ou que la délivrance d'une licence sur la base de l'article 12, § 1¢, du
décret précité, doit étre rendue indépendant de certaines conditions, un délai d’au moins dix jours ouvrables peut étre
lié a la satisfaction de ces exigences ou conditions.

Art. 16. En complément a I'exception pour le transfert et I’exportation vers des Etats membres de I'UE et de
I'OTAN, la possibilité, visée aux articles 19, § 3, alinéa deux, et 24, § 3, alinéa deux, du Décret sur le commerce des
armes, ne s’applique pas aux Etats membres suivants du Wassenaar Arrangement : L’ Argentine, I’Australie, le Japon,
le Mexique, la Nouvelle-Zélande, la Corée du Sud, I’Afrique du Sud et la Suisse.

Section 2. — Regles détaillées

Sous-section 1"°. — Contenu de l'autorisation

Art. 17. §1°. Les licences, visées aux articles 15, 16, 22 ou 23 du Décret sur le commerce des armes, comprennent
au moins les données suivantes :

1° les données du service compétent;

2° le dernier jour de la validité;

3° les données du demandeur;

4° si d’application, les données du représentant du demandeur;

5° le type de la demande :

a) importation, exportation, transit ou transfert;

b) importation, exportation, transit ou transfert temporaire ou définitif;
¢) licence individuelle, globale ou combinée;

6° les données techniques des produits liés a la défense, du matériel devant servir a 'usage militaire, ou du
matériel devant servir au maintien de 1’ordre :

a) une description technique des marchandises;

b) le poids ou le nombre des marchandises;

c) la valeur en euros et le code tarifaire des produits;
7° les conditions et clauses, visées au § 2;

Les licences pour I'importation ou le transfert vers la Région flamande comportent, outre les données visées a
I'alinéa premier, également les données suivantes :

1° les données du destinataire ou des destinataires;
2° le pays ou les pays d’envoi.

Les licences pour l'exportation ou le transfert vers un autre Etat membre de I'UE comportent, outre les données
visées a l'alinéa premier, également les données suivantes :

1° les données du destinataire ou des destinataires;
2° le pays ou les pays de destination;
3° si différent, le pays ou les pays d’utilisation finale;

4° si d’application, le pays ou les pays de transit.
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Les licences pour le transit vers la Région flamande comportent, outre les données visées a 1’alinéa premier,
également les données suivantes :

1° les données du destinataire;

2° le pays d’envoi;

3° le pays de destination;

4° si différent, le pays ou les pays d’utilisation finale;

§ 2. Si d’application, les licences comportent les conditions et restrictions qui sont liées a leur utilisation, en
application de l'article 12 du décret précité.

Les licences comportent également une clause stipulant, si d’application, que l'utilisation d'une licence n’est
légitime que si le demandeur satisfait aux obligations liées a 'importation, a I’exportation, au transit ou au transfert par
la réglementation en matiére de douane, par la Loi sur les Armes du 8 juin 2006 et ses arrétés d’exécution.

Sous-section 2. — Durée de validité, prolongation et traitement

Art. 18. § 1¢". Les licences, visées aux articles 15, 16, 22 et 23 du Décret sur le commerce des armes, sont valables
pendant trois ans a partir de la date de délivrance.

En cas de transit, la durée de validité de la licence ne peut pas dépasser la durée de validité de la licence
d’importation du pays de destination.

§ 2. Apres l'expiration de la durée de validité de la licence ou aprés que 1'ensemble de la quantité ou du poids de
marchandises autorisé soit importé, exporté, transité ou transféré, le demandeur envoie la licence originale au service
compétent et fait rapport sur son utilisation, tel que visé a l'article 49 du Décret sur le commerce des armes, et aux
articles 57 a 62 inclus du présent arrété.

§ 3. Si au moment de I'expiration de la durée de validité de la licence, la quantité ou le poids des marchandises
autorisé n’a pas encore été entierement importé, exporté, transité ou transféré, la durée de validité peut étre prolongée
du méme délai pour la partie restante, sur remise de la licence originale au service compétent.

Tout comme la demande originale, une demande de prolongation est confrontée aux criteres, visés a I'article 11 ou
aux articles 26 et 28 du Décret sur le commerce des armes, selon le cas.

Sous-section 3. — Licences pour 'importation, I’exportation ou le transfert

Art. 19. § 1°". Des licences pour l'importation, I'exportation ou le transfert sont octroyées a condition que les
marchandises concernées soient a nouveau exportées, importées ou transférées, dans le délai de validité de la licence,
selon le cas.

§ 2. Au plus tard deux mois apres I'expiration de ce délai, les demandeurs soumettent, selon le cas, une preuve de
réexportation, réimportation ou d’un nouveau transfert au service compétent.

La preuve est fournie, soit par le document, délivré par I'administration des douanes du pays importateur
exportateur, certifiant que les marchandises importées ou exportées ont été déclarées, soit par un autre document
certifiant que les marchandises ont été réexportées, réimportées ou retransférées dans le délai imparti.

Sous-section 4. — Modalités pour I'imposition des conditions et restrictions d’utilisation

Art. 20. §1°". Sila demande concerne le transfert de pieces, mentionnées dans la liste commune des équipements
militaires de 1'UE, il est tenu compte de la sensibilité du transfert, lors de la prise en considération des conditions ou
limites telles que visées a l'article 12 du Décret sur le Commerce des Armes.

Un transfert est considéré comme non-sensible si le service compétent estime qu’il s’agit de pieces non-essentielles
et que la nature des pieces non essentielles ne sont pas considérées comme sujettes a caution, en relation avec
l'utilisation finale éventuelle des produits dans lesquelles elles seront intégrées, sur la base des criteres, visés aux
articles 26 et 28 du décret précité,

§ 2. A l'exception du transfert de pieces non-essentielles de marchandises sensibles, aucune restriction n’est
imposée sur l'utilisation finale des marchandises ou sur 1’exportation suivant le transfert si :

1° le service compétent estime, sur la base du paragraphe 1¢, que le transfert n’est pas sensible, et

2° le demander présente une déclaration du destinataire stipulant que les pieces concernées seront intégrées dans
son propre produit et, sauf pour I'entretien ou la réparation, ne peuvent pas étre transférées ou exportées comme telles.

CHAPITRE 2. — Modalités pour la notification, visée a l'article 7, § 2, du Décret sur le Commerce des armes

Art. 21. § 1°. Afin d’étre recevable, le service compétent doit recevoir 1'enregistrement, visé a I'article 7, § 2 du
Décret sur le Commerce des armes, au plus tard dans les vingt jours ouvrables avant le transfert prévu.

La notification comprend au moins les données, visées a l'article 14, § 1°", 1°, 2°, 4°, 6°, 7°, 9°, 10°, 11° et 12°, les
informations, visées a l'article 14, § 2, alinéa premier, et, si d’application, les informations visées a l'article 14, § 2,
alinéa deux.

§ 2. Quelle que soit la forme de la notification, le service compétent envoie un accusé de réception a la personne
concernée, apres la réception d’une notification complete.

Dans les dix jours ouvrables de la date de cet accusé de réception, le service compétent informe la personne
concernée par une lettre ordinaire ou recommandée, par fax ou voie électronique, contre récépissé de la part du
destinataire, s’il doit demander ou non une licence pour le transfert prévu.

§ 3. Si une licence doit étre demandée, les regles, visées au chapitre 1°", sont d’application.
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CHAPITRE 3. — Procédure pour I'obtention et les modalités de I'avis provisoire et de la confirmation écrite

Section 1". — Avis provisoire

Sous-section 1"°. — Procédure de demande et d’octroi

Art. 22. §1°. La demande d'un avis provisoire comprend au moins les données, visées a l'article 14, § 1", 1°, 2°,
3°,7°,8°9° a) et b), 10°, a), et 11°.

Si ces données sont connues, au plus tard au moment de la délivrance de l'avis provisoire, le demandeur
communique dans sa demande ou plus tard, également les données, visées a l'article 14, § 1°, 4°, 5°, 6°, 9°, c) et d), et
10°, b).

Au cas oti, lors de la demande et au plus tard au moment de la délivrance de 1'avis provisoire, l'utilisateur
spécifique n’est pas encore connu lors de I'exportation, du transit ou transfert vers un autre Etat membre de 1'UE, le
demandeur communique en tout cas sur laquelle des catégories suivantes porte sa demande d'un avis provisoire : (1)
industrie liée a la défense; (2) autre industrie; (3) commergant; (4) personne privée; (5) organisation internationale; (6)
forces armées; (7) instance de maintien de 1’ordre ou (8) autre autorité.

§ 2. Tout comme la demande originale, une demande de prolongation est confrontée aux criteres, visés a 1’article 11
ou aux articles 26 et 28 du Décret sur le Commerce des armes, selon le cas.

Sous-section 2. — Contenu de 'avis provisoire

Art. 23. L’avis provisoire comprend au moins les données suivantes :
1° les données du service compétent;

2° les données du demandeur;

3° si d’application, les données du représentant du demandeur;

4° les données, visées a 'article 22, § 1, du présent arrété, si elles sont connues au moment de la délivrance de
l'avis provisoire;

5° une évaluation de I'importation, de I'exportation, du transit ou du transfert soumis;

6° la communication que l'avis provisoire est de nature purement informative n’engage I’Autorité flamande en
aucune maniere, et ne peut pas étre considérée comme une permission d’exécuter I'importation, ’exportation, le transit
ou le transfert, tel que visé a 'article 9, § 1, alinéa deux, du Décret sur le Commerce des armes.

Sous-section 3. — Réévaluation

Art. 24. Le demandeur peut demander a tout moment la réévaluation de I'avis provisoire :
1° ¢’il dispose d’éléments qui ne pouvaient pas étre soumis dans la demande de 'avis provisoire original;

2° si des circonstances se produisent qui peuvent avoir un effet important sur I'évaluation, telle que visée, selon
le cas, a l'article 11 ou aux articles 26 et 28 du Décret sur le Commerce des armes.

Dans les deux cas, visés a I'alinéa premier, 1° et 2°, il releve de la responsabilité du demandeur de demander la
réévaluation de l'avis provisoire.

Section 2. — Confirmation écrite

Sous-section 1. — Procédure de demande et d’octroi

Art. 25. §1°". La demande d’une confirmation écrite doit comporter au moins les informations suivantes :
1° les données du demandeur;
2° si d’application, les données du représentant du demandeur;

3° le destinataire et 1'utilisateur final de I’exportation ou du transit a 1’occasion duquel/de laquelle la confirmation
écrite est demandée;

4° ]les données techniques des marchandises sur lesquelles la confirmation écrite est demandée :
a) une description technique des marchandises;

b) la valeur en euros et le code tarifaire des marchandises;

4° I'utilisation éventuelle des marchandises :

a) une description de 1'utilisation pour laquelle les marchandises ont été congues ou adaptées;

b) une description de l'utilisation possible des marchandises, séparément ou en combinaison entre eux ou avec
d’autres marchandises, substances ou organismes, afin de porter préjudice a des personnes ou des marchandises et
comme moyen de violence dans un conflit armé ou dans une situation de violence similaire;

5° la signature des personnes désignées qui sont personnellement responsables pour 1'importation, 1’'exportation,
le transit et le transfert.

§ 2. Toutes les informations utiles sur les caractéristiques techniques et les possibilités des marchandises et sur leur
affectation éventuelle sont jointes a la demande.

L’engagement signé des personnes désignées qui sont personnellement responsables pour l'importation,
I'exportation, le transit et le transfert pour répondre les questions suivantes, doit également étre joint a la demande :

1° les marchandises sur lesquelles la confirmation écrite est demandée, ont-elles été concues ou adaptées comme
telles afin de rendre possible que les marchandises, seules ou combinées entre eux ou a d’autres marchandises,
substances ou organismes, peuvent nuire a des personnes ou marchandises et qu’elles peuvent étre utilisées comme
moyen de violence dans un conflit armé ou dans une situation similaire de violence ?;

2° a-t-il été tenu compte, lors du concept ou de I’adaptation des marchandises, sur lesquelles la confirmation écrite
est demandée, que les marchandises concernées, seules ou combinées entre eux ou a d’autres marchandises, substances
ou organismes, peuvent nuire a des personnes ou marchandises et qu’elles peuvent étre utilisées comme moyen de
violence dans un conflit armé ou dans une situation similaire de violence ?
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Sous-section 2. — Contenu de la confirmation écrite

Art. 26. Si le Ministre estime que les marchandises sur lesquelles la confirmation écrite est demandée, ne
ressortent effectivement pas de 1’application de 1’article 8, § 2, du Décret sur le Commerce des armes, la confirmation
écrite comprend au moins les données suivantes :

1° les données du service compétent;

2° le dernier jour de la validité;

3° les données du demandeur;

4° si d’application, les données du représentant du demandeur;

5° les données techniques des marchandises sur lesquelles la confirmation écrite est demandée :

a) une description technique des marchandises;

b) le code tarifaire des marchandises;

6° la confirmation que les marchandises ne ressortent effectivement pas de I’application de 'article 8, § 2, du décret
précité;

7° la communication que pour l'exportation et le transit aucune autorisation d’exportation ou de transit n’est
requise en vertu du décret précité;

8° une clause stipulant que la confirmation écrite ne peut étre présentée 1égitimement :

a) pour I'exportation et le transit de marchandises qui sont reprises explicitement dans la confirmation écrite;

b) si d’application, si le demandeur satisfait aux obligations liées a I'exportation et au transit concerné par la
réglementation en matiére de douane et par la Loi sur les Armes du 8 juin 2006 et ses arrétés d’exécution.

Sous-section 3. — Durée de validité et prolongation

Art. 27. Une confirmation écrite est valable pendant un an a partir de la date de dépot.

Au moment de I'expiration de la durée de validité de la confirmation écrite, la durée de validité peut étre prolongée
par le méme délai, sur présentation de la confirmation écrite originale.

Sous-section 4. — Refus

Art. 28. Si le Ministre estime que les marchandises sur lesquelles la confirmation écrite est demandée, ne
ressortent effectivement pas de 1’application de l'article 8, § 2, du Décret sur le Commerce des armes, le demandeur en
est informé par lettre ordinaire ou recommandée :

Au cas visé a 'alinéa premier, une licence doit étre demandée pour I'exportation ou le transit a I'occasion de
laquelle une confirmation écrite a été demandée et les regles, visées a l'article 14 a 20 inclus du présent arrété,
s’appliquent.

CHAPITRE 4. — Procédure pour la demande et I'octroi de I'autorisation préalable,
modalités pour I'autorisation préalable et la procédure pour 'examen de moralité

Section 1. — Procédure de demande et d’octroi

Art. 29. §1°. La demande d'une autorisation préalable doit comprendre au moins les informations suivantes :
1° les données du demandeur;
2° si d’application, les données du représentant du demandeur;

3° si le demandeur est une personne morale, les données de tout administrateur, gérant, commissaire de la
personne morale et tout mandataire particulier de la personne morale qui est compétent pour l'importation,
I'exportation, le transit et le transfert;

4° une description des activités pertinentes du demandeur en des produits liés a la défense, d’autre matériel a
usage militaire et du matériel devant servir au maintien de l’ordre;

5° les données techniques des produits liés a la défense, du matériel devant servir a 'usage militaire, ou du
matériel devant servir au maintien de 1’ordre, auquel ces activités ont trait :

a) une description technique des marchandises;

b) si d’application, une classification initiale des produits liés a la défense selon les catégories de la liste commune
des équipements militaires de 1'UE;

6° une description de l'utilisation pour laquelle les produits concernés liés a la défense, ’autre matériel a usage
militaire ou le matériel devant servir au maintien de ’ordre sont congus ou adaptés;

7° si disponible, une description du programme interne de respect de la procédure de transfert et de contrdle
d’exportation ou du systéme de gestion de l'exportation du demandeur.

8% la signature des personnes désignées qui sont personnellement responsables pour I'importation, I’exportation,
le transit et le transfert;

La demande doit étre accompagnée des documents suivants :

1° les documents certifiant les activités pertinentes du demandeur et les données techniques des marchandises,
visées a l'alinéa premier;

2° si disponible, les documents certifiant le programme interne de respect de la procédure de transfert et de
contrdle de I'exportation ou du systeme de gestion de I'exportation du demandeur, visé a 1’alinéa premier;

3° un extrait du casier judiciaire ou un document équivalent, datant d’il y a un mois au maximum au moment de
la demande, du demandeur et, si le demandeur est une personne morale, de tout administrateur, gérant, commissaire
de la personne morale et tout mandataire particulier de la personne morale qui est compétent pour l'importation,
I'exportation, le transit et 'acheminement;

4° si le demandeur est une personne morale, une copie des statuts de la personne morale.

§ 2. Sur la base d'une évaluation des données, documents et avis, visés au paragraphe 1°" du présent article et a
l'article 10, § 2, alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes, I'autorisation préalable peut étre limitée a certaines
activités d’exportation, de transit ou de transfert, et a certaines catégories de marchandises.
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Section 2. — Contenu de 'autorisation préalable

Art. 30. L’autorisation préalable comprend au moins les données suivantes :
1° les données du service compétent;

2° les données du demandeur;

3° si d’application, les données du représentant du demandeur;

4° les activités d’exportation, de transit ou de transfert et les catégories de marchandises pour lesquelles
I'autorisation préalable a été accordée.

Section 3. — Evaluation triennale

Art. 31. En vue de l'évaluation triennale de l'autorisation préalable, visée a l'article 10, § 3, du Décret sur le
commerce des armes, le titulaire d"une autorisation préalable transmet tous les trois ans au service compétent un relevé
actualisé des données et documents, visés a 1’article 29, § 1°", du présent arrété.

L’avis du Procureur du Roi de I’arrondissement ot1 le demandeur est établi peut également étre demandé, ainsi que
I'avis de la Stireté de 1'Etat et de la Police fédérale.

CHAPITRE 5. — Procédure de demande et d’octroi et modalités pour le certificat de personne certifiée
Section 1. — Procédure de demande et d’octroi

Art. 32. §1°. La demande d’un certificat de personne certifiée comprend au moins les données suivantes :
1° les données du demandeur;
2° si d’application, les données du représentant du demandeur;

3° si le demandeur est une personne morale, les données de tout administrateur, gérant, commissaire de la
personne morale et tout mandataire particulier de la personne morale qui est compétent pour l'importation,
I'exportation, le transit et le transfert;

4° les données des différentes unités de production du demandeur pour lesquelles un certificat est demandé;

5° une description des activités pertinentes et de I'expérience du demandeur dans les produits liés a la défense,
visées a l'article 14, § 3, alinéa premier, 1° et 2°, du Décret sur le Commerce des armes, et des objectifs pour lesquels
les produits liés a la défense sont utilisés;

6° les données techniques des produits liés a la défense auxquels ces activités ont trait :
a) une description technique des produits liés a la défense;

b) une classification initiale des produits liés a la défense selon les catégories de la liste commune des équipements
militaires de 1'UE;

¢) une description de 'utilisation pour laquelle les produits concernés liés a la défense ont été congus ou adaptés;

8° une description du programme interne de respect de la procédure de transfert et d’exportation ou du systeme
d’exportation du demandeur, visé a I'article 14, § 3, alinéa premier, 5°, du décret précité.;

9° les données et la signature du membre de la direction du demandeur qui est nommé en tant que
personnellement responsable des transferts et de 1’exportation, tel que visé a l'article 14, § 3, alinéa premier, 3°, du
décret précité.

Au moins les documents suivants sont joints a la demande :

1° les documents certifiant les activités pertinentes et I’expérience du demandeur et les données techniques des
marchandises, visées a l'alinéa premier;

2° si disponible, les documents certifiant le programme interne de respect de la procédure de transfert et de
contrdle de I'exportation ou du systeme de gestion de I'exportation du demandeur, visé a 1'alinéa premier;

3° un extrait du casier judiciaire ou un document équivalent du demandeur, datant d’il y a un mois au maximum
au moment de la demande, et, si le demandeur est une personne morale, de tout administrateur, gérant, commissaire
de la personne morale et tout mandataire particulier de la personne morale qui est compétente en la matiere;

4° si le demandeur est une personne morale, une copie des statuts de la personne morale.
5° la déclaration, visée a l'article 14, § 3, alinéa premier, 4° du décret précité.

L’avis du Procureur du Roi de I’arrondissement ot1 le demandeur est établi peut également étre demandé, ainsi que
l'avis de la Sécurité de 1'Etat, de la police fédérale et des autorités des autres Etats membres de I'UE qui sont compétents
en la matiére.

§ 2. Le cas échéant, le service compétent peut juger qu'une visite supplémentaire des batiments du demandeur est
requise.

En cas d’une telle visite des lieux, les dispositions de l'article 46, § 2, du décret précité et de 'article 53 du présent
arrété s’appliquent.

Art. 33. Sur la base d'une évaluation des données et documents, visée a l'article 14, § 3, du Décret sur le
Commerce des armes et 'article 32, § 1°", du présent arrété, et des avis, et si applicable, de la visite des lieux, visée a
l'article 32, § 2, du présent arrété :

1° le certificat peut étre limité a certaines catégories de produits liés a la défense;
2° une déclaration du demandeur peut étre exigée, par laquelle celui-ci s’engage :
a) a utiliser les produits liés a la défense recus pour la propre production;

b) a ne pas transférer ou a ne pas exporter les produits liés a la défense regus, sauf pour réparation ou entretien.
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Section 2. — Contenu du certificat de personne certifiée

Art. 34. Le certificat comprend au moins les données suivantes :
1° les données et la signature du service compétent;

2° la date de délivrance et le dernier jour de validité;

3° les données du demandeur;

4° si d’application, les données du représentant du demandeur;

5° la confirmation que le demandeur répond aux critéres visés a l’article 14, § 3 du Décret sur le commerce des
armes;

6° les adresses des unités de production éventuelles, pour lesquelles le certificat a également été octroyé;

7° les catégories des produits liés a la défense qui peuvent étre prélevés sur la base du certificat sur la base des
autorisations générales publiées par d’autres Etats membres de 1'UE;

8° l'obligation pour le demandeur d’informer le service compétent de tous les faits et événements se produisant
apres l'octroi du certificat et qui peuvent influencer la validité ou le contenu du certificat, notamment :

a) tout changement pertinent de l'activité industrielle en matiere de produits liés a la défense ou de 1'organisation
interne du demandeur;

b) tout changement de 1’adresse ot1 les données sur les produits liés a la défense reqgus sont accessibles pour le
service compétent.

Section 3. — Durée de validité, prolongation et réévaluation

Art. 35. § 1. Un certificat de personne certifiée est valable pendant trois ans a partir de la date de délivrance.

Aumoment de I'expiration de la durée de validité de la confirmation écrite, la durée de validité peut étre prolongée
par le méme délai, sur présentation de la confirmation écrite.

Dans un tel cas, le respect des conditions liées au certificat, ainsi que le respect des criteres, visés a l'article 14,
§ 3, alinéa premier, du Décret sur le commerce des armes, est évalué.

En vue de cette évaluation, le demandeur transmet au service compétent un relevé actualisé des données et
documents, visés a 1’article 32 du présent arrété.

§ 2. En dehors de I'évaluation triennale, visée au paragraphe 1°, alinéa trois, le Ministre peut charger a tout
moment le service compétent de réévaluer le respect des conditions liées au certificat, et des criteres, visés a I'article 14,
§ 3, alinéa premier, du décret précité.

Une réévaluation est effectuée chaque fois en cas :

1° de changements pertinents de I'activité industrielle en matiere de produits liés & la défense ou de I'organisation
interne du demandeur;

2° d’indications que le demandeur ne remplit plus les conditions et criteres pertinents.

Lorsque le demandeur ne répond plus aux conditions et critéres pertinents, le certificat peut étre suspendu, retiré
ou limité, en application de 'article 43 du décret précité et des articles 46 a 49 inclus du présent arrété, ou des mesures
peuvent étre prises qui visent a contribuer au respect des conditions et criteres pertinents.

§ 3. En cas d’une réévaluation telle que visée aux paragraphes 1° et 2, les dispositions de l'article 32, § 1¢,
alinéa trois, et de l'article 32, § 2, du présent arrété s’appliquent également.

Section 4. — Publication de la liste de personnes certifiées

Art. 36. Une liste des personnes certifiées est publiée sur le site web de 1’Autorité flamande.
PARTIE 3. — Importation, exportation, transit et transfert d’armes a feu civiles, de pieces et de munitions

TITRE 1°". — Obligations liées aux licences

Art. 37. En application de l'article 30, § 2, du Décret sur le commerce d’armes, 'importation, ’exportation, le
transit et 'acheminement des armes a feu civiles, des piéces, de munitions, visées a la liste, reprise a I'annexe 4 au
présent arrété, sont exemptés de licence.

TITRE 2. — Procédures et modalités

CHAPITRE 1°". — Procédure de demande et d’octroi et les modalités pour les licences telles que visées
aux articles 34, 36, § 2, 38 et 39, § 2 du Décret sur le commerce des armes

Section 1"°. — Procédure de demande et d’octroi

Sous-section 1". — Demande

Art. 38. §1°. La demande d’une licence, visée aux articles 34, 36, § 2, 38 ou 39, § 2, du Décret sur le commerce
des armes, comprend au moins les données suivantes :

1° les données du demandeur;

2° si d’application, les données du représentant du demandeur;

3° le type de la demande :

a) importation, exportation, transit ou acheminement;

b) importation, exportation, transit ou acheminement temporaire ou définitif;
¢) licence individuelle ou multiple;

4° les données de 'expéditeur et du destinataire;

5° les données de l'utilisateur final, si celui-ci est différent du destinataire;
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6° le pays ou les pays d’origine des armes a feu civiles, des pieces détachées ou de munitions;

7° le pays d’envoi;

8° le pays de destination et le pays d’utilisation finale, si celui-ci est différent du pays de destination;

9° les données techniques des armes a feu civiles, des pieces détachées ou des munitions :

a) une description de la nature des marchandises;

b) une description des caractéristiques essentielles, visées a I'article 31, § 2, alinéa deux, du décret précité;
¢) si d’application, une mention du marquage appliqué sur les armes a feu;

d) si d’application, la classification des armes a feu civiles selon les catégories du Reglement 258/2012 du
Parlement européen et du Conseil du 14 mars 2012 portant application de I'article 10 du protocole des Nations unies
contre la fabrication et le trafic illicites d’armes a feu, de leurs pieces, éléments et munitions, additionnel a la convention
des Nations unies contre la criminalité transnationale organisée (protocole des Nations unies relatif aux armes a feu)
et instaurant des autorisations d’exportation, ainsi que des mesures concernant I'importation et le transit d’armes a feu,
de leurs pieces, éléments et munitions;

e) le nombre de marchandises;
f) la valeur en euros et le code tarifaire des marchandises;
10° 'utilisation des armes a feu civiles, des pieces ou des munitions :

a) une description de 'utilisation envisagée des produits par le destinataire et par l'utilisateur final, si celui-ci est
différent du destinataire;

b) la communication si les marchandises seront utilisées pour des activités de nature civile, militaire ou
paramilitaire;

11° la signature des personnes désignées qui sont personnellement responsables pour I'importation, 1’exportation,
le transit et I'acheminement;

12° I'engagement de ces personnes :
a) d’attribuer une destination aux marchandises concernées conformément a la licence demandée;

b) si d’application, de remplir les obligations liées a I'importation, a 'exportation, au transit ou a 'acheminement
concerné par la réglementation en matiere de douane, par la Loi sur les Armes du 8 juin 2006 et ses arrétés d’exécution,
et par d’autres réglementations applicables en la matiere.

La demande d'une licence pour 1’acheminement vers un autre Etat membre de 'UE ou pour l'exportation ou le
transit doit également comporter les données suivantes :

1° la fagon dont les armes a feu civiles, les pieces ou les munitions seront transférées, exportées ou transitées;

2° la date envisagée de I’acheminement, de I'exportation ou du transit et la date présumée de l'arrivée des armes
a feu civiles, des piéces ou des munitions dans le pays de destination.

§ 2. La demande doit étre accompagnée au moins des documents suivants :

1° une copie du document comprenant le titre sur la base duquel le demandeur a le droit de détenir ou d’acquérir
les droits, conformément a la Loi sur les Armes du 8 juin 2006 et a ses arrétés d’exécution, tel que visé a I’article 31, § 1¢,
alinéa premier, du décret précité;

2° lors de l'exportation, du transmit et de 'acheminement vers un autre Etat membre de I'UE, un document
attestant de 1’autorisation préalable du pays de la destination finale pour I'importation ou 1’acheminement, ou duquel
il ressort que la licence peut étre octroyée sans consentement préalable, visée aux articles 37 et 40, § 2, du décret précité;

3° si d’application, lors de I'importation dans ou I’acheminement vers la Région flamande, une motivation fondée
présentée par le demandeur, de la raison pour laquelle le demandeur introduit une demande de licence sans
mentionner les numéros de série correspondant des armes a feu civiles, pieces et munitions, telles que visées a
I'article 31, § 2, alinéa trois, du décret preécité.

Les documents suivant doivent également étre joints a la demande d’une licence pour l'exportation ou le transit :

1° si cela n‘apparait pas sur le document, au sens de l'alinéa premier, 3°, de ce paragraphe, un document
mentionnant 'utilisateur final et 1'utilisation finale, tel que visé a I'article 40, § 2, alinéa deux, du décret précité;

2° si d’application, une déclaration de 1'utilisateur final dans laquelle celui-ci s’engage a demander, en cas d'une
réexportation éventuelle, I'autorisation du Gouvernement flamand, visée a l'article 40, § 3, alinéa deux, du décret
précité;

3% si d’application, un document attestant de la permission des pays éventuels de transit, a I’exception des Etats
membres de 1'UE, tel que visé a l'article 40, § 4, du décret précité.

Si d’application, la demande d’une autorisation pour 'acheminement doit également étre accompagnée d'un
document attestant que les autorités compétentes du pays d’origine ont autorisé 'exportation, tel que visé a l'article 40,
§ 5, du décret précité.

Sous-section 2. — Regles détaillées pour la demande d’informations supplémentaires
ou de garanties pour imposer des conditions d’octroi

Art. 39. Si le service compétent juge, aprés la réception d'une demande, que la possibilité d’exiger des
informations supplémentaires ou des garanties telles que visées a I'article 40, § 3, du Décret sur le commerce des armes,
doit étre appliquée, ou que la délivrance de la licence sur la base de 1’article 33, § 1", du décret précité, doit étre rendue
indépendant de certaines conditions, un délai d’au moins dix jours ouvrables peut étre lié a la satisfaction de ces
exigences ou conditions.

Art. 40. En complément a l'exception pour le transfert et 1’exportation vers des Etats membres de 1'UE et de
I'OTAN, la possibilité, visée a 1’article 40, § 3, alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes, ne s’applique pas aux
Etats membres suivants du Wassenaar Arrangement: L’Argentine, 1’Australie, le Japon, le Mexique, la Nouvelle-
Zélande, la Corée du Sud, 1’Afrique du Sud et la Suisse.
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Section 2. — Reégles détaillées

Sous-section 1*¢. — Contenu de la licence

Art. 41. § 1°". Les licences, visées aux articles 34, 36, § 2, 38 et 39, § 2, du Décret sur le commerce des armes,
comprennent au moins les données suivantes :

1° les données du service compétent;

2° le dernier jour de la validité;

3° les données du demandeur;

4° si d’application, les données du représentant du demandeur;

5° le type de la demande :

a) importation, exportation, transit ou acheminement;

b) importation, exportation, transit ou acheminement temporaire ou définitif;

¢) licence individuelle ou multiple;

6° les données techniques des armes a feu civiles, des pieces ou des munitions :
a) une description des caractéristiques essentielles, visées a I'article 31, § 2, alinéa deux, du décret précité;
b) le nombre de marchandises;

¢) la valeur en euros et le code tarifaire des marchandises;

7° les conditions et clauses, visées au paragraphe 2.

Les licences pour I'importation ou I’acheminement vers la Région flamande, comportent, outre les données visées
a l'alinéa premier, également les données suivantes :

1° les données de I'expéditeur;
2° le pays d’envoi.

Les licences pour I'exportation ou le transfert vers un autre Etat membre de I'UE, comportent, outre les données
visées a 'alinéa premier, également les données suivantes :

1° les données du destinataire;

2° le pays de destination;

3° si différent, le pays de l'utilisation finale;

4° si d’application, le pays ou les pays de transit;

5° la fagon dont les armes a feu civiles, les piéces détachées ou les munitions seront transférées ou exportées;

6° la date envisagée de 'acheminement ou de I'exportation et la date présumée de I'arrivée des armes a feu civiles,
des piéces détachées ou des munitions dans le pays de destination.

Les licences pour le transit comportent, outre les données visées a 1’alinéa premier, également les données
suivantes :

1° les données du destinataire;

2° le pays d’envoi;

3° le pays de destination;

4° si différent, le pays ou les pays d’utilisation finale;

5° la fagon dont les armes a feu civiles, les pieces détachées ou les munitions seront transitées;

6° la date envisagée du transit et la date présumée de I’arrivée des armes a feu civiles, des pieces ou des munitions
dans le pays de destination.

§ 2. Si d’application, les licences comportent les conditions et limites qui sont liées a leur utilisation, en application
de I'article 33 du décret précité.

Les licences comportent également une clause stipulant que, si d’application, 'utilisation d"une licence n’est
légitime que si le demandeur satisfait aux obligations lices a I'importation, I'exportation, le transit ou I'acheminement
par la réglementation en matiére de douane, par la Loi sur les Armes du 8 juin 2006 et ses arrétés d’exécution.

Sous-section 2. — Durée de validité, prolongation et traitement

Art. 42. §1°". Les licences, visées aux articles 34, 36, § 2, 38 et 39, § 2 du Décret sur le commerce des armes, sont
valables pendant un an a partir de la date d’octroi.

Lors de I’exportation, du transit et de I'acheminement vers d’autres Etats membres de 1'UE, la durée de validité de
la licence ne peut toutefois pas dépasser la durée de validité de la licence ou de l'autorisation pour I'importation ou
I'acheminement vers le pays de destination.

§ 2. Apres l'expiration de la durée de validité de licence ou apres que I'ensemble de la quantité de marchandises
autorisé soit importé, exporté, transité ou transféré, le demandeur envoie la licence originale au service compétent et
fait rapport sur son utilisation, tel que visé a I'article 49 du Décret sur le commerce des armes.

§ 3. Si au moment de I'expiration de la durée de validité de la licence, la quantité autorisée de marchandises n’a
pas été entierement importé, exporté, transité ou transféré, la durée de validité peut étre prolongée du méme délai pour
la partie restante, sur remise de la licence originale au service compétent.

Tout comme la demande originale, une demande de prolongation est confrontée aux critéres, visés aux articles 26
et 28, ou a l'article 32 du décret précité, selon le cas.
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Sous-section 3. — Licences pour l'importation, 1'exportation ou le transfert temporaires

Art. 43. Des licences pour I'importation, I'exportation ou le transfert temporaires sont octroyées a condition que
les marchandises concernées soient a nouveau exportées, importées ou transférées, dans la durée de validité de la
licence, selon le cas.

Au plus tard deux mois apres l'expiration du délai, les demandeurs soumettent, selon le cas, une preuve de
réexportation, réimportation ou d’un nouvel acheminement au service compétent.

La preuve est fournie, soit par le document, délivré par I'administration des douanes du pays importateur
exportateur, certifiant que les marchandises importées ou exportées ont été déclarées, soit par un autre document
certifiant que les marchandises ont été réexportées, réimportées ou rétransférées dans le délai imparti.

CHAPITRE 2. — Regles détaillées pour la notification, visée a I'article 35, § 2, alinéa premier,
et a l'article 39, § 1%, alinéas premier et deux, du Décret sur le commerce des armes

Art. 44. § 1°". Pour étre recevable, le service compétent doit recevoir la notification, visée a l'article 35, § 2,
alinéa premier, et a l'article 39, § 1", alinéas premier et deux du Décret sur le Commerce des armes, au plus tard
deux jours ouvrables avant ’acheminement, I'importation ou I’exportation envisagés.

La notification doit comprendre au moins les données, visées a l'article 38, § 1*", alinéa premier, 1°, 2°, 4°, 7°, 8°,
9°, 11° et 12° du présent arrété.

La notification doit au moins étre accompagnée des documents suivants :

1° une copie de la Carte européenne d’armes a feu de la personne concernée ou, pour des personnes ayant leur
domicile en Belgique, du document comprenant le titre sur la base duquel la personne concernée a le droit,
conformément a la Loi sur les armes du 8 juin 2006 et de ses arrétés d’exécution, de détenir ou d’acquérir 'arme a feu,
la piece ou la munition;

2° une preuve que la personne concernée veut effectivement transférer, importer ou exporter les armes a feu, les
pieces détachées ou la munition a des fins, visées a I'article 35, § 2, alinéa premier, et a I'article 39, § 1¢", alinéas premier
et deux, du décret précité.

§ 2. Des que le service compétent recoit une notification complete, les données sont controlées et la personne
concernée recoit une copie certifiée de sa notification par fax ou voie électronique, si cela fournit un accusé de réception
du destinataire.

Une copie certifiée est également transmise aux autorités compétentes dans le pays de destination.

§ 3. Au plus tard deux mois apres la fin des activités, visées a l’article 35, § 2, alinéa premier, et a 1’article 39, § 17,
alinéas premier et deux, du décret précité, la personne concernée présente au service compétent, selon le cas, une
preuve de réexportation, réimportation ou retransfert.

La preuve est fournie, soit par le document, délivré par I'administration des douanes du pays importateur ou
exportateur, certifiant que les marchandises importées ou exportées ont été déclarées, soit par un autre document
certifiant que les marchandises ont été réexportées, réimportées ou rétransférées dans le délai imparti.

CHAPITRE 3. — Regles détaillées pour la notification, visée a I'article 36, § 1°, alinéa premier,
du Décret sur le Commerce des armes

Art. 45. § 1°". Afin d’étre recevable, le service compétent doit recevoir 1’enregistrement, visé a 'article 36, § 1,
alinéa premier, du Décret sur le Commerce des armes, au plus tard dans les deux jours ouvrables avant I'acheminement
envisagé.

La notification doit comprendre au moins les données, visées a I'article 38, § 1, alinéa premier, 1°, 2°, 4°, 8°, 9°,
11° et 12° du présent arrété.

La notification doit au moins étre accompagnée des documents suivants :
1° une copie de la licence ouverte de I'armurier concerné, tel que visé a 'article 36, § 1, du décret précité;

2° un document certifiant ’autorisation préalable du pays de destination pour I'acheminement, ou certifiant que
la licence peut étre octroyée sans cette autorisation préalable.

§ 2. Deés que le service compétent regoit une notification complete, les données sont contrélées et la personne
concernée recoit une copie certifiée de sa notification par fax ou voie électronique, si cela fournit un accusé de réception
du destinataire.

Une copie certifiée est également transmise aux autorités compétentes dans le pays de destination.

PARTIE 4. — Suspension, retrait et restriction de licences, autorisations, certificats,
avis provisoires et confirmations écrites

Art. 46. §1°. Sile Ministre estime, en application de 'article 43 du Décret sur le Commerce des armes, qu’il doit
procéder a une suspension, un retrait ou une restriction de licences ou d’avis provisoires, a titre de mesure générale,
il charge le service compétent d’en informer tous les demandeurs des licences concernées ou avis provisoires, par lettre
recommandée, par fax ou voie €lectronique, si cela fournit un accusé de réception du destinataire, ou, en cas de la
suspension, du retrait ou de la restriction ayant trait a une licence générale telle que visée a l'article 14, § 2, du décret
précité, a toutes les personnes qui se sont enregistrées pour 1'utilisation de la licence générale concernée. Les personnes
concernées sont informées des éléments suivants :

1° une description de la situation, visée a l'article 43, § 1, alinéa premier, 1° a 3° inclus, du décret précité, sur
laquelle la suspension, le retrait ou la restriction est basé;

2° si d’application, une description de la restriction des licences ou avis provisoires;
3° si d’application, les mesures supplémentaires liées a la suspension, au retrait ou a la restriction.

Une notification de la suspension, du retrait ou de la limitation, y compris les éléments, visés a 1’alinéa premier,

1° & 3° inclus, est également publiée sur le site web des autorités flamandes.
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§ 2. Sauf dispositions contraires de la part du Ministre, la suspension, le retrait ou la restriction a des conséquences
a partir de la date de réception de la notification visée au paragraphe 1¢, alinéa premier.

Sauf dispositions contraires de la part du Ministre, une suspension ou une limitation sont chaque fois de durée
indéterminée.

Art. 47. §1¢. Si le Ministre estime, en application de 'article 43 du Décret sur le Commerce des armes, qu’il doit
procéder a une suspension, un retrait ou une restriction a titre de mesure individuelle, par rapport aux licences,
autorisations, certificats, avis provisoires ou confirmations écrites d’une certaine personnes ou de certaines personnes,
il charge le service compétent d’en informer la personne concernées ou les personnes concernées, par lettre
recommandée avec accusé de réception, qu'une suspension, un retrait ou une restriction des licences, autorisations,
certificats, avis provisoires ou confirmations écrites est considéré, et d’informer la personne concernées ou les personnes
concernées des éléments suivants :

1° une description de la situation, visée a l'article 43, § 1, alinéa premier, 1° a 3° inclus, du décret précité, sur
laquelle la suspension, le retrait ou la restriction est basé;

2° si d’application, une description de la restriction des licences, autorisations, certificats, avis provisoires ou
confirmations écrites;

3° si d’application, les mesures supplémentaires liées a la suspension, au retrait ou a la restriction;

4° le droit de la personne concernée de communiquer leurs moyens de défense et de demander d’étre entendu,
éventuellement assisté par un conseiller de leur choix.

La suspension, le retrait ou la restriction envisagé, a titre de mesure provisoire, a des répercussions a partir de la
date de réception de la lettre recommandée, visée a I'alinéa premier, jusqu’au moment de la décision définitive sur la
suspension, le retrait ou la restriction envisagg.

§ 2. Les personnes concernées disposent d'un délai de dix jours ouvrables a partir de la réception de la lettre
recommandée, visée au paragraphe 1%, alinéa premier, pour communiquer leurs moyens de défense au service
compétent et pour demander d’étre entendu.

Si d’application, le service compétent entend les personnes concernées, éventuellement assisté par un conseiller de
leur choix, et en fait rapport au Ministre.

Dans les vingt jours ouvrables de la date de la lettre recommandée, visée au paragraphe 1%, alinéa premier, ou si
d’application, dans les dix jours ouvrables de la réception de la lettre recommandée, visée a I'alinéa premier du présent
paragraphe, ou de la date de 'audition, visée a 1’alinéa deux du présent paragraphe, le Ministre confirme, s’il y a des
raisons légitimes pour ce faire, la suspension, le retrait ou la restriction envisagé, et donne, si d’application, une
description des licences, autorisations, certificats, avis provisoires ou confirmations écrites et arréte, si d’application, les
mesures supplémentaires liées a cette suspension, ce retrait ou cette restriction. Il charge le service compétent d’en
informer immédiatement la personne concernée par lettre recommandée.

Si le Ministre le juge nécessaire d’entamer une enquéte continuée relative aux moyens de défense présentés, le délai
peut étre prolongé jusqu’a trente jours ouvrables au maximum, ou apreés motivation de la nécessité, jusqu’a
quatre-vingt-dix jours ouvrables.

§ 3. Sauf dispositions contraires de la part du Ministre, une suspension ou une limitation sont chaque fois de durée
indéterminée.

Art. 48. § 1°". La suspension temporaire, en guise de simple notification dans des circonstances exceptionnelles,
visée a l'article 43, § 2, du Décret sur le commerce des armes, est prononcée par le service compétent.

Le service compétent informe la personne concernée ou les personnes concernées par lettre recommandée, par fax
ou voie électronique, si cela fournit un accusé de réception du destinataire, de la suspension temporaire et des éléments,
visés a l’article 46, § 1", alinéa premier, 1° et 3° ou a I’article 47, § 1", alinéa premier, 1° et 3°, du présent arrété, et arrété
la durée de la suspension temporaire.

§ 2. Sauf dispositions contraires, la suspension temporaire a des conséquences a partir de la date de réception, visée
au paragraphe 1%, alinéa deux.

Le service compétent informe immédiatement le Ministre de la suspension temporaire afin de lui permettre, s'il y
a des raisons légitimes pour ce faire, d’appliquer la procédure, visée aux articles 46 ou 47 du présent arrété.

Art. 49. § 1°. Si la suspension, le retrait ou la restriction sont prononcés a titre de mesure individuelle, les
personnes concernées peuvent demander au Ministre la suppression entiére ou partielle ou la restriction d'une
suspension, d’un retrait ou d"une restriction prononcé s’ils disposent de moyens de défense qui ne pouvaient pas étre
présentés dans la procédure pour la prononciation de la suspension, du retrait ou de la restriction.

A cet effet, ils communiquent leurs nouveaux moyens de défense au service compétent par lettre et peuvent
également demander d’étre entendus a nouveau.

Si d’application, le service compétent entend les personnes concernées, éventuellement assisté par un conseiller de
leur choix, et en fait rapport au Ministre.

Dans les dix jours ouvrables de la date de réception de la lettre recommandée, visée a 1'alinéa deux, ou, si
d’application, de la date de 'audition, visée a 1’alinéa trois, le Ministre décide du retrait ou de la restriction de la
suspension, du retrait ou de la restriction et charge le service compétent d’informer immédiatement les personnes
concernées de sa décision par lettre recommandée.

Si le Ministre le juge nécessaire d’entamer une enquéte continuée relative aux moyens présentés, le délai
peut étre prolongé jusqu’a trente jours ouvrables au maximum, ou apres motivation de la nécessité, jusqu’a
quatre-vingt-dix jours ouvrables.
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PARTIE 5. — Exclusion temporaire de demandeurs

Art. 50. §1°. Sile Ministre estime qu’il doit appliquer I’article 44 du Décret sur le Commerce des armes vis-a-vis
d'une certaine personne, il charge le service compétent de communiquer a la personne concernée par lettre
recommandée contre récépissé qu'une mesure d’exclusion temporaire est considérée, et de mettre au courant la
personne concernée des éléments suivants :

1° les indications dont il dispose que la personne concernée s’adonne, ou s’est adonnée, a 1'une ou plusieurs des

pratiques visées a l'article 44, § 1¢, 1° a 6° inclus, du décret précité.

2° les activités d’importation, d’exportation, de transit ou d’acheminement, et les catégories de marchandises,
visées au décret précité, auxquelles s’applique 'exclusion temporaire;

3° la durée initiale envisagée de I'exclusion temporaire;

4° le droit de la personne concernée de communiquer ses moyens de défense et de demander d’étre entendu,
éventuellement assisté par un conseiller de son choix.

La personne concernée dispose ensuite d’un délai de dix jours ouvrables a partir de la réception de la lettre
recommandée, visée au paragraphe 1¢, alinéa premier, pour communiquer ses moyens de défense au service
compétent et pour demander d’étre entendu.

Si d’application, le service compétent entend la personne concernée, éventuellement assistée par un conseiller de
son choix, et en fait rapport au Ministre.

Dans les vingt jours ouvrables de la date de la lettre recommandée, visée a 'alinéa premier, ou si d’application,
dans les dix jours ouvrables de la date de réception de la lettre recommandée, visée a 1’alinéa deux, ou de la date de
l'audition, visée a I'alinéa trois, le Ministre prend la mesure d’exclusion envisagée, sil y a des raisons légitimes pour
ce faire, il fixe les activités d'importation, d’exportation, de transit ou d’acheminement et les catégories de marchandises
auxquelles s’applique la mesure d’exclusion, ainsi que leur durée et charge le service compétent d’en informer sans
délai la personne concernée par lettre recommandée.

Si le Ministre le juge nécessaire d’entamer une enquéte continuée relative aux moyens de défense présentés, le délai
peut étre prolongé jusqu’a trente jours ouvrables au maximum, ou apres motivation de la nécessité, jusqu’a
quatre-vingt-dix jours ouvrables.

A titre de mesure provisoire, la suspension, le retrait ou la restriction envisagé a des répercussions a partir de la
date de réception de la lettre recommandée, visée a 1’alinéa premier, jusqu’au moment de la décision définitive sur
I'exclusion temporaire envisagée.

§ 2. Si une mesure d’exclusion suite a la pré-enquéte pénale ou de 'action pénale en application de l'article 44,
§ 3, du décret précité, est prolongée, le service compétent n'en informe la personne concernée que par lettre
recommandée contre récépissé.

Si le ministre estime qu’'une mesure d’exclusion de moins de six mois doit étre prolongée, vu que les mémes
indications qui ont mené a la mesure d’exclusion sont toujours d’application, mais qu’aucune pré-enquéte pénale ou
action pénale n’a été faite, la mesure d’exclusion ne peut étre prolongée que jusqu’a six mois au maximum, sur la base
de la procédure, visée au paragraphe 1°.

S’il est communiqué a la personne concernée par lettre recommandée qu’une prolongation de la mesure
d’exclusion soit considérée, la mesure d’exclusion reste en vigueur, a titre de mesure provisoire, a partir de la date de
réception jusqu’a la décision définitive sur la prolongation envisagée.

Art. 51. Sauf si la mesure d’exclusion a été prolongée a la suite d'une pré-enquéte pénale ou de I'action pénale,
une personne contre laquelle une mesure d’exclusion temporaire a été prise, peut demander au Ministre, a quelque
moment que ce soit, de suspendre ou de limiter cette mesure, s’il dispose des moyens de défense qui ne pouvaient pas
étre présentés dans la procédure pour la prise de la mesure d’exclusion.

A cet effet, il communique ses nouveaux moyens de défense au service compétent par lettre et peut également
demander d’étre entendu a nouveau.

Si d’application, le service compétent entend la personne concernée, éventuellement assisté par un conseiller de
son choix, et en fait rapport au Ministre.

Dans les dix jours ouvrables de la date de réception de la lettre recommandée, visée a l’alinéa deux, ou de la date
de l'audition, visée a 1’alinéa trois, le Ministre décide de la suspension ou la restriction de 'exclusion temporaire et
charge le service compétent d’informer sans délai la personne concernée de sa décision par lettre recommandée.

Si le Ministre le juge nécessaire d’entamer une enquéte continuée relative aux moyens présentés, le délai
peut étre prolongé jusqu’a trente jours ouvrables au maximum, ou apres motivation de la nécessité, jusqu’a
quatre-vingt-dix jours ouvrables.

PARTIE 6. — Droit d’audition en cas de refus

Art. 52. Si une demande d’une licence, d'une autorisation ou d’un certificat est refusée, le service compétent le
communique au demandeur par lettre recommandée contre récépissé et I’avertit des éléments suivants :

1° la motivation du refus de la demande;

2° le droit du demandeur de communiquer ses moyens de défense et de demander d’étre entendu, éventuellement
assisté par un conseiller de son choix;

3° le droit du demandeur d’introduire un recours contre la décision de refus aupres du Conseil d’Etat dans les
soixante jours de la notification.

Le demandeur dispose ensuite d"un délai de dix jours ouvrables a partir de la réception de la lettre recommandée,
visée au paragraphe 1°, alinéa premier, pour communiquer ses moyens de défense au service compétent et pour
demander d’étre entendu.
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Si d’application, le service compétent entend le demandeur, éventuellement assisté par un conseiller de son choix,
et en fait rapport au Ministre.

Dans les dix jours ouvrables de la date de réception de la lettre recommandée, visée a I'alinéa deux, ou de la date
de l'audition, visée a l'alinéa trois, le Ministre décide de revoir ou non sa décision de refus et charge le service
compétent d'informer sans délai le demandeur de sa décision par lettre recommandée.

Si le Ministre le juge nécessaire d’entamer une enquéte continuée relative aux moyens de défense présentés, le délai
peut étre prolongé jusqu’a trente jours ouvrables au maximum, ou aprés motivation de la nécessité, jusqu’a
quatre-vingt-dix jours ouvrables.

La notification mentionne le droit du demandeur d’introduire un recours contre la décision de refus aupres du
Conseil d’Etat dans les soixante jours de la notification.

PARTIE 7. — Dispositions de surveillance et sanctions

TITRE 1*". — Désignation des membres du personnel chargés du controle

Art. 53. Le secrétaire général du Département flamand des Affaires étrangeres désigne les membres du personnel,
visés a l'article 46, § 1°", du Décret sur le commerce des armes, qui sont autorisés a surveiller le respect du décret précité
et de ses arrétés d’exécution.

La forme et le contenu des cartes de légitimation des personnes désignées sont conformes aux dispositions de
l'arrété du Gouvernement flamand du 10 juillet 2008 relatif aux cartes de légitimation des membres du personnel des
services des autorités flamandes chargés de compétences d’inspection ou de controle.

TITRE 2. — Procédure pour 'imposition de sanctions administratives et les modalités de leur exécution

Art. 54. Les sanctions administratives, visées a 1’article 48 du Décret sur le Commerce des armes, sont imposées
au nom du Gouvernement flamand par le secrétaire général du Département flamand des Affaires étrangeres,
conformément a la procédure, visée a 1article 55.

Le secrétaire général du Département flamand des Affaires étrangeres peut déléguer cette compétence a un ou
plusieurs membres du personnel de son département.

Art. 55. § 1°". Si le secrétaire général estime qu’il doit imposer une sanction administrative a une certaine
personne, il informe la personne concernée par lettre recommandée contre récépissé qu'une sanction administrative est
considérée et il signale les éléments suivants a la personne concernée :

1° le proces-verbal de contravention qui a été établi a charge de la personne;

2° le fait qu’aucune action pénale n’a été intentée dans les deux mois suivant la constatation de l'infraction sur le
décret précité ou ce proces-verbal par le procureur du Roi compétent;

3° la sanction administrative envisagée;

4° le droit de la personne concernée de communiquer ses moyens de défense et de demander d’étre entendu,
éventuellement assisté par un conseiller de son choix.

La personne concernée dispose ensuite d'un délai de dix jours ouvrables a partir de la réception de la lettre
recommandée, visée a I'alinéa premier, pour communiquer ses moyens de défense par lettre recommandée au Ministre
et pour demander d’étre entendu.

La personne concernée, éventuellement assistée par un conseiller de son choix, est entendu, si d’application.

§ 2. Dans les vingt jours ouvrables de la date de la lettre recommandée, visée au paragraphe 1, alinéa premier,
ou, si d’application, dans les dix jours ouvrables de la date de réception de la lettre recommandée, visée au para-
graphe 1¢, alinéa deux, ou de la date de 1’audition, visée au paragraphe 1, alinéa trois, le secrétaire-général impose
la sanction administrative envisagée et en informe sans délai la personne concernée par lettre recommandée.

Si une interdiction d’activités est imposée, la décision mentionne les activités d’importation, d’exportation, de
transit ou d’acheminement ainsi que les catégories de marchandises auxquelles I'interdiction s’applique ainsi que leur
durée.

Si une amende administrative est imposée, la décision mentionne le montant, le mode de paiement et le délai de
paiement de celle-ci.

Art. 56. § 1°. Les membres du personnel de I'agence “Vlaamse Belastingdienst” sont chargés a récupérer les
amendes administratives exigibles et les frais de recouvrement éventuels a charge des personnes concernées.

Les membres du personnel, visés a ’alinéa premier, sont habilités & décerner une contrainte.

La contrainte est visée et déclarée exécutoire par les membres du personnel visés a 1’alinéa premier, et sont signifiés
par exploit d’huissier.

§ 2. Les membres du personnel, visés au paragraphe 1¥, sont autorisés a accorder des sursis de paiement aux
débiteurs d’amendes administratives incontestées et exigibles, qui peuvent établir qu’ils sont confrontés a des
circonstances particuliéres, et a imputer les paiements échelonnés en premier lieu sur le capital.

Les membres du personnel, visés au paragraphe 1, alinéa premier, peuvent faire remise d'une partie ou de la
totalité de la dette en intéréts au débiteur qui se trouve en état avéré d’insolvabilité.

Dans les cas ol la situation du débiteur de bonne foi le justifie, le Gouvernement flamand peut conclure des
transactions avec lui.
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PARTIE 8. — Rapportage par les demandeurs

TITRE 1°". — Rapportage sur l"utilisation des licences générales, globales, individuelles
et multiples pour des transferts a I'intérieur de 1'Union européenne.

Art. 57. Le rapportage au service compétent sur l'utilisation des licences générales, globales, individuelles et
multiples pour des transferts a l'intérieur de 1'Union européenne, visée aux articles 14, 15, 16, 34 et 36, § 2, du Décret
sur le Commerce des armes, se fait sur la base d"un formulaire électronique qui est transmis au service compétent par
voie électronique.

A chaque personne qui s’enregistre pour 1'utilisation d"une licence générale, le service compétent met a disposition
le formulaire au moyen duquel le rapportage doit se faire.

Les formulaires électronié[ues pour le rapportage sur l'utilisation de I'autre licence, visé alinéa premier, sont mis
a disposition sur le site web des autorités flamandes.

Art. 58. § 1°. Le formulaire électronique pour le rapportage sur l'utilisation des licences générales, globales,
individuelles et multiples, visées aux articles 14, 15 et 16 du Décret sur le Commerce des armes, est établi par licence
et est basé sur les relevés visés a l'article 49, § 2, du décret précité.

Par transfert effectué, les relevés comportent au moins un document contenant chaque fois les éléments visés a
l'article 49, § 2,alinéa deux, du décret précité, et auquel est attribué un numéro de référence par transfert.

§ 2. Le formulaire électronique pour le rapportage sur l'utilisation des licences générales contient au moins les
données suivantes :

1° les données de la personne concernée;

2° si d’application, les données du représentant de la personne concernée;

3° le numéro de la licence générale concernée;

4° la période du rapportage;

5° le nombre de transferts effectués et la valeur totale en euros et la quantité des produits liés a la défense transférés,
ventilée par les états membres destinataires, par la catégorie des différents destinataires dans les états membres
concernés, par les différents destinataires dans les états membres concernés et par la catégorie spécifique des produits
liés a la défense concernés;

6° les numéros de référence des documents, visés au paragraphe 1, alinéa deux;

7° les utilisateurs finals des transferts effectués, ventilés par les différents destinataires.

§ 3. Le formulaire électronique pour le rapportage sur 1'utilisation des licences globales et individuelles concernées
contient au moins les données suivantes :

1° les données de la personne concernée;

2° si d’application, les données du représentant de la personne concernée;

3° le numéro de la licence concernée;

4° les dates des transferts effectués;

5° la valeur en euros et la quantité des produits liés a la défense autorisés par transfert effectué, dans le cas d'une
licence globale, ventilée par les états membres destinataires, les différentes destinations dans les états membres

concernés et, si différent, les différents utilisateurs finals.

6° les numéros de référence des documents, visés au paragraphe 1, alinéa deux.

Art. 59. § 1. Le formulaire électronique pour le rapportage sur l'utilisation des licences individuelles et
multiples, visées aux articles 34 et 36, § 2, du Décret sur le commerce des armes, est établi par licence et est basé sur
les aperqus, visés a l'article 49, § 2, du décret précité.

Par transfert effectué sur la base de la licence, les apercus comportent au moins un document contenant chaque fois
les éléments visés a l'article 49, § 3, du décret précité, et auquel est attribué un numéro de référence par transfert.

§ 2. Le formulaire électronique pour le rapportage sur 1"utilisation des licences globales et individuelles concernées
contient au moins les données suivantes :

1° les données de la personne concernée;

2° si d’application, les données du représentant de la personne concernée;

3° le numéro de la licence concernée;

4° les dates des transferts effectués;

5° la valeur en euros et la quantité des armes a feu civiles, piéces ou munitions autorisées, par transfert;
6° les numéros de référence des documents, visés au paragraphe 1, alinéa deux.

En cas de l'application de l'article 31, § 2, alinéa trois, du décret précité, le formulaire contient également les
numéros de série des armes a feu civiles, des piéces ou des munitions.
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Art. 60. §1°. Une copie des apercus, visés a I’article 49, paragraphes 2 et 3, du Décret sur le commerce des armes,
est toujours transmise au service compétent simultanément avec le formulaire électronique.

La personne concernée conserve les apercus authentiques pendant sept ans et les soumet sur demande au service
compétent.

§ 2. Le rapportage sur l'utilisation des licences générales a lieu semestriellement, respectivement sur la période
de janvier a juin inclus et sur la période de juillet a décembre inclus. A cet effet, les formulaires électroniques, visés a
l'article 58, § 2, sont transmis au service compétent au plus tard deux mois apres la période concernée.

Le rapportage sur l'utilisation des licences globales a lieu annuellement a partir de la date d’octroi de la licence.
A cet effet, les formulaires électroniques, visés a l'article 58, § 3, sont transmis au service compétent au plus tard
deux mois apres la période concernée.

Le rapportage sur l'utilisation des licences individuelles et multiples a lieu apres I’expiration de la durée de validité
de la licence ou apres que 1'ensemble de la quantité totale ou du poids total des marchandises ait été transféré. A cet
effet, les formulaires électroniques, visés respectivement aux articles 58, § 3, et 59, § 2, sont transmis au service
compétent au plus tard deux mois apres le moment concerné.

TITRE 2. — Rapportage sur 'utilisation des licences individuelles,
combinées et multiples pour I'importation, I’exportation et le transit

Art. 61. § 1°. Le rapportage au service compétent sur l'utilisation des licences individuelles, combinées et
multiples pour I'importation, I'exportation et le transit, visées aux articles 22, 23, 38 et 39, § 2, du Décret sur le
Commerces des armes, se fait sur la base de I'amortissement des licences concernées par les services compétents a cet
effet de ’Administration des Douanes et Accises du SPF Finances.

§ 2. Par envoi effectué sur la base de la licence, les apergus, visés a 1’article 49, § 3, du décret précité, comportent
au moins un document contenant chaque fois les éléments visés a I'article 49, § 3, et auquel est attribué un numéro de
référence par envoi.

Une copie de ces aperqus est transmis au service compétent ensemble avec la licence, au plus tard deux mois
suivant 'expiration de la durée de validité de la licence ou apres que 1’ensemble de la quantité autorisée ou du poids
autorisé de marchandises ait été importé, exporté ou transité.

La personne concernée conserve les apercus authentiques pendant sept ans et les soumet sur demande au service
compétent.

Art. 62. § 1°". Dans les cas suivants et par dérogation a l'article 61, 1'utilisation des licences, visée a 'article 61,
§ 1, doit faire I’objet d’un rapportage supplémentaire sur la base d’un formulaire électronique.

1° les amortissements visés a 1’article 61, § 1", ne contiennent pas toutes les données, telles que visées a 1’article 59,

§2;

2° le cas échéant, le service compétent estime que le rapportage électronique est nécessaire pour exercer une
surveillance suffisante sur 1'utilisation des licences qui sont octroyées a un demandeur spécifique.

Le Ministre peut également déterminer que, dans le cadre d’'une numérisation entiere de la procédure de
rapportage, le rapportage sur l'utilisation de licences individuelles, combinées et multiples pour l'importation,
I'exportation et le transit doit se faire chaque fois sur la base d'un formulaire électronique.

Au cas visé a 'alinéa premier, 2°, cette obligation est liée comme condition a la licence, en application de I'article 12,
§ 1¢, 5° du Décret sur le commerce des armes.

§ 2. Le formulaire électronique, visé au paragraphe 1, est établi par licence et est basé sur les apercus, visés a
l'article 49, § 3, du Décret sur le Commerce des armes.

Le formulaire électronique comprend au moins les données suivantes :

1° les données de la personne concernée;

2° si d’application, les données du représentant de la personne concernée;
3° le numéro de la licence concernée;

4° les dates des envois effectués;

5°la valeur en euros et la quantité des produits autorisés liés a la défense, le matériel autorisé a usage militaire ou
I'autre matériel devant servir au maintien de 1’ordre, ou des armes a feu civiles autorisées, des pieces ou des munitions,
par envoi;

6° les numéros de référence des documents, visés a l'article 61, § 2, du présent arrété.

Le service compétent met les formulaires électroniques, servant de base au rapportage, sur le site web de 1’Autorité
flamande.

§ 3. Le formulaire électronique, visé au paragraphe 1, est transmis au service compétent ensemble avec la licence,
au plus tard deux mois suivant I'expiration de la durée de validité de la licence ou apres que I'ensemble de la quantité
autorisée ou du poids autorisé de marchandises ait été importé, exporté ou transite.

PARTIE 9. — Dispositions finales
Art. 63. Le présent arrété entre en vigueur le 30 juin 2012.

Art. 64. Le Ministre flamand ayant l'importation, 1’exportation, et le transit d’armes dans ses attributions est
chargé de 1’exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 20 juillet 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I’'Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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Annexe 17. — Liste des produits liés a la défense, du matériel devant servir au maintien de 1'ordre, des armes a feu
civiles, des pieces détachées, des munitions et d’autres marchandises dont I'importation, ’exportation, le transit et
le transfert sont interdits, tel que visé a l’article 7, alinéa premier, de l'arrété relatif au Commerce des armes.

1. Importation, exportation, transit et transfert : produits liés a la défense

A. Armes chimiques

1. Les substances toxiques et leurs précurseurs, visées a la catégorie de produits 7 de la liste commune des
équipements militaires de 1'UE, dont le développement, la production, I'acquisition, le transfert et I'utilisation sont
interdits sur la base de la convention du 13 janvier 1993 sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication, du
stockage et de I'emploi des armes chimiques et sur leur destruction.

Toutefois, I'importation, ’exportation, le transit ou le transfert sont autorisés si le pays de 1'utilisation finale est un
Etat membre de la convention susmentionnée et si I'importation, I'exportation, le transit ou le transfert sont destinés
a des fins de recherche, a des fins médicales ou pharmaceutiques ou a des fins de protection, et si les types et les
quantités des produits sont strictement limités aux types et quantités qui sont justifiables a ces fins.

B. Armes biologiques et bactériologiques

1. Des agents microbiologiques ou d’autres agents ou toxines biologiques, adaptés pour usage de guerre, tels que
visés a la catégorie de produits 7 de la liste commune des équipements militaires de 'UE, dont le développement, la
production, 'acquisition, le transfert et 'utilisation sont interdits sur la base de la convention du 10 avril 1972 sur
Iinterdiction de la mise au point, de la fabrication, du stockage et de 'emploi des armes chimiques et sur leur
destruction.

Toutefois, I'importation, I'exportation, le transit ou le transfert sont autorisés s'il s’agit d’especes ou de quantités
qui sont destinés a des fins prophylactiques, a des fins de protection ou a d’autres fins pacifiques.

2. Les appareils, visés a la catégorie de produits 7 de la liste commune des équipements militaires de 1"'UE, qui sont
destinés comme moyen de diffusion pour utiliser les agents ou toxines dans un conflit armé ou a des fins hostiles, et
les appareils de production et la technologie, visés aux catégories de produits 18 en 22 de la liste commune des
équipements militaires de 'UE qui sont destinés a développer, a produire, a acquérir ou a utiliser dans un conflit
militaire des agents, des toxines ou des moyens de diffusion.

C. Techniques de modification de I'environnement

1. Des substances biologiques ou radioactives, adaptées ou non pour usage de guerre, et appareils connexes, tels
que visés a la catégorie de produits 7 de la liste commune des équipements militaires de I'UE, qui sont destinés a
développer, a produire ou a utiliser des techniques de modification de I'environnement ayant des effets étendus,
durables ou graves, en tant que moyens de causer des destructions, des dommages ou des préjudices a un état, tels
qu'interdits par la convention du 18 mai 1977 sur linterdiction d’utiliser des techniques de modification de
I'environnement a des fins militaires ou toutes autres fins hostiles.

D. Armes conventionnelles

1. Les mines antipersonnel, pieges et dispositifs de méme nature, visés a la catégorie de produits 4 de la liste
commune des équipements militaires de 'UE, dont 'utilisation, le stockage, la production et le transfert sont interdits
sur la base de la convention du 18 septembre 1997 sur I'interdiction de I'emploi, du stockage, de la production et du
transfert des mines antipersonnel et sur leur destruction.

Toutefois, I'importation, ’exportation, le transit ou le transfert sont autorisés s’ils sont destinés a la mise au point
de techniques de détection des mines, de déminage ou de destruction des mines, et pour la formation a ces techniques,
et si le nombre de ces mines n’excede pas le minimum absolument nécessaire aux fins susmentionnées. L'importation,
I'exportation, le transit ou le transfert sont également autorisés s’ils sont destinés a des fins de destruction.

2. Les sous-munitions, visées aux catégories de produits 3 et 4 de la liste commune des équipements militaires de
I'UE, dont I'utilisation, le stockage, la production et le transfert sont interdits sur la base de la convention sur les armes
a sous-munitions du 30 mai 2008.

Toutefois, I'importation, I'exportation, le transit ou le transfert sont autorisés s’ils sont destinés au développement
et au training relatifs aux techniques de détection, d’enlévement ou de destruction des armes a sous-munitions et des
sous-munitions explosives, ou pour le développement de contre-mesures visant les armes a sous-munitions, et si la
quantité de sous-munitions explosives n’excede pas la quantité strictement nécessaire a ces fins. L'importation,
I'exportation, le transit ou le transfert sont également autorisés s'ils sont destinés a des fins de destruction.

3. Les produits liés a la défense, visés a la catégorie de produits 2, 3, 4, 8 et 19 de la liste commune des équipements
militaires de I'UE, dont 1'utilisation ou la fourniture sont interdites sur la base de la convention du 10 octobre 1980 sur
I'interdiction ou la limitation de ’emploi de certaines armes classiques qui peuvent étre considérées comme produisant
des effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans discrimination, ainsi que les protocoles annexés.

Il s’agit des produits suivants liés a la défense :

- des armes dont l'effet principal est de blesser par des éclats qui ne sont pas localisables par rayons X dans le corps
humain (Protocole I);

- des mines antipersonnel, pieges et dispositifs de méme nature (Protocole II);
- des arme incendiaires (Protocole III);
- des armes a laser aveuglantes (Protocole IV).

4. Les produits semi-finis, I’équipement de production et les pieces, les logiciels et la technologie, visés aux
catégories de produits 16, 18, 21 et 22 de la liste commune des équipements militaires de 'UE, qui sont destinés a
développer, a produire ou a utiliser les produits liés a la défense, énumérés aux points 1.D.1 a 1.D.3 inclus.

5. Les munitions inertes et les blindages contenant de 1'uranium appauvri ou tout autre type d'uranium produit
de maniere industrielle et les produits semi-finis, I'équipement de production et les pieces détachées, les logiciels et la
technologie destinés a développer, produire ou utiliser ces marchandises.

Pour l'application du point 5 il faut entendre par “les produits semi-finis”, “’équipement de production et les

pieces détachées”, “les logiciels” en “la technologie”, comme les équipements visés a la liste commune des équipements
militaires de 1'UE.
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2. Importation et transfert vers la Région flamande : des produits liés a la défense, matériel devant servir au
maintien de 1'ordre, des armes a feu civiles, des pieces détachées, des munitions et d’autres marchandises dont la
détention en Belgique est interdite sur la base de la Loi sur les Armes du 8 juin 2006.

1. Les produits liés a la défense, autres que ceux visés a la partie 1re, matériel devant servir au maintien de 1’ordre,
des armes a feu civiles, des piéces détachées, des munitions et d’autres marchandises, qui sont considérés comme des
armes interdites sur la base de la Loi sur les Armes du 8 juin 2006.

Toutefois, I'importation et le transfert vers la Région flamande sont autorisés si le demandeur a le droit d’acquérir
et de détenir le bien concerné sur la base de la Loi sur les Armes du 8 juin 2006 et de ses arrétés d’exécution.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant exécution du Décret sur le
commerce des armes du 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I'Economie, de la Politique extérieure, de I’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

Annexe 2. — Liste des produits liés a la défense, en complément des marchandises sensibles telles que visées a 1’arti-
cle 2, 9° du Décret sur le Commerce des armes, dont une notification est nécessaire pour le transfert vers la Région
flamande, et dont une licence est nécessaire pour I'importation, et du matériel devant servir au maintien de I'ordre,
dont une licence est nécessaire pour l'importation, telle que visée a 'article 7, alinéas deux et trois du Décret sur
le Commerce des armes.

1. les armes a feu qui sont importées ou transférées pour l'utilisation militaire ou paramilitaire et leurs pieces
détachées, telles que visées a la catégorie de produits 1 de la liste commune des équipements militaires de 1'UE, a
I'exception des armes a feu automatiques et des armes a feu dont le calibre a été classé dans la catégorie militaire par
la Commission internationale permanente pour I’épreuve des armes a feu portatives;

2. la munition, visée a la catégorie de produits 3 de la liste commune des équipements militaires de 1'UE, pour les
armes a feu, visées au point 1;

3. le matériel de conduite de tir et matériel d’alerte et d’avertissement connexe, et systemes et matériel d’essai,
d’alignement et de contre-mesures connexes, comme suit, spécialement congus pour 1'usage militaire, tels que visée a
la catégorie de produits 5 de la liste commune des équipements militaires de 1"'UE.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant exécution du Décret sur le
Commerce des armes du 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I’Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,
K. PEETERS

Annexe 3. — Liste de matériel devant servir au maintien de 1’ordre, dont une licence est nécessaire pour 1’exportation
et pour le transit, tel que visé a l'article 7, alinéa quatre de 1’Arrété sur le Commerce des armes.

Les produits nécessaires, s’ils ne sont pas repris a la liste commune des équipements militaires de 1'UE, au
Reglement (CE) n°® 428/2009 du Conseil du 5 mai 2009 instituant un régime communautaire de contréle des
exportations, des transferts, du courtage et du transit de biens a double usage, ou au instituant un régime
communautaire de contréle des exportations, des transferts, du courtage et du transit de biens a double usage, ou au
Réglement (CE) n® 1236/2005 du Conseil du 27 juin 2005 concernant le commerce de certains biens susceptibles d’étre
utilisés en vue d’infliger la peine capitale, la torture ou d’autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants :

1. des véhicules équipés d'un canon a eau, spécialement congus ou modifiés pour le maintien de 1'ordre ou a des
fins antiémeutes;

2. des véhicules spécialement concus ou modifiés pour la mise en place de barrieres mobiles;

3. des véhicules spécialement congus ou modifiés pour I'enlevement de barriéres mobiles;

4. des véhicules spécialement congus ou modifiés pour étre électrifiés en vue de repousser des assaillants;

5. des véhicules spécialement congus pour le transport ou le transférement de prisonniers et/ou de détenus;

6. d’autres véhicules, spécialement congus ou modifiés pour le maintien de ’ordre ou a des fins antiémeutes et qui
sont susceptibles d’étre utilisés a des fins de répression interne.

Les points 1 a 6 inclus ne s’appliquent pas aux véhicules spécialement congus ou modifiés pour la lutte contre
I'incendie.
Pour I'application des points 1 a 6 inclus, le terme “véhicules” comprend également les remorques;

7. des canons a eau, spécialement congus ou modifiés pour le maintien de l'ordre ou a des fins antiémeutes et les
pieces spécialement congues ou modifiées a ces fins;

8. des barrieres mobiles, spécialement congues ou adaptées pour le maintien de 1’ordre ou a des fins antiémeutes,
pourvues ou non de barbelé rasoir;

9. le matériel pour constructions équipé d'une protection balistique;
10. des charges explosives a découpage linéaire;

11. des casques offrant une protection balistique et/ou une protection contre les éclats, casques antiémeutes,
boucliers antiémeutes et boucliers balistiques, a I’exception du matériel spécialement concu pour les activités sportives,
ainsi que le matériel spécialement congu pour répondre aux exigences en matiere de sécurité sur le lieu de travail;

12. des lecteurs d’empreinte digitale spécialement congus ou modifiés pour le maintien de I'ordre ou a des fins
antiémeutes;

13. des appareils audio spécialement congus ou modifiés pour le maintien de l'ordre ou a des fins antiémeutes;
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14. des dispositifs d'interception des communications spécialement concus ou modifiés pour le maintien de ’ordre
ou a des fins antiémeutes;

15. des projecteurs a réglage de puissance utilisés a des fins de maintien de 1'ordre ou a des fins antiémeutes;

16. des matraques;

17. des pieces spécialement congues ou modifiées pour les marchandises, visées aux points 1 a 16 inclus;

18. les produits semi-finis, I'équipement de production et les pieces détachées, les logiciels et la technologie
destinés a développer, produire et utiliser les marchandises visées aux points 1 a 17 inclus.

Pour I'application du point 18 il faut entendre par “les produits semi-finis”, "I'’équipement de production et les
pieces détachées”, “les logiciels” en “la technologie”, les équipements visés a la liste commune des équipements
militaires de 1'UE.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant exécution du Décret sur le
Commerce des armes du 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I’Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,
K. PEETERS

Annexe 4. — Liste des armes civiles, pieces et munitions qui peuvent étre importées, exportées, transitées et transférées
sans licence telles que visées a l’article 37 de 1’Arrété sur le Commerce des armes

1. Armes a feu civiles

A. Armes a feu d’intérét historique, folklorique ou décoratif

1. Les armes a feu d’intérét historique, folklorique ou décoratif, visées a l'article 1", points 1°, 2° et 4°, de 1’arrété
royal du 20 septembre 1991 relatif aux armes a feu d’intérét historique, folklorique ou décoratif et les armes a feu
rendues inaptes au tir.

B. Armes a feu rendues inaptes au tir

1. Les armes a feu qui ont été rendues inaptes au tir conformément aux regles, fixées a l'arrété royal du
20 septembre 1991 relatif aux armes a feu d’intérét historique, folklorique ou décoratif et les armes a feu rendues inaptes
au tir.

C. Armes d’alarme

1. Les armes a feu congues aux fins d’alarme et qui sont considérées comme des armes librement disponibles
conformément a 1’arrété royal du 18 novembre 1996 classant certaines armes d’alarme dans la catégorie des armes a feu
soumises a autorisation

D. Les armes a feu congues aux fins de signalisation, de sauvetage, d’abattage ou a des fins de péche au harpon

1. Les armes a feu congues aux fins de signalisation, de sauvetage, d’abattage ou a des fins de péche au harpon et
qui sont considérées comme des armes librement disponibles conformément a I’arrété royal du 1°" mars 1998 relatif au
classement de certains pistolets de signalisation, de certains appareils d’abattage, de certaines armes anesthésiantes.

2. Pieces détachées
1. Les pieces détachées des armes a feu d’intérét historique, folklorique ou décoratif telles que visées au point 1.A.1.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant exécution du Décret sur le
Commerce des armes du 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I’'Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

Annexe 5. — Licence générale pour le transfert de produits liés a la défense vers des forces armées, telle que visée a
I'article 14, § 2, 1°, du Décret sur le Commerce des armes et a l’article 9, § 1", de 1’ Arrété sur le Commerce des armes
(Licence Générale n° 1)

§ 1°". Produits liés a la défense

1. Cette licence générale est valable pour tous les produits liés a la défense et les catégories de produits, repris a
la liste commune des équipements militaires de 1'UE.

§ 2. Destinations et destinataires

2. Cette licence générale est valable pour le transfert par des personnes ayant leur domicile ou leur siege social en
Région flamande vers des destinataires qui font formellement partie des forces armées d'un autre Etat membre de 'UE
vers un service adjudicateur au niveau de la défense qui effectue des achats pour 1'usage exclusif de ces forces armées,
a 'exclusion des forces armées du Royaume des Pays-Bas et du Grand-Duché de Luxembourg.

§ 3. Conditions d’utilisation de la licence générale

3. Des personnes voulant utiliser cette licence générale pour des transferts définitifs, doivent étre porteurs d'une
autorisation préalable, telle que visée a l'article 10, § 1, du Décret sur le commerce des armes et aux articles 29 a 31
inclus de I’Arrété sur le commerce des armes.

4. Avant de pouvoir utiliser une licence générale, toute personne doit s’enregistrer aupres du service “Controle
Strategische Goederen”, (Contrdle des Marchandises Stratégiques), visé a I'article 14, § 6, du Décret sur le commerce des
armes et a I'article 10 de I'arrété sur le commerce des armes. Il ne peut effectuer des transferts sur la base de cette licence
générale qu’apres la réception d’une confirmation de l'enregistrement de la part du dienst “Controle Strategische
Goederen”.

5. Pour le premier transfert vers un certain destinataire sur la base de cette licence générale, il faut étre vérifié que
le destinataire fait formellement partie des forces armées d"un autre Etat membre de I'UE ou d’un service adjudicateur
dans le domaine de la défense qui fait des achats pour l'usage exclusif de ces forces armées, et un certificat écrit
fournissant la preuve doit étre conservé.
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6. Lors de chaque transfert sur la base de cette licence générale, il faut indiquer sur les documents commerciaux
joints a la livraison, que cette licence générale est utilisée, et le numéro d’enregistrement obtenu, visé a 'article 10, § 4,
alinéa deux, 2° de I’Arrété sur le commerce des armes doit étre mentionné.

7. Au plus tard au moment du transfert, le destinataire doit étre informé des restrictions, visées au paragraphe 5
de cette licence, tel que mentionné a l'article 12, § 2, alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes, et une preuve
écrite doit étre tenue.

8. Les produits liés a la défense qui sont transférés temporairement vers un autre Etat membre sur la base de cette
licence générale, doivent étre retransférés a la Région flamande au plus tard dans les trois ans suivant le transfert
temporaire, tel que visé a l'article 9, § 2, 4° de 1’Arrété sur le commerce des armes. Une preuve écrite du retransfert est
conservée.

9. Des personnes qui utilisent cette licence générale, sont tenues de conserver pendant au moins sept ans un apercu
détaillé et complet de leurs transferts sur la base de la licence, tel que visé a I’article 49, § 2, du Décret sur le commerce
des armes et aux articles 58, § 17, et 60, § 1°*, de I’Arrété sur le commerce des armes.

10. Sur la base des apergus, visés au point 9, des personnes qui utilisent cette licence générale sont tenues de
rapporter leurs transferts tous les six mois au Service “Controle Strategische Goederen”, visé a l'article 49, § 1, du
Décret sur le commerce des armes et aux articles 57, 58 et 60 de 1’Arrété sur le commerce des armes.

§ 4. Exceptions et restrictions sur l'utilisation de la licence générale, telles que mentionnées a l'article 14, § 7,
alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes et aux articles 9, § 2, et 11 de I’Arrété sur le commerce des armes.

11. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert aux fins autorisées de produits liés a la défense
dont le transfert est interdit en vertu de l'article 3, § 1°", alinéa premier, du Décret sur le commerce des armes.

12. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert définitif de produits liés a la défense si, au
moment du transfert envisagé, il est établi que l'utilisation finale des produits liés a la défense aura lieu en dehors de
I"'Union européenne et qu’a ce moment-la, I"utilisateur final en dehors de I'Union européenne est connu, sauf :

1° si l'utilisateur final fait formellement partie des forces armées d'un Etat membre de 'UE ou de I'OTAN;

2° si I'exportation est nécessaire pour I'exécution du programme de coopération intergouvernementale entre les
Etats membres de 'UE pour le développement, la production et I'utilisation d"un ou plusieurs produits liés a la défense
sur lesquels le transfert concerné s’aligne;

39 si le pays d’utilisation finale est un Etat membre de I'OTAN, un Etat membre du “Wassenaar Arrangement”, visé
al’article 16 de I’ Arrété sur le commerce des armes, ou un pays ami ou allié, tel que visé a Iarticle 26, § 4, alinéa premier,
du décret précité;

4° si le transfert comporte des parties non-essentielles telles que visées a l'article 3, 4°, de I’ Arrété sur le Commerce
des armes, autres que des pieces non-essentielles de marchandises sensibles, qui seront entierement intégrées par le
destinataire dans son propre produit, visé a I'article 9, § 2, alinéa premier, 2°, d), de I’Arrété sur le commerce des armes.

Des personnes qui utilisent la licence générale, visée au point 12, 2°, tiennent un certificat écrit fournissant la
preuve que I'exportation est nécessaire pour I'exécution du programme de coopération intergouvernementale entre les
Etats membres de 'UE pour le développement, la production et 'utilisation d"un ou plusieurs produits liés a la défense
sur lesquels le transfert concerné s’aligne.

Des personnes qui utilisent une licence générale au cas, visé au point 12, 4°, tiennent une déclaration écrite du
destinataire, dans laquelle celui-ci déclare que les piéces concernées seront intégrées dans son propre produit.

13. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert de produits liés a la défense pour des fins
vis-a-vis desquelles 1'utilisation de la licence générale en application de l'article 14, § 7, alinéa deux, I'article 43 du
Décret sur le Commerce des armes, et les articles 46 a 49 inclus de I’Arrété du Commerce des armes a été limitée.

14. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert de produits liés a la défense qui relevent du
champ d’application des licences générales n° 3, 4 et 5, telles que visées a I’article 11 de 1’Arrété sur le commerce des
armes.

§ 5. Restrictions sur 1'utilisation finale et exportation vers des pays en dehors de 1'Union européenne, telles que
visées a l'article 9, § 2, de 1’Arrété sur le Commerce des armes

15. Des produits liés a la défense qui sont transférés vers un autre Etat membre sur la base d'un permis général,
ne peuvent pas étre affectés dans ou exportés vers un pays en dehors de 1'Union européenne pour l'intégration dans,
l'utilisation avec, le développement ou la production de produits liés a la défense dont le transfert est interdit sur la
base de l'article 3, § 1", alinéa premier, du Décret sur le commerce des armes.

§ 6. Suspension et restriction de la licence générale, telle que visée a ’article 13 de I’Arrété sur le commerce des
armes

16. En application de l'article 43 du Décret sur le commerce des Armes et des articles 46 a 49 inclus de 1’ Arrété sur
le commerce des armes, cette licence générale peut étre suspendue ou limitée dans son utilisation.

§ 7. Exclusion temporaire de personnes qui utilisent la licence générale

17. En application de I'article 44 du Décret sur le commerce des armes et des articles 50 et 51 de I’Arrété sur le
commerce des armes, une personne peut étre temporairement exclue de l'utilisation de cette licence générale.

§ 8. Entrée en vigueur

18. Le présent décret entre en vigueur le 30 juin 2012.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant exécution du Décret sur le
Commerce des armes du 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I'Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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Annexe 6. — Licence générale pour le transfert de produits liés a la défense vers des personne certifiées, telle que visée
a l'article 14, § 2, 2°, du Décret sur le commerce des armes et a l'article 9, § 1", de 1’Arrété sur le commerce des
armes (Licence Générale n° 2)

§ 1°". Produits liés a la défense

1. Cette licence générale est valable pour tous les produits liés a la défense et pour toutes les catégories de produits,
repris a la liste commune des équipements militaires de 1'UE, a I'exception des produits liés a la défense qui relevent
de la définition de marchandises sensibles, tel que mentionné a l'article 14, § 4, alinéa deux, du Décret sur le commerce
des armes.

§ 2. Destinations et destinataires

2. Cette licence générale est valable pour le transfert de personnes ayant leur domicile ou siege social en Région
flamande, vers des personnes certifiées telles que visées a I'article 2, 8°, du Décret sur le Commerce des armes, qui sont
établies dans les Etats membres de I'Union européenne, a I'exception du Royaume des Pays-Bas et du Grand-Duché de
Luxembourg.

§ 3. Conditions d’utilisation de la licence générale

3. Des personnes voulant utiliser cette licence générale pour des transferts définitifs, doivent étre porteurs d'une
autorisation préalable, telle que visée a l’article 10, § 1°", du Décret sur le commerce des armes et aux articles 29 a 31
inclus de I’Arrété sur le commerce des armes.

4. Avant de pouvoir utiliser une licence générale, toute personne doit s’enregistrer aupreés du service “Contréle
Strategische Goederen”, visé a I'article 14, § 6, du Décret sur le commerce des armes et a l’article 10 de l'arrété sur le
commerce des armes. Il ne peut effectuer des transferts sur la base de cette licence générale qu’apres la réception d'une
confirmation de I’enregistrement de la part du “Dienst Controle Strategische Goederen”.

5. Pour le premier transfert vers une certaine destination sur la base de cette licence générale, il faut étre vérifié a
I'aide de la liste de personnes certifiées sur la site web de 1'UE, que le destinataire dispose effectivement sur un certificat
valable de personne certifiée.

6. Lors de chaque transfert sur la base de cette licence générale, il faut indiquer sur les documents commerciaux
joints a la livraison que cette licence générale est utilisée, et le numéro d’enregistrement obtenu, visé a l’article 10, § 4,
alinéa deux, 2° de I’Arrété sur le commerce des armes doit étre mentionné.

7. Au plus tard au moment du transfert, le destinataire doit étre informé des restrictions, visées au paragraphe 5
de cette licence, tel que mentionné a l'article 12, § 2, alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes, et une preuve
écrite doit étre tenue.

8. Les produits liés a la défense qui sont transférés temporairement vers un autre Etat membre sur la base de cette
licence générale, doivent étre retransférés a la Région flamande au plus tard dans les trois ans suivant le transfert
temporaire, tel que visé a l’article 9, § 2, 4° de I’Arrété sur le commerce des armes. Une preuve écrite du retransfert est
conservée.

9. Des personnes qui utilisent cette licence générale, sont tenues de conserver pendant au moins sept ans un apercu
détaillé et complet de leurs transferts sur la base de la licence, tel que visé a I’article 49, § 2, du Décret sur le commerce
des armes et aux articles 58, § 17, et 60, § 1¢*, de I’Arrété sur le commerce des armes.

10. Sur la base des apergus, visés au point 9, des personnes qui utilisent cette licence générale sont tenues de
rapporter leurs transferts tous les six mois au Service “Controle Strategische Goederen”, visé a l'article 49, § 1, du
Décret sur le commerce des armes et aux articles 57, 58 et 60 de I’Arrété sur le commerce des armes.

§ 4. Exceptions et restrictions sur 1'utilisation de la licence générale, telle que mentionnée a 'article 14, § 7,
alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes et aux articles 9, § 2, et 11 de I’Arrété sur le commerce des armes.

11. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert aux fins autorisées de produits liés a la défense
dont le transfert est interdit en vertu de l'article 3, § 1°", alinéa premier, du Décret sur le commerce des armes.

12. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert définitif de produits liés a la défense si, au
moment du transfert envisagg, il est établi que 1'utilisation finale des produits liés a la défense aura lieu en dehors de
I'Union européenne et qu’a ce moment-la, I"utilisateur final en dehors de I'Union européenne est connu, sauf :

1° si l'utilisateur final fait formellement partie des forces armées d'un Etat membre de 'UE ou de I'OTAN;

2° si 'exportation est nécessaire pour I'exécution du programme de coopération intergouvernementale entre les
Etats membres de 'UE pour le développement, la production et 1utilisation d"un ou plusieurs produits liés a la défense
sur lesquels le transfert concerné s’aligne;

3°sile pays d’utilisation finale est un Etat membre de 'OTAN, un Etat membre du “Wassenaar Arrangement”, visé
al’article 16 de I’ Arrété sur le commerce des armes, ou un pays ami ou allié, tel que visé a I'article 26, § 4, alinéa premier,
du décret précité;

4° si le transfert comporte des parties non-essentielles telles que visées a 'article 3, 4°, de 1’Arrété sur le commerce
des armes, autres que des pieces non-essentielles de marchandises sensibles, qui seront entierement intégrées par le
destinataire dans son propre produit, visé a I'article 9, § 2, alinéa premier, 2°, d), de I’Arrété sur le commerce des armes.

Des personnes qui utilisent la licence générale au cas, visé au point 12, 2°, tiennent un certificat écrit fournissant
la preuve que l’exportation est nécessaire pour 1’'exécution du programme de coopération intergouvernementale entre
les Etats membres de 1'UE pour le développement, la production et l'utilisation d’un ou plusieurs produits liés a la
défense sur lesquels le transfert concerné s’aligne.

Des personnes qui utilisent la licence générale au cas, visé au point 12, 4°, tiennent une déclaration écrite du
destinataire, dans laquelle celui-ci déclare que les pieces concernées seront intégrées dans son propre produit.

13. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert de produits liés a la défense vers des personnes
certifiées pour des fins vis-a-vis desquelles 'utilisation de la licence générale en application de l'article 14, § 7,
alinéa deux, 'article 43 du Décret sur le commerce des armes, et les articles 46 a 49 inclus de 1’Arrété du commerce des
armes, a été limitée.

14. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert de produits liés a la défense qui relevent du
champ d’application des licences générales n° 3, 4 et 5, telles que visées a l'article 11 de I’Arrété sur le commerce des
armes.
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§ 5. Restrictions sur l'utilisation finale et ’exportation vers des pays en dehors de 1’'Union européenne, telles que
visées a l'article 9, § 2, de 1’Arrété sur le commerce des armes

15. Des produits liés a la défense qui sont transférés vers un autre Etat membre sur la base d'un permis général,
ne peuvent pas étre affectés dans ou exportés vers un pays en dehors de 'Union européenne pour l'intégration dans,
l'utilisation avec, le développement ou la production de produits liés a la défense dont le transfert est interdit sur la
base de l'article 3, § 1%, alinéa premier, du décret sur le commerce des armes.

§ 6. Suspension et restriction de la licence générale, telle que visée a l'article 13 de I’Arrété sur le commerce des
armes

16. En application de l'article 43 du Décret sur le commerce des Armes et des articles 46 a 49 inclus de 1’ Arrété sur
le commerce des armes, cette licence générale peut étre suspendue ou limitée dans son utilisation.

§ 7. Exclusion temporaire de personnes qui utilisent la licence générale

17. En application de 'article 44 du Décret sur le commerce des armes et des articles 50 et 51 de I’Arrété sur le
commerce des armes, une personne peut étre temporairement exclue de 1'utilisation de cette licence générale.

§ 8. Entrée en vigueur
18. Le présent décret entre en vigueur le 30 juin 2012.

Vu pour étre annexé a 1”arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant exécution du Décret sur le
Commerce des armes du 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I’Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

Annexe 7. — Licence générale pour le transfert temporaire de produits liés a la défense en vue de la démonstration,
I’évaluation ou l'exposition, telle que visée a l'article 14, § 2, 3°, du Décret sur le commerce des armes et a I'arti-
cle 9, § 1%, de I’Arrété sur le commerce des armes (Licence Générale n°® 3)

§ 1°*. Produits liés a la défense

1. Cette licence générale est valable pour tous les produits liés a la défense et toutes les catégories de produits,
repris a la liste commune des équipements militaires de I'UE.

§ 2. Destinations et destinataires

2. Cette licence générale est valable pour le transfert temporaire par des personnes ayant leur domicile ou siege
social en Région flamande, vers des destinataires établis dans les Etats membres de 1'Union européenne, a 'exception
du Royaume des Pays-Bas et du Grand-Duché de Luxembourg.

§ 3. Fins autorises pour l'utilisation de la licence générale

3. Cette licence générale ne peut étre utilisée que pour des transferts temporaires en vue de la “démonstration”,
1”évaluation” ou 1"”exposition”, telle que visées a l’article 12, § 1%, alinéa quatre, de 1’ Arrété sur le commerce des armes.

Sous “démonstration” il faut entendre : une présentation privée de produits liés a la défense dans un espace
non-public, & un destinataire spécifique éventuel ou a plusieurs destinataires spécifiques éventuels;

Sous “exposition” il faut entendre : une présentation publique de produits liés a la défense dans le cadre d'un
événement commercial d'une durée déterminée, ot1 de différents exposants proposent leurs produits aux commergants
visitant ou au grand public.

Sous “évaluation” il faut entendre : 1'utilisation de produits liés a la défense pour leur destination envisagée dans
la mesure minimale requise pour évaluer les caractéristiques et capacités techniques et opérationnelles des produits
concernés en vue de I'achat, la location ou du lease éventuels des produits concernés;

4. Lors de la démonstration, 1’évaluation ou 1’exposition, les produits liés a la défense concernés ne peuvent faire
partie d’un processus de production et ne peuvent étre utilisés pour leur destination envisagée, sauf si ce n’est le cas
dans une mesure minimale requise pour les objectifs de démonstration, d’évaluation ou d’exposition, tel que visé a
I'article 12, § 1¢, alinéa deux, de 1’Arrété sur le commerce des armes.

§ 4. Conditions d’utilisation de la licence générale

5. Avant de pouvoir utiliser une licence générale, toute personne doit s’enregistrer aupres du service “Controle
Strategische goederen”, visé a l'article 14, § 6, du Décret sur le commerce des armes et a l'article 10 de 1’Arrété sur le
Commerce des armes. Il ne peut effectuer des transferts sur la base de cette licence générale qu’apres la réception d'une
confirmation de I'enregistrement de la part du service “Controle Strategische Goederen”.

6. Lors de chaque transfert sur la base de cette licence générale, il faut indiquer sur les documents commerciaux
joints a la livraison que cette licence générale est utilisée, avec mention du numéro d’enregistrement obtenu, visé a
l'article 10, § 4, alinéa deux, 2° de I’Arrété sur le commerce des armes.

7. Au plus tard au moment du transfert temporaire, le destinataire doit étre informé des restrictions, visées au
paragraphe 6 de cette licence, tel que mentionné a 'article 12, § 2, alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes,
et une preuve écrite doit étre tenue.

8. Les produits liés a la défense qui sont transférés temporairement vers un autre état membre sur la base de cette
licence temporaire, doivent étre retransférés vers la Région flamande au plus tard dans les trois ans suivant le transfert
temporaire dans leur état original et sans qu'une composante ou des logiciels aient été enlevés, copiés ou diffusés, a
I'exception des dégats qui pourraient découler de 1'utilisation normale des produits en vue de la “démonstration”,
1"”évaluation” ou 1"””exposition”, telles que visées aux articles 9, § 2, 4° et 12, § 1, alinéa trois, de 1’arrété sur le commerce
des armes. Une preuve écrite du retransfert est conservée.

9. Des personnes qui utilisent cette licence générale sont tenues de conserver pendant au moins sept ans un apercu
détaillé et complet de leurs transferts temporaires sur la base de la licence, tel que visé a l’article 49, § 2, du Décret sur
le commerce des armes et aux articles 58, § 1%, et 60, § 1¢", de I’Arrété sur le commerce des armes.

10. Sur la base des aperqus, visés au point 9, les personnes qui utilisent cette licence générale sont tenues de
rapporter leurs transferts tous les six mois au Service “Controle Strategische Goederen”, visé a l'article 49, § 1, du
Décret sur le commerce des armes et aux articles 57, 58 et 60 de 1’Arrété sur le commerce des armes.
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§ 6. Exceptions et restrictions sur 1'utilisation de la licence générale, telle que mentionnée a 'article 14, § 7,
alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes et aux articles 9, § 2, et 11 de 1’Arrété sur le commerce des armes.

11. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert aux fins autorisées de produits liés a la défense
dont le transfert est interdit en vertu de l'article 3, § 1, alinéa premier, du Décret sur le Commerce des armes.

12. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée si la personne qui souhaite 'utiliser, ne peut garantir que les
produits liés a la défense concernées seront transférés dans leur état original, visé au point 8, vers la Région flamande.

13. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert de produits liés a la défense vers des personnes
pour des fins vis-a-vis desquelles 1'utilisation de la licence générale en application de l'article 14, § 7, alinéa deux,
I’article 43 du Décret sur le commerce des armes, et les articles 46 a 49 inclus de 1’Arrété du commerce des armes, a été
limitée.

§ 5. Restrictions sur l"utilisation finale et exportation vers des pays en dehors de 1’'Union européenne, telles que
visées a l'article 9, § 2, de 1’Arrété sur le commerce des armes

14. Des produits liés a la défense qui sont transférés vers un autre Etat membre sur la base d’un permis général,
ne peuvent pas étre affectés dans ou exportés vers un pays en dehors de 1'Union européenne pour l'intégration dans,
l'utilisation avec, le développement ou la production de produits liés a la défense dont le transfert est interdit sur la
base de l'article 3, § 1", alinéa premier, du décret sur le commerce des armes.

§ 6. Suspension et restriction de la licence générale, telle que visée a ’article 13 de I’Arrété sur le commerce des
armes

15. En application de I'article 43 du Décret sur le commerce des Armes et des articles 46 a 49 inclus de 1’Arrété sur
le commerce des armes, cette licence générale peut étre suspendue ou limitée dans son utilisation.

§ 7. Exclusion temporaire de personnes qui utilisent la licence générale

16. En application de 'article 44 du Décret sur le commerce des armes et des articles 50 et 51 de I’Arrété sur le
commerce des armes, une personne peut étre temporairement exclue de l'utilisation de cette licence générale.

§ 8. Entrée en vigueur

17. Le présent décret entre en vigueur le 30 juin 2012.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant exécution du Décret sur le
commerce des armes du 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I'Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

Annexe 8. — Licence générale pour le transfert temporaire de produits liés a la défense en vue de l’entretien ou la
réparation, telle que visée a I'article 14, § 2, 4°, du Décret sur le commerce des armes et a l’article 9, § 1°", de 1’ Arrété
sur le commerce des armes (Licence Générale n° 4)

§ 1°". Produits liés a la défense

1. Cette licence générale est valable pour tous les produits liés a la défense et toutes les catégories de produits,
repris a la liste commune des équipements militaires de 1'UE.

§ 2. Destinations et destinataires

2. Cette licence générale est valable pour le transfert et le retransfert temporaires par des personnes ayant leur
domicile ou siege social en Région flamande, vers des destinataires établis dans les Etats membres de 1'Union
européenne, a 'exception du Royaume des Pays-Bas et du grand-duché de Luxembourg.

Ce destinataire doit chaque fois étre ou bien le fournisseur original des produits liés a la défense concernés, ou bien
le destinataire original auquel les marchandises concernées sont retransférées apres l'entretien ou la réparation en
Région flamande, tel que visé a l'article 14, § 2, 4°, du Décret sur le commerce des armes.

§ 3. Fins autorises pour ['utilisation de la licence générale

3. Cette licence générale ne peut étre utilisée que pour des transferts temporaires en vue de l'entretien ou de la
réparation et pour le retransfert aprés 1’entretien ou la réparation en Région flamande, tel que visé a 'article 12, § 2,
alinéa premier, de I’Arrété sur le commerce des armes.

L’entretien ou la réparation peuvent aller de pair avec 'amélioration accidentelle des produits originaux, par ex.
par l'utilisation de piéces de réserve modernes ou par l'application d'une norme plus récente pour des raisons de
fiabilité ou de sécurité, a condition que cela n’ait pas pour conséquence que les possibilités fonctionnelles des produits
liés a la défense concernés soient augmentées ou que les produits soient prévus de nouvelles fonctions ou de fonctions
supplémentaires, tel que visé a I'article 12, § 2, alinéa deux, de I’Arrété sur le commerce des armes.

§ 4. Conditions d’utilisation de la licence générale

4. Avant de pouvoir utiliser une licence générale, toute personne doit s’enregistrer aupres du service “Controle
Strategische Goederen”, visé a l'article 14, § 6, du Décret sur le commerce des armes et a I'article 10 de 1’Arrété sur le
commerce des armes. Il ne peut effectuer des transferts sur la base de cette licence générale qu’apres la réception d'une
confirmation de 1’enregistrement de la part du service “Controle Strategische Goederen”.

5. Lors de chaque transfert ou retransfert sur la base de cette licence générale, il faut indiquer sur les documents
commerciaux joints a la livraison que cette licence générale est utilisée, avec mention du numéro d’enregistrement
obtenu, visé a l'article 10, § 4, alinéa deux, 2° de ’Arrété sur le commerce des armes.

6. Au plus tard au moment du transfert ou retransfert temporaires, le destinataire doit étre informé des restrictions,
visées au paragraphe 6 de cette licence, tel que mentionné a 'article 12, § 2, alinéa deux, du Décret sur le commerce des
armes, et une preuve écrite doit étre tenue.
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7. Les produits liés a la défense qui sont transférés temporairement vers un autre Etat membre sur la base de cette
licence générale en vue de l'entretien ou de la réparation, doivent étre retransférés a la Région flamande au plus tard
dans les trois ans suivant le transfert temporaire, tel que visé a I'article 9, § 2, 4° de 1’ Arrété sur le commerce des armes.
Une preuve écrite du retransfert est conservée.

8. Des personnes qui utilisent cette licence générale, sont tenues de conserver pendant au moins sept ans un aperqu
détaillé et complet de leurs transferts ou retransferts temporaires sur la base de la licence, tel que visé a 'article 49, § 2,
du Décret sur le Commerce des armes et aux articles 58, § 1, et 60, § 1°", de ’Arrété sur le commerce des armes.

9. Sur la base des aperqus, visés au point 8, les personnes qui utilisent cette licence générale sont tenues de
rapporter leurs transferts ou retransferts tous les six mois au Service “Controle Strategische Goederen”, visé a
l'article 49, § 1¢%, du Décret sur le commerce des armes et aux articles 57, 58 et 60 de I’ Arrété sur le commerce des armes.

§ 5. Exceptions et restrictions sur 1'utilisation de la licence générale, telle que mentionnée a l'article 14, § 7,
alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes et aux articles 9, § 2, et 11 de I’Arrété sur le commerce des armes.

10. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert ou retransfert temporaires aux fins autorisées
de produits liés a la défense dont le transfert est interdit en vertu de l'article 3, § 1°, alinéa premier, du Décret sur le
commerce des armes.

11. Cette licence générale ne peut étre utilisée si la personne qui la souhaite utiliser ne peut pas garantir que les
possibilités fonctionnelles des produits liés a la défense concernés ne seront pas augmentées lors de I'entretien ou la
réparation, et si les produits ne seront pas pourvus de nouvelles fonctions ou de fonctions supplémentaires, tel que visé
au point 3.

12. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert ou retransfert temporaires de produits liés a la
défense vers des personnes ou aux fins vis-a-vis desquelles 1'utilisation de la licence générale en application de
I’article 14, § 7, alinéa deux, I’article 43 du Décret sur le commerce des armes, et les articles 46 a 49 inclus de 1’ Arrété
du commerce des armes, a été limitée.

§ 6. Restrictions sur 1'utilisation finale et exportation vers des pays en dehors de 1’'Union européenne, telles que
visées a l'article 9, § 2, de I’Arrété sur le commerce des armes

13. Des produits liés a la défense qui sont transférés vers un autre Etat membre sur la base de cette licence générale,
ne peuvent pas étre affectés dans ou exportés vers un pays en dehors de 1'Union européenne pour l'intégration dans,
l'utilisation avec, le développement ou la production de produits liés a la défense dont le transfert est interdit sur la
base de l'article 3, § 1*, alinéa premier, du décret sur le Commerce des armes.

§ 7. Suspension et restriction de la licence générale, telle que visée a l'article 13 de 1’Arrété sur le commerce des
armes

14. En application de l'article 43 du Décret sur le commerce des armes et des articles 46 a 49 inclus de I’ Arrété sur
le commerce des armes, cette licence générale peut étre suspendue ou limitée dans son utilisation.

§ 8. Exclusion temporaire de personnes qui utilisent la licence générale

15. En application de 'article 44 du Décret sur le commerce des armes et des articles 50 et 51 de I’Arrété sur le
commerce des armes, une personne peut étre temporairement exclue de l'utilisation de cette licence générale.

§ 9. Entrée en vigueur
16. Le présent décret entre en vigueur le 30 juin 2012.

Vu pour étre annexé a 1" arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant exécution du Décret sur le
commerce des armes du 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I’Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

Annexe 9. — Licence générale pour le transfert de produits liés a la défense dans le cadre d’'un programme de
coopération intergouvernementale, telle que visée a 'article 14, § 2, 5°, du Décret sur le commerce des armes et a
I'article 9, § 1°, de 1’Arrété sur le commerce des armes (Licence générale n° 5)

§ 1¢". Produits liés a la défense

1. Cette licence générale est valable pour tous les produits liés a la défense et toutes les catégories de produits,
repris a la liste commune des équipements militaires de 1'UE.

§ 2. Destinations et destinataires

2. Cette licence générale est valable pour le transfert par des personnes ayant leur domicile ou leur siege social en
Région flamande vers des destinataires établis aux Etats membres de 1'Union européenne qui participent a un
programme de coopération internationale entre les Etats membres de 1'UE pour le développement, la production et
l'utilisation d’un ou plusieurs produits liés a la défense, sur lequel s’aligne le transfert concerné, a 1’exception des
destinataires établis au Royaume des Pays-Bas et au grand-duché de Luxembourg.

§ 3. Fins autorisées pour 1'utilisation de la licence générale

3. Cette licence générale ne peut étre utilisée que pour des transferts qui sont nécessaires pour I'exécution du
programme de coopération intergouvernementale entres les Etats membres de 1'UE pour le développement, la
production et l'utilisation d"un ou plusieurs produits liés a la défense sur lesquels le transfert concerné s’aligne;

§ 4. Conditions d’utilisation de la licence générale

4. Des personnes voulant utiliser cette licence générale pour des transferts définitifs, doivent étre porteurs d'une
autorisation préalable, telle que visée a l'article 10, § 1, du Décret sur le commerce des armes et aux articles 29 a 31
inclus de 1’Arrété sur le commerce des armes.

5. Avant de pouvoir utiliser une licence générale, toute personne doit s’enregistrer aupres du service “Controle
Strategische Goederen” (Service Contrdle des Marchandises stratégiques), visé a l’article 14, § 6, du Décret sur le
commerce des armes et a l’article 10 de 1’arrété sur le commerce des armes. Il ne peut effectuer des transferts sur la base
de cette licence générale qu’apres la réception d’une confirmation de I'enregistrement de la part du Service “Controle
Strategische Goederen”.
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6. Pour le premier transfert vers un certain destinataire sur la base de cette licence générale, il faut étre vérifié que
le destinataire participe effectivement au programme de coopération intergouvernementale entre des Etats membres de
I'UE pour le développement, la production et l'utilisation d"un ou plusieurs produits liés a la défense sur lesquels
s’aligne le transfert concerné, et une preuve écrite doit étre conservée.

7. Lors de chaque transfert sur la base de cette licence générale, il faut indiquer sur les documents commerciaux
joints a la livraison que cette licence générale est utilisée, et le numéro d’enregistrement obtenu, visé a l'article 10, § 4,
alinéa deux, 2° de I’Arrété sur le commerce des armes doit étre mentionné.

8. Au plus tard au moment du transfert, le destinataire doit étre informé des restrictions, visées au paragraphe 6
de cette licence, tel que mentionné a l'article 12, § 2, alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes, et une preuve
écrite doit étre tenue.

9. Les produits liés a la défense qui sont transférés temporairement vers un autre Etat membre sur la base de cette
licence générale, doivent étre retransférés a la Région flamande au plus tard dans les trois ans suivant le transfert
temporaire, tel que visé a l'article 9, § 2, 4° de I’Arrété sur le commerce des armes. Une preuve écrite du retransfert est
conservée.

10. Des personnes qui utilisent cette licence générale, sont tenues de conserver pendant au moins sept ans un
apercu détaillé et complet de leurs transferts sur la base de la licence, tel que visé a l'article 49, § 2, du Décret sur le
commerce des armes et aux articles 58, § 1°", et 60, § 1", de I’Arrété sur le commerce des armes.

11. Sur la base des apercus, visés au point 10, des personnes qui utilisent cette licence générale sont tenues de
rapporter leurs transferts tous les six mois au Service “Controle Strategische Goederen”, visé a l'article 49, § 1%, du
Décret sur le commerce des armes et aux articles 57, 58 et 60 de 1’Arrété sur le commerce des armes.

§ 5. Exceptions et restrictions sur 1'utilisation de la licence générale, telle que mentionnée a ’article 14, § 7,
alinéa deux, du Décret sur le commerce des armes et aux articles 9, § 2, et 11 de I’Arrété sur le commerce des armes.

12. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert a des fins autorisées de produits liés a la défense
dont le transfert est interdit en vertu de l'article 3, § 1¢", alinéa premier, du Décret sur le commerce des armes.

13. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert définitif de produits liés a la défense si, au
moment du transfert envisagg, il est établi que 1'utilisation finale des produits liés a la défense aura lieu en dehors de
I’'Union européenne et qu’a ce moment-la 1'utilisateur final en dehors de 1'Union européenne est connu, sauf :

1° si l'utilisateur final fait formellement partie des forces armées d’un Etat membre de 1'UE ou de 'OTAN;

2° si I'exportation est nécessaire pour I'exécution du programme de coopération intergouvernementale entre les
Etats membres de 'UE pour le développement, la production et I'utilisation d"un ou plusieurs produits liés a la défense
sur lesquels le transfert concerné s’aligne;

39 sile pays d’utilisation finale est un Etat membre de I'OTAN, un Etat membre du “Wassenaar Arrangement”, visé
al’article 16 de I’ Arrété sur le commerce des armes, ou un pays ami ou allié, tel que visé a I'article 26, § 4, alinéa premier,
du décret précité;

4° si le transfert comporte des parties non-essentielles telles que visées a I'article 3, 4°, de I’Arrété sur le commerce
des armes, autres que des pieces non-essentielles de marchandises sensibles, qui seront entierement intégrées par le
destinataire dans son propre produit, visé a I'article 9, § 2, alinéa premier, 2°, d), de I’Arrété sur le commerce des armes.

Des personnes qui utilisent la licence générale au cas, visé au point 13, 2°, tiennent un certificat écrit fournissant
la preuve que l'exportation est nécessaire pour I'exécution du programme de coopération intergouvernementale entre
les Etats membres de 1'UE pour le développement, la production et 1'utilisation d"un ou plusieurs produits liés a la
défense sur lesquels le transfert concerné s’aligne.

Des personnes qui utilisent la licence générale au cas, visé au point 13, 4°, tiennent une déclaration écrite du
destinataire, dans laquelle celui-ci déclare que les piéces concernées seront intégrées dans son propre produit.

14. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert de produits liés a la défense vers des personnes
ou a des fins vis-a-vis desquelles 1'utilisation de la licence générale a été limitée en application de l'article 14, § 7, alinéa
deux, 'article 43 du Décret sur le commerce des armes, et les articles 46 a 49 inclus de I’Arrété du commerce des armes.

15. Cette licence générale ne peut pas étre utilisée pour le transfert de produits liés a la défense a des fins qui
relevent du champ d’application des licences générales n® 3, et 4, telles que visées a 'article 11 de 1’Arrété sur le
commerce des armes.

§ 6. Restrictions sur 1'utilisation finale et exportation vers des pays en dehors de 1'Union européenne, telles que
visées a l'article 9, § 2, de I’Arrété sur le commerce des armes

16. Des produits liés a la défense qui sont transférés vers un autre Etat membre sur la base d'un permis général,
ne peuvent pas étre affectés dans ou exportés vers un pays en dehors de I'Union européenne pour l'intégration dans,
l'utilisation avec, le développement ou la production de produits liés a la défense dont le transfert est interdit sur la
base de l'article 3, § 1%, alinéa premier, du décret sur le commerce des armes.

§ 7. Conditions ultérieures, suspension et restriction de la licence générale, telle que visée a l'article 13 de I’Arrété
sur le commerce des armes

17. En application de l'article 43 du Décret sur le commerce des Armes et des articles 46 a 49 inclus de 1’Arrété sur
le commerce des armes, cette licence générale peut étre suspendue ou limitée dans son utilisation.

§ 8. Exclusion temporaire de personnes qui utilisent la licence générale

18. En application de l'article 44 du Décret sur le Commerce des armes et des articles 50 et 51 de 1’Arrété sur le
commerce des armes, une personne peut étre temporairement exclue de l'utilisation de cette licence générale.

§ 9. Entrée en vigueur

19. Le présent décret entre en vigueur le 30 juin 2012.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 portant exécution du Décret sur le
commerce des armes du 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I'Economie, de la Politique extérieure, de 1’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS



